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Séance du matin.

PRESIENCE DE M. LE BARON DE FAVEREAU, PRESIDENT.

SOMMAIRE.

Analyse des piéces adressées au Sépat, p. 189,

Motion d’ordre de M. De Bast, p. 189,

Inletpellatlon de M. le baron ffban de Xivry a M. le ministre des chemins de
fer, marine, postes et télégraphes sur le rétablissement des voies de communica-
tigns dans le Luxembourg, p. 160.

* Discussion du projet de loi relatit & la conservation des hois ¢l feréls apparte-
nant & des sujets d’une nation ennemnie, p. 167,
Motion d'ordre de M. le chevalier de Vriére, p. 168.

La séance est ouverte a 10 heures 10 minutes.
MM. les minisires des finances, des chemins de fer, marine; postes et
télégraphes, de I'agriculture, y assistent.

M. lc baron Drb;m,'_’de Xivry, secrétaire, prend place au bureau.
Le procés-verbal de la derniére séance est déposé sur le bureau.

DEMANDE DE CONGE.

M. le baron de Pitteurs Hiégaerts, retenu par des devoirs de famille,
demande un congeé.
- — Ce congé est accordé.

COMMUNICATIONS.

M. Magnette, indisposé, le baron van Reynegom de Buzet, retenu par
des affaires de famille, De Gloedt, indispose, sexuusent de ne pouvuir
assis-er sux réu-ions de ce jour.

~ Pris pour information. °

PETITIONS.

Le Sénat a recu les pétitions sufvantes :

Les siears A. Henraat et C. Hablet, président et secrétaire de la
Féderation des ligues de propriétaires du bassin de Charleroi, pro-
testent contre ta lui sur les loyers et soumettent au Senau diverses mudi-
fications a y apporter. . )

Méme pétiition des sieurs Libert et Gillet, présidegt et secrétaire de la
Fédération des ligues de propriétaires de Liége et environs.

— Dépot sur ie burcau pendant la discassion de ce projet de loi.

MOTION D'ORDRE.

" M. le président. — La parole est 4 M. De Bast pour une motion
d'ordre.

M. De Bast. — Pendant que la Belgique sublssalt 1'occupation
allemande, les gouvernements anglais et francais ont interdit toute
exportation de valeurs et monnaies ainsi que les virements de compte
vers la Belgique, dans la crainte que’ ces p.iements ne profilent aux
nations ennemies ; nous devions nous incliner devant la {orce.

Muis depuis armistice, pourquoi la barriére qui nous séparait de nos
grands aliés est-elle maintenue? Car, si je suis bien renseigné, ces
restrictions financiéres existent encore.

"ANN. PARL, — SENAT, = SESSION ORUINAIGE vu 1948-1919.

11 serait ficheux que l'interdiction d’exporter des valeurs, des coupons
payables en Angleterre et d’ep recevoir la eom.revaleur fue mamte ue;
lc)e serait-nuire A la stabillsation du change dont le pays a grau;lg, ent

esoin.

Si I'Etat se chargeait de I'opération soit directemem, soit mdu'ecte-
ment, soit par I'intermédiaire d’un ou plusneurs établissements ﬁnauciers,
nos alliés auraient la certitude que l’argenl: ne passera pas a des ressop
tissants de pays ennemis.

Je prie M. le ministre des finances de bien vouloir. user . de san
influence pour mettre fin aux interdictions sur Iesquelles jappelle 52
bienveillante intervention. i

M. Dela.croix, premier ministre, — Messxeurs, le gouvernement
s'est preoccupe, depuis quﬂque temps déji, de la situation préjudigiable
qui est faite 4 nos intéréts et qui vient d’étre signalée & l’honornble
M. De Bast. i

De nombreux coupons payables a I’ élranger, et notamment i Londrel,
avaient été accumulés ici pendant 1'occupation. Tout natureliement; les
banquiers et agents de change, détentenrs de ces coupons qu’ils avaient
escomptés, espéraient qu'au lendemain de I'armistice ils auraient pu en

obtenir le paiement. Mais il s'est fait que le transport de ces coupolis a
été interdit; on a estimé, A I'étranger, qu'ils ne pouvalent pas étre payés
immédiatement : ils étaient en trés grand nombre, représenlalent plu-
siears millions, et I'on s'est demandé s’il ne- pouvalent -pas y en avolr
parmi eux d’origine suspecte, c’est-i-dire qui n’eussent pu ne. pas avok :
appartenu 4 des Belges.

C’est,"dans ces conditions, que le paiement en a éé refusé Jusqu‘i oeL
que cette suspicion edt été levée.

Fai eu en mains la correspondance établissant les en’om que nous
avons faits depuis le déhut du mois de février pour démontrer 4 'nos alliés
que leurs craintes n’étatent pas justifiées et que les coupon’sappmeniient
bien a des personnes ayant la qualité de belge. Nous lenr avons offert de
fatre appuyer la remise de ces coupons d'affidavits, de déclarauons éﬂ-'
ulissant qu’ifs sont bien la propriété de Beiges. : i

Je crois pnuvoir dire i 'honorable membre que nous sommes: sur le
ot d'aboutir Les négociations ont pris quelque temps ; mals il ¥ésulte
du dernier état de la correspondance et spécialement des’pourparlets
qui ont été engagés officieusement a Bruxelles, lors du passage de‘cer-
tains délégués anglais 4 la commission d’armistice, que I'assurance: for-
melle nous été donnée que cette question atlait étre résolue 3 notre
entiére satisfaction. Je crois done pouvoir rassuser I'honorable membre
et lui dire que, d'ici  une huitaine de Jours probablement, les coupons
seront payés. 3

M. De Bast. — Je remercie M. le ministre de ses efforts ponr
faire lever les interdictions.

M. H. Brunard. — Je voudrais adresser. nne quesl;on a M le

jnistre 4 propos des coupons et de l'amortissement des acuons du
chemin de fer de Mons 3 Haumont : Ie paiement ne s’en fait pas. M le
ministre ne pourrait-il nous dire & uelle époque on pourra loucher ces
coupons et recevair le produit des titres sortis au tirage au'sort?

M. Delacroix, premier ministre. — Je ne pourrais répondre avec
précision, n’ayant pas les documents sous la main. Tout ce que je puls
vous dire, c'est que cette question sera riglée assez rapidement. . -




e

R EITee—m—]/m

160 SENAT. -

ANNALES PARLEMENTAIRES.

INTERPELLATION DE M. LE BARON ORBAN DE XIVRY A M. LE MINISTRE DES
CHEMINS DE FER, MARINE, POSTES ET TELEGRAPHES, SUR LE RETABLISSEMENT
DES VOIES DE COMMUNICATION DANS LE LUXEMBOURG.

M. le baron Orban de Xivry. — Messieurs, le mot « inter-
pellation » constitue un titre bien solennel pour les quelques questions
que je vais poser a I'honorable ministre; c’est plutét une motion d’ordre,
comme celle que vient de faire I'honorable M. De Bast, motion 4 laquelle
j'espére recevoir une réponse aussi satisfaisante que celle dont I'hono-
rable ministre des finances a honoré mon prédécesseur en interpel-
lateur, puisque interpellation il y a. Je commence donc sous des auspices
favorables. Les lignes vicinales, qui constituent une des grandes res-
sources du Luxembourg et qui, chez nous, ont pris plus d’extension que
partout ailleurs, ont été particuliérement, de la part de 'ennemi, I’occa-
slon de manifester son hostilité 2 nos populations. Sept de nos lignes
wvicinalés ont vu leurs rails enlevés. : ce sont les lignes de Melreux a
Laroche, de la partie de réseau Melreux-Manhay-Comblain qui s'étend.de
Melreux A Harre, limite de la province de Liége; de Palisenl 3 Libin,
-trongon de la ligne de Poix-Paliseul; de Rochefort-Wellin & Graides,

- donf le> pal'oouls de Grupont i Chanly a été respecté; de Marbehan-
Florenville-Sainte-Cécile ; d'Etalle a Villers-devant-Orval ; de Houffalize
& Bourcy. A propos de cette derniére voie, assurant des communications
trés importantes, je signalerai en passant qu ‘une partie des rails
de celle-ci ont été transportés & Bovigny ou, & heure actuelle, elles

_encombrent-encore sur deux ou trois kilométres les routes. Les vaincus

~avalent établi un peti¢ chemin de fer pour exploiter des bois qu’ils avaient

‘ volés. La récupémion par la Société nationale en est donc aisée, ce qui
est de natare A Vineiter, 4 réfectionner sans retard le vicinal conduisant
a Houffalize, ce centre charmant de villégiature.

< . Je sais que la Société nationale des chemins de fer vicinaux emploie
‘tontev son activité 4 préparer la reconstruction de nos lignes; aussi nai-je
‘pas P'intention de cnthuer, mais de stimuler son activité. Nos »dministra-
tions communales ont proﬁté des circonstances malheureuses qui
apporlent tant . de perturbation i la vie de nos régions pour améiiorer te
iracé. de_certaines de ces. lignes, dont quelques-unes ont trente mois
\d’existence. Elles ont généralement demandé 1'élargissement des voies
poor porter celles-ci an méwe écartement que celles des chemins de fes
‘de I'Etat. Senlement, les objections que fait la Société nationale donem
‘yous apparmt.re .comme sérieuses. Ces améliorations, entrainant ' largi-
senient de l'assiette de la voie, nécessiteront certaines expropriations, fa
réfection. des ouvrages d'art et, le mieux étant ennemi du bien, Ity a lieu
de :craindre que ces horhﬁcauons, ceite modernisation naient pour
‘résultat de reporter A un an ou deux la réfection de ces lignes vicinates,
ce.qui sel'alt un obstacle 4 la repnse de l'activité commercials et indus-
trielle du pays. Aussi, n'est-ce pas 4 cet égard que j'ai Uintenvon de
-critiquer la. Société nationale des. chemins de fer vicinanx Mais, en
attendant gue les rails et les billes aient éte replacés, elle aurait dd, comme
je:dul avais demandé, élargir le. cadve trop érroit dans lequet elle se
meut en vertu des-prescriptions de la loi de 41883, qui ne lui permet pas
’d’organ}ser d’autres transports gue les transports sur rails. D’accord
avec plusieurs des administrations commnunales du Luxembourg, nous
avions, dls-ie, demand¢  la Société nationale de s’adresser aux soridiés
explollnnm «dont le personnel est 13, chomant, les rails et les billes de
ces.lignes, aym été enlevés. »

Nous lui-avons demandé de s'adresser aux sociétés exploitantes, les-
quelles. dlsposent de lear personnel aujourd’hui sans ouvrage et qui,
“connalssant & merveille le pays, serait & méme d’organiser ces transports
.en commun en employant des autobus ou des camions automobiles.

La Société nationale nous a dit que, la loi s’y opposant, elle ne pouvait
sorm‘ du cadre de ses attributions. Par le temps qui court, alors qu'il
semble que tant da nos lois ont subi des accrocs et que la plus importante
d’entre elles va peu .4tre en subir encore de plus graves, il m'a paru que

¢'était 8 "arréter 4 un bien petit cdté de Ja question pour la Société natlo-
nale, qui eft pu s’adresser an gouvernement afin de pouvoir réaliser ce
que nos populations demandent, c'est-d-dire des facilités de communi-
cation.

Voyant que nous ne réussissions pas du 0té de la Société nationale,
nous nous sommes mis en rapport avec la direction générale des charrms
automobiles de l'armée, et nos administrations communales lui ont
demandé. de mettre des automobiles. 4 la disposition de ces suciétés
exploitantes pour créer des transports en comuun le long des lignes dont
les rails ont ¢té enlevés.

Nous avons recu du ministére de la guerre des réponses extrémement
aimables : on nous disait que la direction des charrois automobiles se
mettait en rapport avec ceux de nos alliés dont les secteurs s’étendaient
sur la province du Luxembourg. Cependant, jusqu’ici, comme sceur
Anne, nous ne voyons rien venir. J ai recu plusicurs lettres de la direc-
tion des charrgis automobiles, mais, au moius pour autant que je le
sache, aucune solution ne nous a été donué¢. Mon honorable collégue
M. Speyer me faft des signes de dénégation. Il est plas au courant que
moi : c'est sans doute qu’il a été pius favorisé d- la part de la direction
de charrois automobiles car, quant 4 mol, je n'ai regu que de I’eau béniie
de cour. .

M. Speyer. — Je n'ai pas recu de réponse, mais ce qui vaat mieux,
j'ai vu des autos. ¥'ai méme voyagé dans ces autos.

M. le baron Orban de Xivry. — Je doute que ces autos aient
fonctionné A titre de service orgauisé, a titre de service public. Dans
ces conditions, force m’est de me retourner vers le grand maitre de nos
voies ferrées, le grand maitre de nos voies de cnmmunication par fer et
que je m'adresse i Iui, au moment ol I'Allemagne nous flivre des
automobiles, 2 I'état neuf, si j’en juge par ce que rapportent les jour
naux.

D’autre part, j’ai lu dans la Libre Belgique un articulet annon¢ant que
M. de Broqueville avait decidé d’organiser un co-ps de transports auto-
mobiles dans les Flandres. « Il a commandé. dans ce but, dit la Libre
Belyique. une centaine de camions autom-biles en Angleterre. Ces voi-
tures transporteront immédiatem-nt sur place les materiaux pondéreux
qui serviront i la construction des baraquements, ee. »

Je souhaiterais que pareil service fat organisé aussi par I'E'at dans le
Luxembourg . La raison en est des plus sérieuses. Notre iigne de chemin
de fer est le centre, 'artér principale sur laquelle s’embranchent toute
une série de lignes vicinales qui ~ont, en quelque sorte, pour la ligne
principale des »flluents, A cdi1é de ces lignes vicinales, il y avair ju~qu’an
moment de la déclaration de guerre tout un 1éseau de lignes de matles-

.post& servant i la fois au transport des per-onnes et des dépéches.

Aujourd’hui les communations postales sont plus ou moins assurées
dans une partie du Luxembourg. Beaucoup e lettres subi sent un retard
de deux, trols ou quatre jour-, et le Sénat ne s'étonnera pas de
m’entendre dire que le service des malles-poste n’existe plus dans le
Luxembourg. au mofns & titre de service public. Je donnera) & me- col-
tegues une idée de I'importance des services de malles-poste (qui
n’existent que trés peu dans le reste du pays parce que, partout ailleurs
que dans le Luxembourg, le réseau des commauuications par fer «st ptus
complet que dans nos contrées encore un prudésheritées: enleur énumérant
les services qui existaient svant. la guerre, G'étaient les matles poste de
Bonval a Houffalize; de Troispouts 4 Manhay; de Licrveox, Mauh-y 3
Freyneux ; de Laroch~, Sumrée & Hebronvai; de Vielsaim. Renchr ux a
Lierneux; de Barvaux, Durbuy a Ocq-ier; de Haversin a4 Melreus; de
Laroche & Ortho ; de Houffatize, Wib in & Laroche; de Giuvy, Ct-érain 3
Houffalize; de Bastogne, Bertogne 3 Ortho; de Forriéres 3 Nassogne ; de
Libin & Redu; de Libramont Ochamps de Longiier 3 Neufehite u; de’
Longlier a Fauvillers; de Bertrix & Herbeumont; de Florenville au chemin
de fer; d’Amberloup 3 Givroule Bertogne (hélas, la route de Gi roue
Flamery 4 Bertogne.a été a peu prés rendue imprati-abie par les trans-
ports dé nos ennemis en retraite), de Ilabay & Antier.

Il y avait en outre quelques autres services accessoires qui desser-
vaient des points de la province de Namur en passant sur des parties peu
importantes du territoire luxembourgeuvis.

Si mes rense:gnvmen's sont exacts, toutes ies mallvs—,mt ont cessé
de fonctionner A titre de sefvice public, mais ceriaines de eos iignes
sout desservies par des entreprencurs priv-s, Ii s’est trouvé 13 ot les
lignes étaient particuiitrement frictuesses des entrepren:urs de trans-
ports qui on: organisé des :ervices en cowmun et se soit offert. a
transporter les dépéches, mais il re sont plus astreints i ancun tarif.
Pour donner une idée de cortaines exigences j-pp:iendrai 2 i'honorable
ministre qu'a heure actuei:e, pour te trajet de Meireux a f.aroche (scit
56 . kilométres a'ler et retour), les entrepresieurs de malles-poste
demandent 25 :rancs par persunne et le taril des bagages et marchan-
dises est 4 I'avenan!.

Le moment semble venu pour le ministre des chemins de fer et des
postes de d:mander aux entrepreneurs dont les contrats sont encore en
cours de reprendre leur service, a la condition bien eniendu de ieur en
fournir les moyens en leur obtenant tout d’atord des rations d’avoine
suffisantes ¢i en leur accundant des iacilités pour acheter des chevaux qux
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armées alliées qui se débarrassent d’une partie de ceus-ci. Il serait infi-
niment mieux que.l’honorable ministre leur procurit des automobiles.
Puisqu’il s'agit 14 d’un service public, j’espére que le gouvernement ne
‘sera pas trop rigoureux et ne fera pas payer aux sociétés exploitantes de
vicinaux ou aux entrepreneurs de services de malles-poste, des locations
trop ¢levées, puisqu’il s'agit de tirer toute une contrée de son isolement
et d’y assurer la reprise du commerce et de Iindustrie. Je demande
d’autant plus i I'honorable ministre de s’engager dans cette voie que le
service des petits colis par exprés qui vient d’étre rétabli est d’une grande
importance pour la vie commerciale de nos contrées.

Les marchandises ne manqueront ceriainement pas au transport par
camions automobiles que je propose d’organiser. Il y aura tout d’abord
la houille que le Comité provincial du Luxembourg vend aux prix les plus
bas possible, mais qui aueignent, malgré tout, des taux exorbitants dans
les régions surtout ou le charroi du Comité ne peut pénétrer.

Hl y a ensuite les bols, Cértes, les occupants ont détruit une grande
partie de pos bois; mais il ya des régions de notre province oi les
sapiniéres et les foréts ont 61¢ raspectées, par exemple dans le nord, I
précisément ol existaient nos réseaux de malles-poste et ot des moyens
de transport manquaient,

Tt ne faut pas perdre de vue que quatre années et demie ont passé sur
les sapiniéres et sur les bois, et, dans ces conditions, 1'heure est venue
d'en exploiter un cerlain nombre. Les camions automobiles, les autobus,
les voltures trainées par des tracteurs  vapeur ou A cssence trouveraient
13 encore une source rémuné: atrice de transport.

Et, d’autre part, il existe encore de nombreux villages qui sont situés
4-30 et 40 kilométres de nos yares, Or, dans un grand nombre de ces
villages se trouvent des stocks considérables de pommes de terre. Nous
en avons des milliers de kilos qui, a I'heure présente, sont i la veille de
pourrir. En méme temps, dans les centres industriels et dans les grandes
villes, on manque d¢ pommes de terre. Si nous pouvions dong obtenir,
nous aussi, les transports dont I’honorable baron de Broquevilie va
créer Porganisation en Flandre, nous pourrions transporter vers'la grande
ligne les stocks de pommes de terre qui sont inutilisables i I'endroit oit
ils se trouvent.

M. Colleaux. — Il faudrait décider les paysans a les vendre et 4
cesser de nous exploiter.

M. 1é baron Orban de Xivry. - Je le sais, mais il ne faut pas
trop généraliser, mon honorable collggue M. Colleaux. Je connais beau-
‘coupde paysans auxquels on a fait une réputation imméritée; certes, il
en est qui se sont, 4 juste iitre, attiré ce mauvais renom et nécessaire-
ment, les exemples déplorables qu'ils ont donnés sont ceux qui sont
toujours cités. Mais, d'autre part, il y a énormément de paysans qui se
sont trés bien conduils, et je n’en veux pour preuve que le fait suivant :

Dés que I'armistice a été signé, toutes les sociétés de musique de notre
région, sans distinction de parti, sont allés donner des sérénades i un
certain nombre e fermiers qui, pendant toute la durée de la guerre;
avaient vendu leurs produits aux prix du Comité. L'un d’entre eux vient
méme d'étre nommé bourgmestre de la commune de Beausaint et il a éé

- T'objet des témoignages non équivoques de la reconnaissance publigue.

Je crois donc qu’an prix fixé par lul, le Comité Lutional arriverait i
-acheter des quantités considérables de pommes de terre dans notre’
région.

Puisque je viens de parler de la ligne ferrée cenlraie, connue sous le
nom du « grand Luxembourg v, je veux ajouter que je dois des remer-
ciements a M. le minisire des chemins de fer. En effet, au point de vue
de la rapidité des communications, nous sommes privilégiés a 'heure
actuelle, car Vexpress allant vers Arlon et Luxemboury ‘est celui qui
marche le'plus rapidement et le plus régulicrement. Nos populations en
sont particulitrement reconnaissantes envers I'honorable chef du dépar-
tement et envers son | Jrsonnel.

Mais les lignes aboutissant.i celte voie Lerrée ne soul pas encore mises
en activité d’'une manlére suffisante. 3'ai ici une lettre indiquant gue Ia
ligne de Bertrix-Muno-Messempré n'est pas accessible aux civils, aux
habitants de la contrée; elle est réservée exclusivement aux armées
alliées, et les populations des villages enviisanants se trouvent ainsi
éloigndes de 15 kilométres de la premicre gare-belge. Jespire que la ligne
de Bertrix-Muno-Messempré pourra & bref délai étre ouverte aux
voyageurs, concurremment, s'il le faut, avec les trains de permission-
paires et les trains de ravitaillement qui circulent pour I'armée francaise.

A propos du méme « grand Luxembourg +, je me permets aussi de
sigualer brievement & I’honorable ministre le désir qu'cnt ncs hommes

d’affaires d'obtenir des communications plus rapidesentreMarlole et Liége.
Liége est la boarse la plus fréquentée par les commercants et industriels
du Luxembourg; jusqu'a ces derniers jours au moins, le voyage st rapide
jusque Marloie devenait fort diticile de Marloie 4 Liége. Il leur prend
une partie de leur semaine. I en est de méme pour certaines autres lignes
latérales. Jusque hier, mon honorable collifue et voisin Ie baron de
Moffarts, retournant chez lui prés de Bouillon, devait mettre trois’ jours
pour arriver 4 destination, si je ne me trompe. i

M. le baron de Moffarts. — C'est Pexacte vérité.

M. le baron Orban de Xivry. — Je demande done que I'hono-
rable ministre istensifie le trafic sur nos lignes latérales.

Nos popuiations se plaignent aussi de ce que le tarif II ne soit pas
remis en vigueur et-de ce que toutes les expéditions de marchandises
doivent se faire par express. Puis, elles sont fort étonnées des décisions
prises par la circulaire du 25 février qui substitue, comme base de tari-
fication au poids réel des marchandises transportées, la capacité inscrite
sur Je wagon. Il n'y a pour ainsi dire pas de wagons de 5 tonnes ; on met
4 la disposition des commercants, des expéditeurs done, des wagons de
10 et de 15 tonnes. Pour les matiéres peu pondéreuses, tels le son, le
rebulet, I'avoine méme indispensable aux semailles, car les Allemands
ont volé une grande partie de nos avoines méme non battues, pour ces
marchandises plus encombranies que pesantes qui sont nécessaires a
l'alimentation du bétail et qui pourraient augmenter Ia production hetir-
riére. Le tarif, en fait, a é1é porté de 4 franc a 2 fr. 50 c. aux 100 kilos,
du centre du pays vers notre Luxembourg.. .

Enfin 'honorable ministre qui a rétabli les abonnements universitalres
ne doit pas retarder plus longtemps la délivrance des abonnements
scolaires pour les éléves de I'enseignement primaire et de I’enseignement
moyen. Les voyageurs de commerce atterident aussi de sa blenveillance
une mesure analogue.

Je vous disais tout a I'heure que la restauration de notre service de
maties-poste pst nécessaire avx communications postales, car 'honorable
ministre qui a les postes, télégraphes et téléphones dans ses attributions
doit savoir combien la réfection des télégraphes et téléphones est lente
dans notre région. La direction de Jemelle falt_tous ses efforts pour
reconstituer les communications télégraphiques, utilisant les lignes
abondonnées par les vaincus, elle y a déja réussi dans un éertain rombre
de nos petites villes, mais quand rétablira-t-on le 1éléphone? Chacune de
1os communes pour ainsi dire érait reliée au 1éléphone et, ainsi, leurs
habitants pouvaient envoyer leurs dépéches aux bureaux télégraphiques
distants parfols de 10 2 15 kilométres, : N

-Je pense qu’il se pass@fa de longs mois, sinon un ou deux ans, avant
que le régime du passé fie soit restauré, et je crois que c'est un argument
de plus en faveur de la restauration des ‘malles-poste et de I'intensifi-
cation par automobiles du systéme postal dans nos régions. Je dois dire,
et 'honorable ministre le reconnaitra lui-méme, que notre situation, -au
point de vue des communicatiofs, est plus mauvaise avjourd’hui qu’il y a
un siécle. Sous I'Empire, notre province étaif desservie par le télégraphe
a bras. I1 existe encore, prés de chez moi, des buttes sur lesquelies se
trouveient des mits de ce télégraphe. )

“Sous le régime autrichien, sous I'Empire et pendant la période hollan-
daise, des malles-poste et des diligences fort confortsbles desservaient
les contrées ou, & I'heure actuelle, il n'existe plns aucun moyen de ¢om-
munication. . )

Je ne veax cependant pas comparer notre situalion  celle de la pauvre
Flandre gue nouz sommes allé§, mes hoporables collégues et moi, visiter
derniérement. Nous y avens relevé les traces effrayantes des dévastations
des régions qui ont été le thédtre de la vaillante et persévérante garde du
drapeau national et la brillante campigne qui a abouti a la glorieuse
libération du territoire. Mais, chez nous, nos compatrioles ont beaucoup
soulfert, Lors de I'invasion, des ruines se sont accumulées. Des centaines
et des cenlaines de Luxembourgscis ont &t fusillés. Fotre 2,500 &t
3,00U maisons ont é1é détruites.

Grice A I'énergie des habilanis, i leur courage et 4 leur foi dsms-
V'avenir, dans la perpétuité de notre nationalité et dans la reconstitution
du pays, un grand nombre de ces maisons ont déja été reconstruites.
Mais les édifices publics ne le sont pas, et, élargissant le cercle de ma
motion, j¢ m’adresse au gouverncment tout entier pour obtenir de Jui
qu'il s'vccupe bientdt de la réédification vu de la restauration de nos
rglires, de nos écoles et de nos maisons communales, Les transports par

antc pourrent, comme I3 hrsez vz gs faive en Flindre, amener a pied

Ve
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d’a:uv:e 163 matériauz nécessaires i celle grande ceuvre ds renaissance
nationale.

Nos. popnlahons, en effet, ont au début plus souffert que les popula.
tions des Flandres, parcé que les habitants des Fiandres, avertis de la
mahiére cruelle, contraire au droit des gens, dont agissaient les envahis-
seurs, ont eu le iemps de fuir, tandis que la population luxembourgeoise,
surprise et conflante dans la foi des traités, n’a pas pu se sauver; elle
s'est trouvée immédiatement en contact avec une soldatesque sans frein,
san$ pitié et sans ceeur. Les souvenirs de cefte période terrible restent
etils se perpétueront de génération en génération.

1i en est un, cependam dont je voudrais voir assurer d’une maniére
‘éclatante la perpétuité.

. Lie 23 aout 1914 déjh, deux habilants d’Etalle étaient amenés a Arlon,
ofi’ ‘lés forga A gravir la montagne de I'église Saint-Donat, ot ils furent
fxﬁﬂl&s contre I'église ; tandis que sur 1a place Léopold, devant le Palais
de Jusllce, on assassinait six autres personnes i 5 heures du soir, dont
une miére placéé entre ses deox fils.

Maxs 1aplus terrible Journee ful celle dua 26 aotit 1914 au moment

les commnmcations ¢lant coupées, été empéthé aprés la mémorable
sénnce‘ des Chambres réuiiles & la date du 4 aoit 1914, de retourner i
gh domicile dans le Luxémbourg, j'étais fait prisonnier et dmge vers
I} liemagiie, voyage que je nai pas accompli jusquau bout parce qu'a
: lﬁge mes compagnons, dont M. André Peltzer et autres, nous avons
b nous échnpper dans le désarroi dans lequel se debatiaient nos oppres-
geurs; ce méme 26 aoit, des habitants du village de Rossignol étaient
e)ibnrqués au ‘chetin de-fér 4 Marbehan et conduits, avec quelle
cianaté, & la gare d’Arlon; 417 de nos braves compatriotes, apparfenant
e'grande: pactie au village de Rossignol, furent, malgré leur complite
lnnoceneeqe toute infraction au drbit des gens, collés contre le viaduc
i l’extremlte de la gare d’Aclon et massacrés Jusqu 'au dernder,

ﬁ ; peyer. — Et 11y aviiit parmi eux une femme !

- ;M. le ba.ron Orban de lery. — Qui, une femme, M*e Hurianx.
. L’oﬂicier allemand qui commanda ce massacre habiterait encore 4 'henre
présente; d’aprés ce que me disait un neutre, dans une partie de 1'Alle-
magne occupée par les alliés, Je ne sache pas que jusqu'a présent on lui
ait demandé compte de son forfait.
-En ‘tout eas, il faut ‘que le souvenir de cet exécrable forfaii suit 3
]amais conservé. Je m’adresse & Vhonorable ministre des chemins de fer
.pour lui demander d’établic, ou de permettre, & un comité d° ériger un
mémonal dans la .gare d’Arlon afip que les voyageurs venant de Suisse,
s provinces. francaises, de I'Alsace et de la Lporraine, qui utilisent cette
‘ bi\ de cheiin de fer, aient devant les yeux, Mleur entree en Be]‘r[que,
ument expmmire leur: falsant connaitre les cruautés cominises par
~les ariées allemandes. dans notre chef lieu de province.
' amére-pems enfants se doivent 3 eux-mémes de conserver
nent la mémoire de ces viclimes de la fureur teutonne et ne
unnals oublier le nom exéers des boutreaux qui se sont acharnés sur des
: malheureux sahs défense, (Trés bien' de toutes paris. )

. le president — La parole est A M. Speyer

M. Speyer. — Mon honorable collégue le baron Orban de' Xivry a
eu paison d'appoler V'attention de. M. le ministre des chemins de fer sur
la:-péeessité de faire un trés grand effort pour rétablir les commuinicati-ns
dans la provmce de L xembourg, car ce probléme est plus important et
urgent dans cet'e province: gue dans n’importe quelle autre,

. En affet, le Luxembnurg est Ia provinoe la plus étendue de toute la
: Beﬁgl "ue. Alors que toutes les aatres provinces ne dépassent pas une
supPr Cie de 550,000 hectaves, la province de Luxembourg atteint
‘MO 000 hectares de superﬂcla comme la population y est dense, il se
falt quil existe, entre les différents centres, des distances considérables
’qui les isolent coinplétement dés quion les prive des communicaticns
“dont 1ls sent dotés.

Les autres provinces peuvent avoir recours aux communications par

ux : elles disposent de fleuves, de es"aux, de rividres navigables;
ds ne dlsposous (fue de nos chEmins de fer; ils sont donc d’une impor-
ce capitale.
. Acet égard, jappiiye ires vwémem les observations presentees par
"l’honorable ‘baron ‘Orban de Xivry et demande nol)s;tneut & Phonorable
mlnhtre des chemins de fer de bien vouloir ifft¥ter énergiquement
aupu ts de nos alliés pour qué les lignes'Terrées explolides par cax ‘soicut
acce<soirement ouverles aussl A la population civite.

Il y a par exemple la ligne Bertrix-Muno, exploitée par nos alliés
francais, Pourquoi les civils n'y ont-fls pas accés? Cette sitwaion est
d’autant plus pénitle que cette vole a été achevée par les populations
riveraines elles-mémes ; elle n’était pas achevée au moment de Ja dé-lara-
tion de guerre; ce sont Ies Allrmanits qui ont réquisitionné les populations
riveiaines pour les obliger i achever le chemin de fer. Ce chemin de
fer a donc été construit de leurs propres mains, a Ia sueur de leur
front, sans aucune réwibution, précisément 4 un moment ol elles
auraient pu étre si wilement employées i reconstruire leurs villages
dérruits et pourtant, aujourd’hui elles ne peuvent pas Pwiliser. Cest 14
une situation pénible, et je suis convsincu que M. le ministre pourra
obtenir de nos alliés qw’ils veuillent bien y porier reméde,

M. le'baron Orban de Xivry a dit qu'il fllait demander A nos alliés qu'ils
mettent des autos a notre disposition. Comme j= le lui ai dit dans une
interruption, j’ai va trois vastes autos anglaises qui ont éié mi-es 3 la
disposition de nos services publics et qui rendent déja d-s services con-
sidérables dans la région de Marche. Je pense qu'il doit en étre de méme
dans d’autres régions.

Une derniére observation : notre vole pnr.clpale, notre grande artére,
est effectivement dans une situation priviiégiée, mais je me demandesi les
horaires de nos chemins de fer sont combinés de telle mariére que 1'0a
en tire tous les avantages que V'on pourr-it en tirer. En tous cas, de
différ2ntes parties du pays, on me signale qu'il suffirait de queiques modi-
fi-ations assez aisées a introduire dans lhorau-e des lignes secondaires
pour meltre une grande psrtie de la province en communication direcie
avant le restant du pays. Il suffirait que les horaires de tous les trains
accessoires fussent agencés de fagon que les voyageurs pussent_dtre
amenés A Partére principale un peu avant ou pirlir un peu aprés le pas- .
sage de I'express.

Je me rallie, il va sans dire, de tout ccedr 3 la proposition faite par
notre honorable collégue d’élever un monument commémoratif 3
gare d’Arlon. C'est 13 qu'un des forfaits les plus abominabies de Ia
guerre a été commis et il convient d’en fixer le souvenir d’une maniére
impérissable. C'est d’autunl mieux indiqué que la gare d’Aclon est prés
de Ia frontitre et qu'il est bon qu’en cntrant dans notre pays les étran-
gers y voient un monument commémorant les horreurs guf y ont éLé
commises.

M. le chevalier de Vriére, ~- Messieurs, jem’associe pleinement
& ce qu’ont dit n.s collegues M. le baron Orban de Xivry et M. Speyer,

| au sujet de 1a nécessité de rétabir le plus promptement possible les voies

de communication dans notre pays,

Et puisque 1'occasion m’en est offerte, je signale 3 honorable ministre
que tes habita:ts. des localites situées le long de la ligne d'Ostende 4
Gand, qui est certainement une #es plus importantes, n'ont ac'uellemenl

‘pas grand avantage d’dire riverains de certe ligtie. En effet, ils n'ont le

matin aucun train pour se rendre i Bruges, il 'y en a qu’an I'aprés-midi
qui revient de lendemain. Qusnt & ceux qui veulent ‘aller & Gand, les
haraires sont établis de telle sorte qu'ils ne disposent que d’environ une
heure pour vaquer a leurs affsires en ville.

It est absolument urgent, si I"on veut aideér 3 In reprise du commerce
dans cette région, qu'il svit eétabli des trains de banlieue ¢ntre Bruges et
Gand A des heures.convenables. Je signale’la chose A 'honerable ministre,
espérant qu’il voudra bien y accorder sa bienveillante attention.

M. Colleaux. — Je me pegmets de signaler qu'a la gare d'Athus
il y a depuis plus:ears mois trois cents wagons d’explosifs qui empéchent
les habitants de la loc.lité de dormir,

Pai déjhfait prri de ce fait i Phonorab'e ministre de la guerre. Je me
permets, aujourd’hui, d’aitirer la bienveillante attention de son colidgue
des chemins de fer sur cette sitvation en lui demandant de faire, lai aussi,
le nécessaire pour gu’elle prenne fin.

‘M. le baron Orban de Xivry. — Ii y a déja eu uné explosion !

M. Flechet. — Je recommande i 'honorable ministre des chemins
de fer d'organiser un troin pariant de Bleyberg vers Liege et qui s’arrée-
rait & Aubel dans Iz courant de I"aprés-midi. A part celui du matin, it 'y

1 @ pas d’autre train dans le courant de la journée, de sorte que les braves

gens de ce canton sont empéehss d'aller faire Teurs affaires 4 Verviers et
a Li¢ge, ce qux lear est trés pr 2judiciable.

te compte, monsigur le mivisire, sur vitre Loans 1ol ipnté ‘..xu,i salle
[our dunner. salisiaiion aus habitants du canoa done je viens e vous
parler.
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Ce faisant, vous rendrez gl-and service aux populations agricoles de
celte partie de notre pays,

M. Renkin, ministre des chemins de fer, marine, postes et t8l¢-
graphes, — Messienrs, je profierai de l'mtprpellauon de I'nonorable
barpn Orban de Xivry pour répondre 2ux guestions qui ont é1é posées Ia
semaine deraiére par les honorables MM. Struye et Fiechet.

Ity a quelyues temps, j'ai regu une députation de waitres charbon-
niers qui venaient e demander si Padministration des chemins de fer
était en mesure A’orgauiser les tiains ind:spensables aux exporiations de
combustibles qui allsient commencer vers la Suis-e, 1a France, la Hul-
lande A ce rropos, ees honorables industriels me faisaient lears dutéanees
sur s difficubiés queprouvaient les transpurts, et les doléances atlaient
crescendo,

* Je leur ai répondu et je répéte citte réponse an S-nat parce qu'elle
caractense, Jj» crois, la situation. qu’en arceptant le portefeuille des che-
mius de fer, j’ai accpts lu : esponsabilité de I'organisation de rotre rail-
"way, mais non pas la re-ponsabilite de sa désorgauisalidn. Sa desorgani-
sation est le fait de I'énnemi et la conséquence de la guerre, et il n’est ni
en mon pouvoir, ni au pouvoir de persoune de faire que ce- couséquences
disparsissent soudain. Il y faudra beaucoup de temps. Gependant les
resnltats actuellement atieints par les efforts de mon administration sont
deja notables..

M. Goliea.ux. — C'est trés vrai.’

M. ‘Renkin, ministre des chemins de'fer, marine, postes et 16'6-
\grnplles. — Savez-vous qu'ﬁ heure »-tuelle, avec un materiel insuflisant
et.un pcrsux\nel disperse, nous somuwes arrivés A organiser 710 trains de
voyageurs par jour et gne le transp.rt de marchandises dépa-se notabie-
ment 70,000 tonnes par juer? {'est un résultat appréciable. Mais il west

pas sufflsant { nous sommes encore 1rés loin de L sitvation de 1913, qui
‘pourtant suscitail tunt de critigues dans les assemblées legislatives. i
nous f:udra quelque {emps pour revemr au nivean oll nous étions alors,
Une .chose doit nous consoler ceperdant, et c’est, quel que soit 'état
d'an service public, le niveau de la critique reste toujours & pen prés le
méme. (Rires.)

M. le baron Orban de xivry. —_ Pardon, nous avons rendu
hommage & 'ceuvre st considerable déja accompiie.

'M, Renkin, ministre des chemins de fer, marine, postes et télé-
graphea — La plnparl de® obsersations failes par les orateurs que nous
venons d’entendre sont fondées. Ii est trés vrai, par exemple, que le
réseau des vicinaux du Luxembourg est désorgamse Les Allemands ont
enlevé 1, 700 kuomét,res de voies ferrées vicinales en Belgique et 1l n'est
pa- possibie:de se procurer, 4 I'heure actuelle, les rails nécessaires &
leur reconstruction. La Suciété des chemins de fer vicinaux a cherché 2
rétablir les communications d*abord dans les régions gui en &taient tota-
lement privées, et clie I'a, fait & I'alde de rails de remploi repris aux voies
nouvelles établies par les Allemands dans un intérét stratégique. -

D:ns le L.uxenibourg, six lignés vicinales sont complétement démolies :
C'est la section de Harreé &4 Manhay-Melreux, de la ligne Comblain-la.
Tour 4 Manhay-Melreux; Ih ligue Melreux-Laroche; la ligne Houffalize-
Bourcy; la ligre Marbehan-Fiorenville-Sainte-Céeile; la ligne Eralle-
Niliers-devam-Orval ; la section de Libin & Paliseul de ta ligne Poix-Saint-

- Huberi-Bouillon.

Six autres lignes sont en exploitation. Ce sont les llgnes Marche- !
Bastogne-Mavietange ; Arlon-Martetange; Arlon-Ethe ; S+1nt- Hubert-Poix-
et Pahseul-Buuillon- Corbion ; Amberloup & Lmrampm; Grupont-Wellin

La Societe des chemins de fer vicinaux s'efforce de rétablir les l.gnes
démolies. Elle se pr occup» vivement & Pheure qu’il est de Ia recons-
truction de la section de Harre & Melreux sur la ligne Comblain-Ja-Tour-

Metreux.
Ly s0ciélé met tout en ceuvre, de méme que le deparlemem des

chemrg de for, pour = srocurer le materiel nécessaire. J'espére qu'elte
arg sous peu de suffisantes disponibiiités pour pouveir. en:amer !
prochainement les travaux et. trés probeblement, la partie de Harred '
Mauhay pourva étee rewise en service dans les six mois, La section de !
Manhay 3 Melreux pourra aussi 8tre rétablie assez rapldement mais la |
societé ne veut pas, a défaut de certitude ab-..lue, donner dés a présent
das asstcances trop préeises a cet égard. Il y a lien de crmre cepr-ndant |
que celic ligne sera yapidement penis: o éuat.

Pour ce qul converne les clieminy = fer o grauce seclivy, touted les f
lignes soat actucligment ¢a exploitauyu, cxceplés ka uEquh de Lerlnix
2 Muno.

L’hosnorable M. Speyer me demandait tout i I'heure d insister avee
énergie pour que les alliés pormettent aux populations de se servir de
cette ligne L’honorab'e membre n’est pas bien informé de la situation
actuell>, Laligne a ét¢ remise & 'administration civile, elle n'est p]us
aux mains des alliea.

M. Speyer. — De,uis combien de temps?

M. Renkin, minisire des chemins de fer, marine, postes et télé-
graphes. — Depuis peu de 1emps nous en avons la disposition actuelle,
en exé -ution dr la convention q i a éte signee 4 Lilie I 31 janvier der-
nier. Muis 14 convenilon n'a pas €1& exécutee suivant sa forme el tencur.
L’autonite militaire devait nous remettre les lignes avec les insiallations,
le personnel, 1rs matiéres. tout ce qui éait mdlspemable a Pexploitation,
Or, le service miliaire francais nous a liveé [a ligne de Muno, mais en
emportant srs baraquements et son materiel, De 1a les dlﬂicunés actuelles
de mise en marche, mais Vexploitaiion réguliére de la section Beririx-
Muno par l'adwministration des chemins de fer beiges ne tardera gudre.

J'ai sous les yeux un crojuls des chemins de fer de la province de
Luxembotrg. Je consWate qu'a I’heure actuelle, sur la grande ligne, il
y a chague jour i0 traivs de voyapeurs et 48 trains de marchaudises;
sur la ligne de Marloie a Liége, 8 trains de voyageurs et 6 trains de
marchandises; sur la ligne de Gouvy a Trois-Ponts, 4 trains de Voy.«geurs
et 2 trains de marchandises; surla ligne de Libramont 3 Gouvy 4 trains
dé voyageurs et 2 (rains de marchandises; sur la ligne de Reririx i
Libramont, 5 trains de voyageurs et 2 trains de marchandises; sur la.
ligne de Brrtrix & Virton, 4 trains de voyageurs etghtrains de marchan-
dises; sur la ligne de Virlen 2 Athus, 6 wrains de v&enrs et 2 trains de
marchandises; sar la ligné d’Athds 3 Arlon, 8 trsins de voyageurs et
4 trains de marchaundises; sur la ligne d’Arlon a Luzembourg, 8 trains
de voyageurs et 6 trains de marchandises; eifin, sur ta ligne de Bertsix
4 Houyet et sur la ligne de Bastogne 3 Weilin 2 trains de voyageurs et
2 trains de mavchandises. La. ligne la moins bien partagée est celle de
Jemelle 2 Houyet, sur laguelie ne circulent que 2 trains de voyageurs par
jour, ¢ . .

Cet état de choses n'est pas trés brillant, mals, eu égard aux circon-
stances, il me parait assez satisfaisant...

M. le baron Orban de Xivry. — Cest ce qui a motivé mes
félicitations., . -

M. Renkin, ministre des chemins de fer. manine, postes et 1616~
graphes. — ... et ¢'est pourquoi je ne puis dire, avec I’honorable baron
Orban de Xivry, que la situation serait moins bonne aujourd’hui dans sa
province qu'il y a un siécle. .

M. le baron Orban de Xivry. — En faisant cette observation
je parlais des régions desservies par les malles-poste,

M. Renkin, ministre des chemins de fer, marine, postes et télé-
graphes. — Nous y viendrons tout - 1'heure, mais tout de méme je me
crois fondé i penser qu’il y a un siécle la situation des transports était
moius favorable qu'avjourd'hui dans le Luxembourg, malgre les belles
malles-poste du. temps ]adls.

M. le baron Orban de Xivry, — Evidemmenp'!

M. Renkin, ministre des chemins de fer, marine, postes et télé.
graphes. — Je disais donc que la situation me parait assez satisfaisante,
mais je ne dis pas qu'il faille s’en contenter. Au contraire, ma grande -
préoccupation est de travailler chaque jour i rendre la siwation plus
tulérable:

M. Dufrane. — Le méme désir se manifeste partout.

M. Renkin, minisire des chemins de fer, marine, postes et 16lé-

;wnphps ~ Je ccnnais les défectuosités du service actuel; elles sont

nombreuses, et je comprends que les populations en souﬂ‘rom On dit
qufxlquefuis, davs les moments d’extréme maivsfse humeur: nous étions
encore micux du temps des Allemands ! Ces suillies ont le tort d'étre trés
inexactes. On était beaucoup moins bien du temps des Allemands, méme
au point de vue des transports. Ces erreurs de jugement s’appliquent par
la mauvaise humeur qu'engendre la désillusion. Dans Pesprit du public,
un rencuvery de Mg d'or ce linit o Fidee de ia Hbération du terriseire.
Qf s'eunt acnda ot 100 dovail pous féharrasser de
Voectpaticn, mwats aCo pas quielle be pouvail 10us dCLAFIASSEr SEedise
tement des consequences de I'invasion,

a ey
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Je vais passer en revue les desiderata exprimés par I'honorable baron
Orban de Xivry, et jespire que les réponses que je vais lui faire lw
apporteront quelque satistaction.

vendant la période de crise aigué, produite par 'insuflisance de wagons
et surtout de moteurs, les charges complétes d’envois en pelite vitesse
ont &6 taxées d'aprés un poids minimum correspondant au tonnage du
wagon employé. C'est 4 la fois dans lintérét du commerce et du chemin
de fer que cette mesure fut prise afin d’obtenir le plus fort rendement
posslhle du matériel dISp(mlblB et de reduire au minimum [a circulation
du poids mort.

Toutefois. ¢ quand il sagit de produits dits « encombrants » dont il ne
pent. dire place daus le wagon un poids correspondam au tonnage, la taxe

é1e calculee d” apres 60 p. c¢. seulement de ce tonnage. Les ressources
en matériel et moteurs augmeatant, les conditions de transport actuelles
pourront étre améliorées & bref délai. Pour le méme motif le tarif n° 2
sera rétabii prochainement dans les relations ofl les exigences de 'exploi-
‘tation le permeitront.

La question des abonnements scolaires et des abonnements de

)voya"-'urs a donné lieu & de nombreuses ret}‘amatlons Il était trés
difficile, messieurs, de rétablir de suite les abonnements. Comment m 'y
sms-je pris? Yai commencé par rétablir les abonnements d’étudiants,
Je considérais que c’etait la mesuce la plus urgeste & prendre dans cet
ordre d'idées, aitendu gue, pendant quatre ans, I'enseignement suprrie 1
“a 66 suspendu et qu't! en est résuté un déficit considérable dan- |
formation des docleurs et des ingénieurs. J'ai rétabli progresswemem
les abunnemenis scolaires sur diverses lignes. Je suis deécidé 4 géné-
raliser la mesure. 11 faut faciliter aux enlants la fréquentation des écoles.
" Enfin j'ai decidé, en principe, le rétablissement des abonnements
d'employés, La suppression dées abonnements a imposé a quantité d’ewm-
_ploges de commerce des’ sacrifices bien lourds. L'administration s'est
: d’abord opposee aw rérablissement ae ces abonnements en se basant sur
'l’msullisance des moyens de wransport. Les trains etant bondés, I'admi
nlsmm- aer aignait que, par la création d'abonnements, Yencombremem
ne fot augmﬂne Je erois quil n'y a ylus lien de s’arréter & cette objec
tion, car le service des transports s'est noteblement amélioré; et, d’autr-
part, cé serait une grande illusion de croire que les employés prive:
d’abonnements s'abstiennent de voyager.

‘L’honorable baron Orban de Xivry a parlé aussi des relations entre
Arlon, Liege et Jemelle.

Un projet de réorganisation du service des trains sur la hgne de Liége
A Jemelle est & I'étude et I'ddmimslrauon compte pouveir le reahser 2
bref délal.

1l comporte notamment les trains ci-apres :

A. Jemelle, dep. 5 h. 14 m., Liége (Guilt.), arr. 7 h. 50 m. ;

1. Jemelle, dép. 10 h. 30 m., Liége (Guill.), arr. 13 h. 6.;

C. Liége (Guill.), dép. 14 h, 30 m., Marbais, arr. 16 h. 57 m., dép.
17 bh. 48 m,, Jemelle, arr, 18 heures;

D. Liége (Guill.), dep. 17 heures, Jemelle, arr. 19 h. 45 m.

Un train de banlieae circulant d-pws quelques jours et partant d’Arlon
48 heures pour arriver a Jemelie & 10 h. 45 m. permet d’atieindre le
train B susdit et ainsi d’étre rendu & Liege 4 15 h. 6 m.

Le train € quittant Liége (Guill.) 3 44 . 50 m, permetira d’atteindre
4 Jemelle la correspondance du train 4284 vers Ari n-Luxembourg, mais
passé celte heure, le retour d'd()llllcllc Ic mémeé jour ne sera-plus

“posstble ue pour les voyageurs (e la ligne Liége-Jemelle. ‘
. Dis que nos moycns d’action le permeftront, nous nous efforcerons
td’étabhr une wmmuuuanuu nouavelle, dans Ja soivée, de Jemelle vers
Arton.

Un des honorables orateurs a attiré aussi mon attention sur la nécessite
d’assurer la coucordance entre les trains des lignes latérales ct les trains
des lignes principales. En plus d'une circonstance, il y a eu entre ce
trains des discordances rcgreuahles ot trés penibles pour les voyageurs
Mals ces erreurs éal. nt inévitobles dans une réorganisation qui a dul se
faire avec une grande rapidite et qui exige de I'adminisiration un travau
trés compllqué Les discordances dont on se plaint & justz titre di~pa-
raitront peu & peu. J'aurai soin d’y tenir la main.

M. Colleaux a signalé que, dans la gave d’Athus, il y avait encore
300 wagons chargés d’expl051fs. La gare d alhus n'est pas seule dans ce
cas. Il reste des dépits de projectiles et d’explosifs en bcaucoup d-
points du réseau ; mais je 'y puis rien corriger. Les mesures 4 prendie
&chappent totalement & ma compétence. Ellés sont du ressort du ministre
de la guerre. Le génie et les artificiers sont chargés de déblayer les gare-
¢t les voics de ces dsngereuses marchandises. Je ne puis fournir

f'auires explications a cet égard, mais j= puis assurer que je n’ai cessé
d’insister pour que Von débarrassit les voies de ces dépits qui ent déji
causé tant d’accidents graves.

Je m'engage volontiers 4 signaler la demande de 'nonorable M. Colleaux
4 mon collégue de la guerre.

Le baron Orban de Xivry a demandé pourquoi nous n’organisions pas
des transports automobiles pour supplécr 3 Pinsuflisance actuelle de cer-
taines lignes vicinales et aux malles-poste.

J'al le platsir d’annoncer 4 I'honorable membre qu'il résulte d’une
communication de M. le ministre de la guerre, recue hier, qu'un corps
de tran<port, composé de¢ 20 4 25 camions automobiles, pourra étre
constitué dsns la province de Luxembuourg,

Seulement 'administration de la guerre me dit qu'elle ne dispose pas
des chauffeurs nécessaires 4 la conduiie de ces suwiomobiles. Nous
ticherons de les trouver et peut-étre I'honorable baron Orban de Xivry
et ses collégues pourrosnt-ils m’y aider.

M. Speyer. — Ne serait:il pas possible, au point de vue du transport
des étrangers pendant la belle saison, d’organiser des cnrcuils automo-
mobiles comme il en existe en France?

M. Renkiua, ministre des chemins de fer, marine, postes et télé-
srophes. — Jespire que, pour la helle saison, nous aurons pourvu aux
novens de transport nécessaires aux regions fréquentees par les touristes.

Tous les services de malles-poste fonctionnant en Beigique ont été
supprimés lors de I'inva-ion du territoire par les armées allemaundes.

Le moment ne parait pas encore venu d'étudier la question du réta-
blissement de ces services : 1'organisation des trains, tant sur les lignes
de I'Etat que sur les chemins de fer vicinaux, est encore trop précaire ;
les conditions économiques sont trap anormales et les frais qu’entraige-
rait actuellement la création de services de voitures seraient absolument
trop élevés et tout i {ait hors de proportion avec le résultat i obtenir;
=n outre, le trafic est loin encore d’avoir repris tonte son importance,

Dis que la situation sera favorable et que les nécessités postales justi-
fieront la mesure, 'administration s’occupera du rétablissement des
malles-poste, en s’inspirant, natarellement, du désir de modernisation
1es moyens de transport qui se manifeste partout aujoura’hui.

On a parle ici en termes trés persuasifs de I'obligation qui incombe 2
Etat de venir en aide aux populations éprouvees par la guerre. Je
Padmets volontiers en faisant tontefois remarquer qu’il existe une limite
a l'action de UEtat, et c’est la mite des pog:-ibilisés financiéres. Nous
pourrons, j'espére, suppléer a I'absence des malles-posie par les charrois
automobiles. Mais il ne faut pas que I'impatience nous pousse a rétablir
des services dont les avantages sont loin de compenser le coit.

Jespiere que mes explications auront satisfait I'honorable baron Orban
de Xivry. '

Permeltez-moi d'ajouter quelques mots enréoonse aux considérations
présentees, la semaine derniére, par honorable M. Struye au svjet des

-ommunications par voie ferrée dans la Flandie occidentale.
. La Flandre occidentale a ¢té cruellement épreawee par la guerre, Con-
teairement & toutes les prévisions, c’est la Flandre occidentale qui a subi
les dévastations ies plus graves. Ai-je besoin de dire que Padminfstration
des chemins de fer s’est immédiatement preoccupée d’y rétablir les com-
munications? Mais que de diflicwités la guerre avait accumulées dans cette
malheureuse province !

Pour ce qui est du réseau des chemins de [er au lendemain de 1'armis-
tice les lignes suivantes fenctionnaient pour les transports militaires :

o Poperinghe-Ypres-Roulers; 2° Bruges-Thourout-Cortemarck-Diz-

mude; 3° Coriemargk-Boesinghe-Adinkerke; 4° Cortemarck-L: chlervelde-
Tuielt; 5¢ Thoutont-Lichtervelde.

Etaient détroites les lignes : 1 Ostende-Thouroul; 2° Boesinghe-
Ypres; 3° Ypres-Comwes; 4° Dixmude-Nieuport; 5° Roulers-Ingeimuns-
ter; 6° Ingelmunster-Thielt ;»7° Cordemarck-Thielt-Deynze.

Certaines de ces lignes étaient complétement démolies: c'est autour
d’elles que les combats ont fait rage pendant les muitiples batailles
1e I'Yser et pendant la poursuite de I'ennemi en retraite,

Si certaines d'entre elles, malgré leur importance, n'avaient pas été
réfectionnées par les armées en campagne et adoplées comme lignes de
penétration, c’est que le nombre et Uimportance des ouvrages dast

.Jdetruits ou des terrassements fort difficiles & faire en rendaient 1a remise
an £1at particulierement longue «t Jabarieuse.

L’administration civile des chemins de fer n’a guére cu Poceasion
d’exercer son actwité sur cette partie du réseau, toutes les lignes de
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quelque. importance, A part Ostende-Thourout, étaient comprises dans
les sections militaires belges et alliées. ; .

"Leur remise & Padministration civile se poursuit en ce moment. Les
¢forts de I'administration des chemins de fer se sont done portés sur ia
ligne qui ne relevait pas du service des chemins de fer de eampagne e1
i la remise en éiat o'exploitation commerciale des voies aua fur et 4
mesure delear abandon par les services de I’armée,

Ce qui retarde la refeciion des voies, c’est 1+ pénurie de matériel, au

© p-iot gue le rétablissement de certaines lignes doit céder I pas A d’autres
dont la remis _ én exploit .1iun presente un caraclére ae pl--s giande urgence;
«’est le cas pour les lignes de Nieuport i Dixmude et d’Ypres 4 Comins,

Actuellement, si I'on s'en référe 4 la carte que j"ai sous les yeux, on voit
w1l ne reste & rétablir que 63 kilowétres dont 24 seront livrés bientdt a
I'-xpioitation. [l s’agit des sections suivantes :

1> Thourout-Ostende (24 kitométres). Cette ligne est en réfection ; les
voies s0nt complétement posées et on attend Pachévement de Ja réparation
Ies ouvrages d’art {quatre ayant une certaine importance) pouf livrer la
;igne au service ; ce résultat est préva pour le 24 courant.

2° Boesinghe-Ypres (5 kilométres), Des instructions sont données pour
ie rétablissement de ce troncon; ’ .

3° Warnetan- srmentidres (8 kilométres). Section sur laquelie le pont
surla Lys & Houplinnes, ouvrage important, doit étre reconstruit ;

4° Divmude-Nieuport (13 kilométres), doot le rétablissement ne. présente
928 grande urg-nce ; . C

8¢ Yp-es-Comines (13 kilométres). ol se trouve la tranchée d’Hollebeke
qui a beauroup souffert et dont le rétablissement constitue un gros travail.

Au fur et & mesure que les lignes de la Flandre ont 61é rendues viables,
un service de trains y a 616 organisé dans les limites de nos ressources
en materiel, .

Les derniéres sections rendues exploitables, savoir celles de Hazebrouck-
Y re--Roulers, de Roulers & Menin et de Menin 4 Comines, seront i bref:
délat pourvue~ de trains de voyageurs, ' .

Actuelement, il existe sur la tigne de Cortemarck A Thourout, six
trains d- . voyageurs et neuf trains de marchandises; sur la ligne de
Thoureut 4 Bruges, douze trains de voyageurs et onze trains de marchan-
dises; ~ur la igue Thnurout & Lichtervelde, huir trains de voyageurs et
quatre de marchandises; sur la ligne de Cortemarck i Lichtervelde: et
Thieit, deux trqins de voyageurs, quatre trains de marchandises, sur la
~ection de Thiet & Deyuze, quatre trains de chaque espéce ; sur-la section
Adinkerke-Furnes, six trains de voyageurs et deux trains de marchandises;;
sur l ligne de Furnes & Cortemarck, six trains de voyageurs et six trains
w marchandises, ouatre sept trains militaires qui roulent chaque jour
w Furpes 3 Deyuze; sur Ja section de Pogeringhe & Ypres, quatre trains
4 veyag ues et douze trains militaires; sur ta ligne Ypres-Roulers,
=% t-awms de voyagenrs et iouze trsins militaires; sur la sertion Lich-
t veldg Ruaters, huittrains de voyageurs et quatre de marchangises; sur
a~e t.n Roulers-I..gebmunster-Courtra, buit 1fains de voyageurs, deux

"a- § de m-rehawdises, douze traios militaires; sur la la ligne Thielt-
ng tmunster. quat-e traios de voyageurs; sur la section Courirai a

ecie huit trins de voyageurs, deux trains de marchandises, deux
ralns militaires, Ecfin. de Menin & Comines, il y a six trains de voyageurs

0 gue jour. o

Lell- -st, messieurs. la situation du grand réseau. Elle est loin d'étre
romp.&lement rétabiie, mais, telle qu'elle est, elle temoigne d’un effort dont
« Senat tiendra compte & mon administration. .

Pour ce qui est des lignes vicinales, aprés le départ des Allemands,
wiul quelques ki-oméures de lignes conservees par I'armée belge du coté
de La Panne-Furpes-Leysele et les lignes électrigues de Bruges, il ne
cestail guére, de tout |+ reseau d-s chemins de fer vicinaux en Flandre
aceidentale, que quelques trongons separés et inutilisables, souvent plus
o mokes déirules. .

L’outillage et le matériel roulant avaient, & pen de chose prés, é1é
complétement enleves par I'ariee epnemie dans sa retraite.

D'autre part, nous y avons trouvé plusieurs centaines de kilométres de
voles eonstroites par les Ailemands avee des matériaux provenant de nos
lignes démontées et.avec d’auires matériaux divers.

I.a bgne vicinale de Bruge.-Ursel-Gani a été assez promplenient remise
it état suffisant de service par Parmee belge. .

Toutes les diligences ont eté faites immediatement, malgré le défaut

‘owdlfage &t la pénuriz en toutes choses, pour rétablic les ouviages
t les voies driolis én tout ou en partie, Les difficultés fusent nom-
ureuses et les negociations avee les autorités militaires vom »iquées._l

Néanmeing, la Sociéré des chemins de fer vicinaux est arrivée actuelle-

ment dans une phase d’activité qui ne sera plus interrompue, étant donné
que, pour ce qui concerne la Fiandre occidentale du moins, on trouvera,
aprés le démontage des installations allemandes et le triage indispensable,
les matériaux de vole nécessaires a pro.imité,

On a déja pu aussi 16cupérer et remettre en état suffisant de service
une partie du matériel roulant. .

Des ouvrag:s d’art, dont plusieurs assez importants, notamment les
ponts sur l-s canavx de dérivation entre D.dzeele et West-Gap.elle,
‘e pont de Siykens sur le bras de la Lys i Menin ont et- rempiacés par
des ponts provisoires assez résistants pour le passage de nos traius,

Dans ces condiiions, la société a pu remetire en exploitation aux dates
ci-aprés, les sections de lignes vicinales ~uivantes :

Bruges 4 Ursel et Gand, le 11 décembre 1918; Bruges & Middeib..urg,
le 41 novembre 1918; Bruges a C\ouclu-l.aere. le 6 aécembre 1918; Pope-
ringhe-Furnes-La Paune, le 19 décembre 1918 ; Furnes 2 Furihew, le
19 decembre 1918; Ostende (station) i Blankepberghe (statiom), le
19 janvier 4919; Blankenberghe (siation) a Zeebrugge (wdle), le
2 fevrier 1919 ; Bruges i Swevezeele, le 23 janvier 1919 ; Swevezeele a
Roulers, le 29 janvier 1919; Bruges (Fort Lapmn) & Dudzeele (punt de
Selzaete), le 22 fevrier 1919; Dudzeele (pout de Selzaete) i Heyst (ville),
le 10 mars 1919; Courtrai a Perq, le 24 lévrier 1919; Courtrai-Mouscron-
Menin-Momaieux, le 24 février 1919; Ostenae (station) 2 Mariakerke, .0
24 février 1919 ; Mariakerke a Middeikerke, le 8 mars 1919 ; Furnes-La
Panne-Poperinghe-Oostvleteren (et dans peu de jours Furnes-Alverin-
ghem-Loo-Oostvleteren-Elverdinghe). '

'Le rétabiissement des lignes des environs de Courtrai et du Ilitoral se
continue et I'on a commencé ce travail de Leke a Dixmude-Merckem-
Oostvleteren et d’Elverdinghe & Ypres,

Les dispositions sont prises pour que, dés e commencement de Ia
bonne saison, fa circulation soit rétablie sur les sections de Westende-
Nieuport, Nieujiort-Furnes, Couckelaere-Dixmude, Ostende-Leffinghe-
Leke-Dixmude, vixmude-Ypres et Poperinghe, Elverdinghe-Ypres,Courtrai-
Vichie, Courtrai-Gheluwe-Menin-Wervicy-Mouscron.

Messteurs, le rewablissement de bonnes communications dans 1a Flandre
occidentale exige aussi que le service de la ligne Bruxelles-Gand-Bruges-
Ostende soit considerablement amelioré, puisque, aussi bien, presque
toutes tes communications de la Flandre occidentale vers Bruxelles depen-
dent de cette ligne. Actueliement, il faut encore trois heures pour se ren-
dre de Bruxelles 4 Gand, C'est evidemment excessif. Mais pourquoi
avons-nous pu reiablir des comimunications rapides vers Liege et Anvers
et nun pas vers Gaud? Pour la rason fort simple que 1a ligne de Bruxelles
4 la mer par Gand avait conslderablement souffert ; les Allemands s’y sont
hivrés & des destructions envrmes et systématiques; cette ligne est presque -
totalement privee de signalisation. It faut qu'une signalisation nouvelle
suit creee et il edt €1¢ impradent d'imprimer uue alfure plus rapide aux
trains avant que les appareils ae sécurité fussent suffisamment rétablis.

Le moment approche ot les communications par cette ligne vont devenir
plus rapides et plus suivies. )

4'ai donné pour instructions formelles 3 mon administration de pren-
dre ses mesures pour que, avant ia beile saison, des trains beaucoup pius
rapides puissen. éire etabhis entre Bruxelies et la Her, el je crois pou-
voir assurer que ces-ordres serout exécutés én temps utile, de tel.e sorte
qu'a la saison bainéaire les communtcations de Bruxelles vers la cole
maritime et le sudae la Flandre occidentale auront repris une allure
beaucouyp plus normale,

L'nonorabie M. Fiechet, avec un ztle qui ne se dement jamais, m’'a
signale une questivn qui intéresse Varrondissement de Verviers., Quoil
qu’en aient paru penser un mom ut les Vervieloss, jawars leur situation
Iwa ete perdue de vue. Jadis, il eXistait des iramns nombreux et directs
enue Verviers et la capilaie; on a rewabli d'abord les communications
rapides eutre Bruxelies et Liege et la section de Liége a Verviers s'est
trouvée momentaudéwent reiéguée a un rang secondaire. Verviers s’en est
éuwue avec raison, :

Dés que ceue situation m'a é1é signalée, jai prié Padministration de
reiaolir des irains directs jusque Verviers. Lawministration ubjectait la
dificutte de former des trains 2 Vervier -Quest. J'ai repondu que ce'
N'etalt pas un obstacle, qu’il y avart a Welkenraedt toute Ja place neces-
salre pour Porgamsation de ces wrains et que Porgauisation de trains
directs au départ de Weikenraedt dounerait toute satisfaction aux Ver-
vivtols. Les changemeuts ont ewé reanses, mais ils Pont ete aprés la
publication de I'indicateur des chemns e fer, La pruchaine edition
Reutionnera en un seul tableau le service cumplet de Bruxelies a
Welkepraedi.
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M. Flechet. — Je vous remercie chalenreusement, monsieur le
ministre. [l y a réellement nécessité qu’on s’occupe de cette partie du pays
et qu’on nous donne des indicateurs exacts !

M. Renkin, ministre des chemins de fer, marine, postes et tlé-
' graphes. — L’honorable M. Fiechet m'a parlé des communications entre
Aubel, Battice et Verviers et de la nécessité de réfectionuer la section de
Bittice a Dison; les deux points m’avaient éié signalés a la fois par I'ho-
norable M. Winandy & la Chambre et par M Flechet ici. La réfection de
la section Battice-Dison a 81& retardée par la difficulté de nous procurer
du matériel. Le materiel que nons avons pu réunir a di éure affecté exclu-
sivement a la construciion de lignes dont le rétablissenient présentait, au
point de vue pratique, un intérét plus immédiat que la remise en service
de la ligne de Batiice & Dison.

Quant aux communications vers Bleyberg, dés que la circulation sera
possible sur la section Verviers-Battice, 'administration prendra les me-
sures pour la faire desservir par les trains de voyageurs. )

Pour ce qui concerne la ligne Liége- Herve- Battice-Bleyberg, le service

“des trains'y sera réorganisé pour le 20 courant et répondra aux vues de
M. le sénateur Flechet. [i comportera :

1° Quatre trains dans chaque sens (sans changement de voiture) entre
Liege & Bleyberg;

2> Un train supplémentaire dans chaque sens entre Liége (Guillemins)
el Bdlll('e'

3° Un train supplémemaire dans chaque sens entre Battice et Bleyberg.

L'honorable membhre m’a signalé également I'witité qu’il y aurait &
permettre au train qui vient le matin de Welkenraedt de s'arréier &
Dolhain pour y prendre les éléves qui se rendent au colldge, & Pathénée
et aux d: ﬁ'éreme? ecoles de Verviers. J'ai donné i mon administration des
instructions pour qu'il en soit ainsi, & moins d’obstacles insurmontables.

Enfin, i la demande de M. Winaudy, j'ai établi un train nouveau entre
Stavel-.t et Verviers. Les habitants de Stavelot se p!algnalent de ce qu'i!
Teur était impossible de.se rendye 3 Verviers et de rentrer i Stavelot le
- jour méme, J'ai donc établi un second train qui leur donne toute
satisfaction. .

M Flechet. — Je vous demande pardon. monsieur le ministre, mais
je n'ai pas bien compris : avez-vous donné des ordres pour le rétablis-
- sement de l2 ligne de Dison & Battice?

M. Renkin, minisire des chemins de fer, marine, postes el
télégraphes. — Oui, ce travail sera fait dés que nous aurons le matériel
néceasalre.

M. Flechet. — Les brigands de 1914 ont volé tous léﬁ“ails, de

“sorte qu'il n'existe plus aucun moyen de communication par chemin de

fer entre ces deux localités, si importantes au point de vue de Pindustrie,
du cowmerce et de ['agriculture.

M. Renkin, ministre des chemins dé fer, marine, postes et
iélégraphes. — Lattension de mon administeation a été particuliérement
attirée sur la nécessité de¢ rétablir cette section, "uis je viens de dire
que nous avons été obligés de consacrer nos disponibihités en matériel au
rétablissement des lignes qui présentent une plus grande importance an
point de vue de la reprise des affaires. Mais, dés que nous disposerons
des rails et du matériel nécessaires, c'esi-i-dire avant peu, la ligne de
Battice 4 Dison sera rétablie.

L’honorable baron Orban de Xivry a exprimé & ia fin de son discours

‘le veet de voir I'horrilte forffit perpéiré dans la gare d'Arlon, par nos
ennemis, contre les habitanis d’Eralle et des communes voisines, rappeale
_ parun memorlal Il m’a demandé s'fl pouvait compter sur mon appui pour
1a réasisation de cet ¢ idée.

Ma réponse est affirmative, La guerre de 1914 3 1918 nous.a offert le
spectdcle d'abominations que nous croyions rendues impossibles par les
progrés de la civilisation dont nous étions si fiers. Les ennemis, qui, au
mépris de tous droits, ont envahi et devasté notre p.ys, ont surpassé les
plus affreuses des cruautés dont 'histoire a.. gardé 1+ souvenir. It importe
que la mémoire de leurs crimes nt soit pas perdue et que des monuments
rappalnt A tous ceux qui traverseront Ivs lieux oil coula le sang des
victimes de Ja cpuzuté allemande, 1-s awrocites dont les troupes allemzndes
ne cratznaicst point de se souilier et Vinfam e des chels gui ostrent
assuUer la Pespausabiiiie des friaiis que Phonorable senateur viens de
rappeler. (Trés bien! sur lous les bancs.)

(M. Te comte 'Kint de Roodenbeke, premier vice-président, remplace M. 1:
baron de Favereau au foutevil de la présidence.)

M. le chevalier de Ghellinek d’Elseghem. — Messieurs.
j’ai relevé tantdt, dans le discours de I'honorable ministre des chemins d:
fer, un passage qui pourrait donner lieu i confusion et laisser supposer
que certaines régions de Ja Flandre sont pmnlegiées au point de vue de:
chemins de fer. Il nous a dit que de Lichtervélde & Deynze et de Courtrai
a Gand, il y avait six  huit trains par jour. C'est une erreur. L'houo;able
ministre établit son calcul d’aprés I'arithmétique élémentaire, en verta de
laquelle un et vn font deux, mais, en matiére de chemins de fer, ce n’es
pas cetre régle d” arithmétique élémentaire qui doit étre appliquée.

En effet, un et un foat deux quand il s am de deux traias.différents :
mais quand il s’agit d’un train aller et retour, un et un font un. Quan:
I'honorable miaistre signale que, sur ces lignes, il y 6 et 8 trains par
jour, il y a peut-étre un train le matin dans um sens et un autre dans
I'autre sens; la méme chose se reprodait I'aprés-midi, mais, en réalité,
il n’y aque deux trains dans chaque direction. Il suffit de consulter
I'indicateur pour s'en convaincre.

M. Renkin, ministre des chemins de fer, marine, postes et téle-
graphes. — C'est bien ce que jé veux dire.

M. ls chevalier de Gheliinck d’Elseghem. — Votre explics-
tion pouvait donner lieu a confusion.

M. Renkin, ministre des chemins de fer, mariné, postes et tél¢-
graphes. — Non, nous sommes d’accord quant 4 I'interprétation.

M. le chevalier de Ghellinck d’Elseghem. — Je signale
encore A I'honorable ministre que les trains sont relativement peu nom-
breux sur la ligne de Gand i Bruxelles. Actuellement, les Gantois qu:
se rendent dans la_capitale disposent, le matin, d'un train & 9 h, 5 m.,
9 h. 43 m., 11 h. 40 m. et I'aprés-midi 4 17 h. 40 m. Pour rentrer ches
eux ils n’ont, au départ de Bruxelles, qae les trains de 6 h. 20 m.,
9 h. 13 m. et 16 h. 201m., en sorte qu'il est pratiquement impossible aux
commercants et industriels gantois qui veulent wraiter leurs affaires i
Bruxelles de rentrer chgz eux le méme jour.

Je retiens Ia déclaration de 'honorable ministre qui nous a dit que,
dés le moment oti la signalisation serait rétablie, il augmenteralt égale.
ment le notmbre des trains.

Un mot encore sur la situation désastreuse dans laguelle se trouve, au
point de vue des chemins de fer, la vil e de Renaix, une drs plus indus
trielles de la Fiandre, @i, jusqu'a pré-ent, est absolament dépourvue de
tous moyens de communication.

F'ai reu réponse, il Y a quelques jours. h une demande que j'aviis
posée a 'honorable ministre. Ii en résuite que les commauuications vou:
étre rétablies vers Leuze. Je 'en remercie, mais cela ne suffit pas. i
fant également que la circulation soit rétablie” sur le réseau eantre Gand
et Rena:x. Je sais bien qu'il y a 1a une difficulté spéciale, par suite de 1+
destruction du tunnel de Louise-Marie, mais vous pourriez rétablir le:
communications via Berchem. Ce serai un service énorme rendu i ces
deux cités et en méme temps 3 Audenarde.

Tespére que le mois de mars ne se passera pas sans que nous en
ayons vu l'exécution.

Enfin, la ligne de Renaix-Soitegem se recommande également 3 1a
bienveilla«ce de I'nonorable ministre. F'espére qu'it voudra y porter son
attention pour remédier au plus tot au manque de moyens de communi-
cation dont souffrent les communes que cette ligne desservalt nolam-
ment la populeuse commune de Nederbrakel.

M. le président. — La parvle est & M le chevalier Schellekens.

M. le chevalier Schellekens.— L'interpellation sur les chemins
de fer du Luxembourg s’etant étendue a d’autres provinces, je demande
a4 M. le ministrc de me permeitre une question au sujet de la ligne
Anvers-Gand par Termonde. Actueilement, elle est rétablxe jusquia lz
gare de Meirelbeke.

L, le voyageur d’Anvers-Termonde descend pour continuer sur Gand
par le vicinal. Celui-ci ne passe que de demi-heure en demi-heure.
Souvent il survient, le vendredi surtout, que les voitures sont bondées.
qu'il fant attendre un second tram, parfois un trois.éme. I résulte de
cette interruption du parcours un retard d'une heure au moins, le plus
souvent d’'une heure et demie.

Quand y'uouviable winisire pense-t-il que le train Anvers-Termonde
continuera jusqu'a la gare de Gand?
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Autre inconvénient i faire disparaitre Le voyageur de Termonde arri-
vant 4 Gand dans Ja matinée ne peut repartir de Gand que le lendemain,
4 defaut d’une correspondance "aprés-midi. Il faut deux jours pour ailer
de Termonde 4 Gand et retour, alors qu’en temps normal il suffisait de
deux foi trente-cing minutes. Un train de Gand & Termonde ne peut-il
‘8tré mis 2n circulation Paprés-midi? M. le ministre des chemins de fer

- accomplit pour Ia restauration des voies ferrées, des postes et des télé-
graphes des efforts si considérables et si efficaces que nous espérons
bien obienir de lui qu’'il soit fait droit & notre demande & bref délai. Je
ne puis faire état du détour par Alost, i cause des défauts de correspon-
dances. Cet expédient ailonge démesurément le voyage sans utilité
appréciable.

‘M Renkin, ministré des chemins de fer, marine, postes et télé-
graphes, - Messiears, j'ai oublié, tout & I'heure, de répondre i la
demande de 'honorable chevalier de Vriére, qui désire pour les locatités
importantes situées entre Gand et Bruges de meilleures communications
tant vers Gand que vers Bruges.

La question aura toute mon attention et je m eﬁ‘orceral de rétablir ces
coximunications le plus toL possible.

L’honorable M. de Gheilineck d’Elseghrm nous a parlé de la ville de
Renaix. Renaix est situee sur la ligne de Gand a Leuze; cette ligne a été
fort maitraitée par tes Allemands, towtes les communictions de Renaix
ont £16 coupres. La population de Renaix se trouvait ainsi réduite 4 une
slmation vratment terrible, et cete vile étuit duns llmposslblme de se
ravlt.mler en charbon,

“Jai'done pris sur moi, en présence de I'impnissance ol éiait I'armée
de fournir des camions automobies, de mettre 4 Ix disposition du
bourgmesire de Renaix plusieurs camions automobiles de mon admi-
nistration. Les csmions ont assuré des transports régul-ers entre Aude-
narde et Renaix. Je tiens & déclarer que la situation de Renaix n'a cessé
de me préoccuper. J'ai annoncé a I'honorable mrmbre que denx des
communivations aboutissant 4 Renaix serajent rétablies dés ce-mois-ci,
maié il est bien évident que cette reponse n’implique nullement que les
autres comwunications ne seront pas, rétabiies. Elle indique, au contrsire,
que nous nous occupons du rétablissement de ces autres communications.

La section des voies et travaux du département des chemins de fer
n'a pas pu travailler plus rapidement au rétabhssement des lignes vers
Renaix, parce que toutes ces lignes sont restées, jusqu’a la fin du mois
de.jonvier, soumises a la section des chemins de fer de campagne de
I'arimée suglaise et que, malheureusement, ce servi:-e ne parait pss s'étre
préoccupé beauoup de la situation de ka ville de Renarx. J'ai donné sur
cette affaire des explications complétes 4 la Chambre dans la discussion
de Uivterpeliation Buisset:

Enfin, dass le courant du-mois de février, nous avons pu prendre
Paffaire en mains. Depnis lors, mon administration a rétabli denx deslignes
gui aboutisséng 3 Renaix, et ce résultat doi: rassurer honerabls membre
quant au (rogfes d=s travaux qui restent a achever,

1l est vrai que les communications entre Renaix et Audeparde seront
rétablies assez difficailement & cause de la destruction du tunnel de Louise-
Marle.

Voyons la ligne de vhemm de fér d’Anvers 3 Gand. le reponds A I'hono-
rable M. Schellekens qu'il n’est pas possible actuellement de faire aboutir
4 Gand le tratn de Termonde qui s'arréle & Meirelbeke, De Meirelbeke a
Gand il existe un train,

La ligne d'Anvers a Gand par Destelbergen est rétablie,

Je pense que, de cette fagon. les communications avec la métropole
commerciale seront considerabtement amélinrées et je ne doute pas
qu’avant peu d'autres ametio-ativns ne puissent & re realisees.

Pour Tormonde, la communication directe sera rétablie dés que les
points dewrulis enwre Meirelbeke et Gand (Sud) auront ete reconsLruis
prov\suuemem

M. le baron Orban de Xivry. — Je remercie l'nonorable
miaisire des chemins de fer des renseignements qu'il a bien voulu nous
donner et des honnes intentions qu'il a manifestées.

Jespére qu'il voudra biea cependant, en «¢ qui concerne la reoag«m-
sation du service public des malles-poste, procéder &4 une nouvelle &ude
et nous donner satifaction.

Les paroles émues par lesquelles I'nonorable ministre a adhéré a ri iée
que j'ai emise au sujet d’'un méaorial a éiever dans la gare «¢’Arlon en
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shuvenir des martyrs de Rossignol auront, dans notre province, un grand
retentissement ; nous [ui en sommes trés reconnaissants.

M. le président. — Plus personne ne demandant fa: parole, je
déclare I'incident clos.

DISCUSSION GENFRALE ET VOTE DES ARTICLES DU PROJET DE LOI RELATIF
A LA CONSERVATION DES BOIS ET FORETS APPARTENANT A DES SUJETS
D'UNE NATION ENNEMIE.

1
s

M. le président. — Je propose au Sénat de consacrér le reslani de

'} cette séance A I'examen du projet de loi relatif 4 la.conservation des bols

et foréts apprienant  des ressortissants d'états ennemis. (Adhémn.) ]
La discussion générale est ouverte. La parole est i M. la comte Goblet
d’Alvietla.

M. le comte Gohlet d’Alviella. — Nous ne pouvons qu’approu-
ver un projet qui tend 3 empécher, dans la mesure du possible, les
déprédations qui se commettent dans gotre rézime forestier pour le
compte o’étrangers; mais les foréls qu'on Feut_préserver pe sont pas les
seules intéressantes. Il y en a pour |esqué7lies nous devons demander
qu-lyue ch:se de plus.

Les Aliemands ont commis dans notre bellé fordtde l'ﬂertogenwald
toutes les coupes et dépredations que vous connaissez: Et bien, connexe
4 la yuestion de Malmedy se_tronve la possibilité de faire restituer i Ia
Belgique I partie encore intacte dela forét de U'Herogenwald que‘les
Prussiens ont annexée avec les districts qualifiés de Wallonte ‘prus-
sienne. J'espére — c'est un-simple voeu que j'émets — que nos p!eql-
pot-ntisires 4 la Confirence de la paix sauront montrer i cet égard toufe
’énérgie necessaire. (Tres bien! N

. ]
M. le président. — Personne ne demandantplus la parole, la
discussion genérale est close. Nous passons & la discussion des articles.
« Art. 4= Dans les bois et foréts appartenant A des sujets d'une nation
ennemie, il ne peut étre procédé i des coupes, mémes ordlnalres, que
moye-mant une autorisatiou donnée a cette fin au séquestre, sur sa.requite,
par le président du tribunal de premiére lnstance, le procureur du Roi
entendu. .

» Le président staiue aprés avoir pris I'avis de l’adminlslrallon forestlere.

11 ne peut accueillir la requéte en cas d’opposition decette admlnlltraﬁon.
» Toute infraction aux dispositions du présent article, 4° alinéa, sera’
punie des peines prévues par Uarticle 8 de I'arréie-loi du 10 novembre 4918 »

« Eerste artikel. In de bosschen en wouden tnebehodrende aan onder-

| danen van een vijandeiijke natie, mag er geen hout gehakt worden, zelfs

geen geregelde hak plaats grijpen, dan mits toelating, te dien éinde amn
den dwangbeheerder gegeven, ‘op zijn verzoek, door den voorzitter
der rechuiank van eersien aanleg, pa dem procureyr des Konlngs te
hebben gehoord.

» D= voorzitter doet nitspraak na het advnes van het beheer der bosschen
te hebben ingewounen. Hij mag de vraag niet inw:lligen in geval van
verzet van dit beheer. ‘ )

» Eike overtreding van de bepalingen van dit artikel, eerste alinea, wordt
gestraft met de straffen voorzien bij -artikel 6 van het besluit-wet van
10 November 1918. »

— Adopté.

«Art. 2. Les dxspositmns de l'arrété-loi dn 10 novemhre 1918 relatif &
la declaration et & la mise sous séquestre, des biens et intéréts, apparte-
nant 3 des suje:s de nations ennemies sont.éiendues aux bols et foréts
dont 1es personnes de cetle categorie étaient propriétaires i la date du
& aulit 1914 et qu'elles aursient aliénes depuis cette date en quelque
main d'ailleurs que cesbiens se trouvent actuellement, ° -

» L'ardcle qui précéde est applicable aux dits bois et fo!éls.

» Art. 9. De bepalingen van het bestuit-wet van 40 November 1918
betr eﬂ‘cnde het aangeven en het onder dwangbeheer stellen van de goede-
rén en helangen tyebehoorende aan onderdanen van vijandelijke natien,
gelden ook voor de bosschen en wouden waarvan zoodanige personen
wigenaar 'waren op 4 Augustus 1914 en die zij sedert dezen datum moch-
ten vervreemd hebbwn, in welke hand deze goederen zich thans ook
devinden.

» Het vorig artikel is toepasselijk op gezegde ]msschen en wouden, »

— Adopté,

« Art, 3. La présente loi entrera en vigueur ie jour de sa publication an
Monateur. »

26
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 ANNALES PARLEMENTAIRES.

.. CArE. 3. Deze'y wet ucedt in werkmg op den dag harer bekendmaking in |
‘den Moniteur

— Adopté.

— 1§ 4 | nominal, sur !
. M. 1e president. — Il sera procédé au vole, par appel nomina sur demandant & M. le président de bien vouloir faire auprés du gouverne-

| ment les démarches nécessaires pour que les trois enfants d Hernalsteen
] soient pris sous la protecticn de V'Etat. (Trésbiin )

Pensemble du projet de loi au cours de la séance de cette aprés-midi.
MOTION D'ORDRE.

M e eheva.llor de Vriére. — Messieurs, j'ai éprouvé hier une |
légitlme ¢motion en ouvrant mon pupitre. La clé y manquait lorsque Je
pl‘ ssession de” ma place et I’on me dit qu’on en avait remarque Pab-
sence epuis fort longtemps Jai eu I'explication de cette disparition lors |
re de mon pupitre hier. J'y ai trouvé un billet date¢ de 1916.
onné immédiatement connsissance i M, le président, en le priany
ofr bien's'intérésser aux enfants du signataire.

Depms lors, quelques-uns de mes collégues m’ont demandé de bien
1 onner communication au Sénat en séance publique, et je me

Je demande 4 mes honorables collégues de s’associer i cette voix
d’outre-tombe et de faire résonner encore une fois da:s cette enceinte le
cri de ce patriote : « Vive la Patrie! » (Cris : « Vive la Palrie ! »)

Je suis certzin d'exprimer ici le désir de tous mes c llégues en

E)

M . le président. — Le Sénat s"a:soclera de tout cour aux parole
| qui viennent d’étre prononcées par I'honor-ble chevaller de Vriéi'v, et,
pour ma part, messieurs, je serai heureux de faire au gouvernement la
communication dont l'honox able membrs veut bien chorger votre
président.

Nous serons tous unanimes & admirer ce Belge mort pour Ie pays et i
répéter son cri supréme : « Vive la Patrie ! » (Cris : « Vive la Patrie !In)

L’heure étant avancée, je suppose qu’il entrera dans les convenances
du Senat de remettre A cette aprés-midi la suite de la dlscussmn du pl‘Ojet
de loi sur les loyers. (Assentiment.) .

Puisqu’il n'y a pas d’opposition, il en sera ainsi,

— La séanca e:ﬁ.t levéea 41 h, 55 m.
Cette apros-midi, séance publique a 2 heurss.

Séance de lPaprés-midi.

Pa¥yibesck o€ M. LE BARON b& FAVEREAU, PRESIDENT.

SOMMAIRE : -~
jon des articles du projet de loi ‘sur les-loyers, p. 168.

;’Nb!ﬂmation a un"délégué 3'Ta commission de ‘surveillance de la Caisse d’amor-
le ,la Gﬂl SS8 de dépﬂts et consngnahons, p. 172,

DISGUSSION. DES ARTICLES BU PROJET DE:LOI st_m LES LOYERS.

"M, 1e président, — La parole est s M. Vander Molen.

M. Vander Molen. — Messieurs, la guestion des loyers est une
des phases du grand probléme économique. Elle présente incontestable-
‘n cnractére d'!ntérét général et la solution qae V'équité et le prin-

e

mlseres de I’oppressnon, 4 l'espm de solidarité qui doit nous animer, aux
vérltables ngécessnes du moment et au respect des droits de chacun.

B 1] n’y apas ,de, formule « transacuonnelle et forfaitaire » qui puisse

gouver bxen fazt, cependant, de prendre Pinitiative d’une
mmixtion dans les conflits multiples entre bailleurs et locataires, parce
fque 12 situation créée est exceptionnelle. -

A oD ‘avis; 1l ne:faut pas-comparer les créances pour loyers avec les
créances commerclales. Tout le monde est locataire ou propriétaire et i
raison de celtecirconstance et de celles qu'n faut envisager Phabitation
comme une des (‘midi!iuns indispensables de Vexistence humaine ¢ ue
la (,oua.cuvxtg a, pendmt la guerve, dispuse, daus une f mestre,
des bicns des pamcuhela, sails en assitier des charges, 1'kdat doii
intervenir, - :

HEN

Drailleurs, personne ne conteste le droit des Belges i une réparation
intégrale des dommages résultant de la guerre. L'arrété-loi du gouverne-
went a reconnu formellement ce droit et a entendu imposer 4 la Nation
de réparer les pertes. Au moyen de quels fonds? Le droit international
€tablit ici la procédure a suivre : Les nationaux réclament A I'Etat, comme
représentant des intéréts de ses citoyens; il appartient exclusivement i

V'Etat de revendiquer, et par privilége encore, tant en scn nom personnel

que pour compte de ses nativnaux, la réparation de 1ous les dommages
subis, & charge des collectivités, qui sont nos débitrices. Notre principal
débiteur est I’Allemagne. Cela veut-il dire que nous n’avons pas droit
& la reconnaissance de nos amis les alliés?

Ceci étant dit et en vous priant, messieurs, d’admettre que nons
ne légiférons pas en cette matiére avec le Code en mains, mais plutot
avee le bon sens et la volonié d’appliquer le noble principe de justice,
qui a inspiré le président Wilson, et qui devrait étre la bage de la réorga.
nisation de 1a-société, je dis que la loi que la Chambre vid#ht dé voter est
profondément injuste et, loin d'apporter I'appaisement dans notre mal-
heureux pays dépouillé, y a produit une effervescence telle que lns
derniéres réserves de courage et de confiance se tarissent.

Le probléme de la réparation est complexe.

Sauf des crédits provisoires a accorder aux propriétaires les plus

~prouvés, que des enquétes.lestement menées auraient fait découvrir, le
crojet de i de M. le ministre Vandervelde, dépusé fin novembre de
wunde dernitre et élaboré sans une connaissance approfondie de la
situativn, ne présentait pas la grande urgence que son auteur a voulu lui
attribuer. ) i
Les ¢vévements d'ailleurs 'en prouvé :

il y a pris de quatre mois que

ce pr(),al transformé, encommissionné et amendé a ete copieusement

dplucté A la Chawbre et, maﬁwureusemem, il n'a pas fait cesser les
troulifus et les incertitudes découlant du non-payement des loyers.

Nous nous disons journellement que nous devons faire appel & toutes
les forees vives, 4 toutes les énergies, 4 toutes les bonnes volontés pour
suraonter 1= malheur gui nous a si indignement frappés et ce n’est pas
en expropiiant uwe partie de la popuiation de ses droits pour sauver une
st M'w‘ @ de ¢ 1'0 ;ens qve I'on recommence I'egvre de restguration et

Snviir ges v
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aurait le devoir impérieux d'intervenir, si nous étions décu dans notre
1égitime espoir de voir admettre le montant de tous nos dommages.

Quelles sont les classes que la loi a frappées : le petit commerce, Ja
petite industrie, ta petite bourgeoisie et le pelit propriétaire, qui esy
souvent I'ancien ouvrier modéle, tout ce qui constitue, en somme, ce
que nous appelons la classe moyenne. . )

Faut-il vous retracer les souffrances, les privations de ces citoyens,
faut-il vous redire que cette classe est méritante, nombreuse, laboriegse
entre toutes ; qu'elle a puissamment aidé, sacrifiant souvent ses prepres
intéréts, le Comité national en achetant anx coopératives de ravitaille-
ment les produits alimentaires A des prix majorés, afin de procurer les
bénéfices suppiémentaires, nécessaires au soutien des ceuvres d'assislance,

Suis-je alors mauvais patriote en déclarant que c’est une injnstice
flagrante que de solutionner, 4 son détriment, l'irritante question du
Ppaiement des loyers. .

Comme nous l'avons vu cette Ioi était urgente parce qu’elle devait
résoudre les différends par trop nombreux nes entee propriétaires et
locataires ; elle donue lien & dis discu~sions si divergentes ou 4 des
amendements si mutiple- que la Chambre s’est trouvée, 4 un moment
donué, dans un dédale, d’olt M. te ministre I'a faiv sortir en posant la
question dr cabinet. Rien n'était plus simple!

Quetie est Pattitude générale de la Chambre, quelle est Pimpression
que nous laissent les debats? . )

“Il-est indénjable qu'il y avait un courant trés sympathique aux petits
propriétaives et que ce n’est que contraint et forcé, et en présence de la
promesse d'ouvric un crédit provisoire pour indemviser les plus:éproavés,
que hostidté au projet a fait place 3 une resignation momentanée,

L= gouverncment fui-méme en adimettant, aprés coup, le principe de
indemnisation condamne ia foi et je me demande en vain pourquoi alors
tant d’empresscment pour la faire passer sans méme avoir admis les
moindres atténuations, correctifs du pincipe injuste, qui lui sert
actuellement de base. L1 question financiére? Mais croyez-vous, M. le
ministre, g:e le crédit de 25 miilions aura tranché le neud gordien,
Vous avez donné, aprés de longues instances encore, par la main gauche
ce que la main droite avez refusé, avec cette conséquence que le pays
blimera votre politique et que le mécontentement perdurera aussi long-
temps que les suites du projet du gouvernement, que M. le piemier
ministre entend faire passer collte que coiite, n’auront pas été comnpen-
sées par Poctroi de crédits suflisants. Et ’on conclura que, les B: iges
n'ont Tien appris i gouverner et que c'est le systéme des demi- mesures,
en faveuravant la guerrg, qui trivmphe .encore aujourd'hui,

Un des arguments les plus puissanis de M. le mini-tre qu'il 0pposait
aux députés réclamant la protectlon pour la petite propriété, ¢'était la
charge inconnue qu+ Von voulait imposer i I'Etat. Pourquei n'a-t-il pas
fait établlr ses formulaires, dout il a parlé dans son discours 4 la'Chambre;
pourquoi n'a:tl pas fait appel au concours des ligues de locataires et de
propriétaires, mettsnt ainsi en pratique Iinnovation de la consultation
des intéressés? : . s

Voila done le Sénat aux prises avec ce probléme difficultueux. Notre
commission de fa justice a-t-elle €1é micux inspirée que celle de la
Chambre? A Tire le rapport de Uhonorable M. Goblet d’Alviella jo m’atten-
dais 4 ane conclusion beaucoup plus encourageant~ pour la petiie pro-
priété; matheureusement. une nouvell= désillusion I'sttend,

Il est cependant un fait trés curieux que je tiens 3 constater que fout
le monde : parlementaires rentrés dans leurs arrondissements respectifs,
politiciens, le monde industriel et commercial, la pressé méme, tous
n’ont pas manqué d’exprimer leur désappointement de ce que la loi ne
tient aueun compt- des revendications, pourtant bien Justifiées, des pro-
priétaires. On les paie en ~ympathie. Mais c¢'est gratis. )

Les amendements de la commission du Séuat visent deux-points prin-
cipaux ; l'intervention de la légistation dans les rapports entre bailteurs
et locataires et le moy~n de preuve. '

En ce qui concerne (¢ premier, tout en proclamant qu'il y a nécessité
de prendre des mesures pour résoudre législativement les difficaltés
nées par le non-paiement des loyers, je constate que la commissipn, au
lieu de faire une loi spéciale,et exceptionnelle, €itend nous débarrasser
du malaise par une extension des pouvoi~. du*juge et sa proposition
nous Japproche donc de Ja idse do M Woeste, dond 10 souvernemeni.
al Y wiajonite de Lo Shembre n'dus vendy, par ) Eeealt i one
polnt reconnaitre fa sit 5 proprkie
taires. O, nods dev st e
git la ditlieultd. '

Ce n'est qu'en ce qui concerne le second point, bien quaceessoire

encore, si I'arlicle 1¢* ne prévoit pas I'intervention de 'Elat, que la com-
mission trouve une formule plus heureuse.

Eq effet, c’est — en dehors de la méconnaissance du droit du proprié-
faire & Pindemnité — linterversion de la preuve, en conradiction avec
le droit le plus élémentaire. qui a provoqué le plus de protestations
véiiémentes et fort bien compréhensibles. ! B

Cest un grand grief coutre la proposition gouvernementale qué la
commussion a tenu & éliminer, et je I'en félicite; mals, su surplus, je
regrette quaprés avoir fait ressortir si fort 4 propos que la lot votée,
avec ses dispositifs principaux, ¢'était la ruine inévitable de-fous les
pelits propriéiaires, elle n’ait saisi Poceasion de faire ceuvie de justice
en Elaborant un texte qui donne satisfaction aux petits propriétaires ;et
gui tout au moins les exonére de leur dettes pour intéréts hypothécaires
proportiornellement aux loyers irrécouvrables. Voili ce qui aorait pro-
duit une impression salutaire.

Quant & moi, je ne vois la solution que dans Vintervention de I'Etat
jusqu'a concurrence maximum des trois quarts des créances pour loyers
irrécourrables. Cest-d-dire que je demanderais aux bailleurs de faire le
sacrifice d’un quart des sommes i percevoir, comme j'inviterais lés.
créanciers hypothécaires 4 diminuer d’un quart ie montant de leurs inté*
réts impayés. Le versement de I'indemnité pour non-paiement de ‘loyer
pourrait se faire par acomptes et partiellement en fonds d’Etat (bons de
trésor, etc.). En admettant cette solution, il serait aussi logique de pré--
voir le remploi. S

L’on me répondra gue ¢’est fe renversement complet du projet existant
et qu'au double point de vue financ.er et droit est utopique;

Mais n'ai-je pas dit que ce n’est pas le Code civil en mains que le
parlement peut fermer cette plaie et que ¢’est avant tout Ia Constitution
qui doit lui servir de guide. i s

Je ne m’occupe, pour le quart d’heure, que du moyen équitable de
solutinnner Ia question; je suis persuadé que si le gouvernement voulaft
passer outre i faire dresser, par voie dé statistique, le montant des
loyers arriérés et & faire établir par des comités de loyers, institués dans
les cantons judiciaires, les cas d’insolvabilité, le parlement ne reculeraft
Plus devant des chiffres de fantaisie de plus d’un milliard, cités pae
I'honorable ministre des finances. a -

Si le gouvernement voulait enirer- dans cetle voie, fl devrait, afin
d'éviter des conflitls juridiques, se substituer aux propriétaires, pour la
récupgration des loyers 4 charge des débiteurs solvables. ‘

Cette innovation ne doit pas vous effrayer, d’autant plus que je crois
savoir qu'elle a é1é entrevue lors de I'établissement de la circulaire de
décembre 1916 du département des flnances, relative i Vexonération
totale ou partielle des contributions fonciéres, qui était subordonnée 4 la
renonciation par les bailleurs 4 tout recours, a charge de leurs locataires
pour paiement de loyers et o jai découvert I'intention du fisc de se
substituer aux droits du propriétaire. - ;

BMais pour arriver 4 ce dénouement idéal. il nous faut le concours dis
gouvernement. Je ne puis, 4 moins de vouloir contribuer i le mettre en
minorité, élaborer un nouveau projet ou amender un des articles, dang
le sens de celui déposé par M. Gendebien 4 la Chambre et provoquer le
méme résultat. Rien ne me sert de déposer ces amendements pour les
retirer quand le ministre viendra tant6t nous mettre entre Penciume
et le marteau. ) Wi

Ce n’est que pour donner, une preuve de discipline au pays et ‘an
dehors qua je n’insisierais pas, mais je douté que les centaines de mille
d'intéressés dont on est en train de violer les droits, ne s'en déclareiit
satisfaits!

M Mosselman, — Je désire motiver mon vole sur Fensemble da
pro;et de loi actueilement soumis 4 nos délibérations. )
§'il ne s'agissait que de rentre hommage au zéle et 4 Ia science de la
commission de la justice et particuliérement des juristes qui se soni;
umpuses un travail trés important, je voterais certainement les amende-
ments qui nous sont proposss. ’ ’
Mais j'envisage la question surtout i un point de vue que vous trou-
verez peut-étre trop pratique. Si nous amendons le projet de Ia Chambre,
il sera renvoyé devant celle-ci; je ne veux pas croire i un conflit, suivant
Pespression dent s'est servi hier 'honcrable premier ministre. Je pense
< i Chami ractiait pas trop s"émoavolr 42 ce que le Sénat put
ok g elle s volee; wals, dans Y sijuatiog
e de traven o, Vastpe patt,

S Sbh €x
o 3 S ) ,
LorsqU eide a vole cette low sur lesdoyers, elle y a consacré ua gtahtl
nombre de séances, des .amendements mulliples ont (¢ présentés; il
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s’y est livré une vraie bataille et finalement la Chambre s'est arrétée o la

solution qu’elle nous soumet aujourd’hui.
~Jecrains que, si la loi retourne amendée a la Chambre, cela ne nous
fasse perdré un temps considérable et précieux : peut-étre un mois ou

deux. .

. ‘M. de Ro. — Nous ne pouvons cependant pas abdiquer.

M. Mosselman. — La Chambre a beaucoup de choses & faire ei
j'estime, ainsi que I'a signalé le rapport lui-méme, qu’il y a une grande
urgence au point de vue de la paix sociale 3 résoudre cette question, qu'il
est extrémement difficile de trancher d’une facon parfaite.
~Le Sénat, je le sais,”a 618 souvent, permettez-moi I’expression,
bouscalé.

M. de Ro. — Et taxé d'impuissance.

. M. Mosselman. — Les ‘journalistes spirituels en avaient fait un

sujet de plaisanterie presque quotidiennement, mais je ne crois pas qu'il
faille se souvenir de toul.cela avjourd’hui. I1 est certain que le Sénat
doit avoir son droit de controle et qu'il doit le revendiquer dans des
questions spéciales, mais je ne crois pas cependant que ce soit le cas
aujourd’hui. Nous traversons, en effel, une période de crise exception-
nelle sur laquelle je ne m’étendrai pas.

.. 3e suis loin de penser que la loi dont nous nous occupons soit parfaite;
fly a peu de lois qui satisfassent tout le monde; celle-ci tout particu-
litrement aura ce défaut.

. En somme, une loi est 'expression définitive de régles de justice
dtablies sur U'expérience des faits de la vie quotidienne. La plupart des
lois surgissent donc de faits enregistrés avant qu'elles ne soient votées.

Or, icl, par suite de Poccupation allemande, nous somines dansune matiére
@il nous n’avons aucune expérience ef, messieurs, voyez combien sont

pombrenx les cas & examiner : autant de maisons, autant d’espéces,

autant de particularités spéciales. :

- Pour m’en tenir aux petits locataires, on devra étadier la situation de
¢hacun d’eux; il faudra descendre dans des considérations absolument
infimes, vérifier si un ouvrier, 4 coté des ressources dont il dispose, n'a

_pas élevé quelques poules ou quelques lapins. Le juge dc paix devra
considérer toutes ces petites choses de pauvres.

.. Vous voyez combien il est nécessaire de trancher ces questions de facon |

large et équitable. Mais on fait des objections, je le sais, et c'est 1a surtout
que git la difficulté. On invoque les grands principes du droit civil Sans
étre un juriste érudit, y'ai lu aussi le Code; et je ne pense pas que les
lois civiles seront ébranlées le moins du monde par la question du renver-
sement de Ja prenve sur laquelle on discute avec compétence, mais peut-
dtre aussi avec un pen de passion, ce qui n’est pas tovjours la raison.
~;Ialoi ¢ue vous allez faire est une loi tout & fair éphémére. Il ne sagit

pas d’introduire dans le Code ¢ivil une disposition nouvelle qui doive y
demeurer. Il s'agit d'une loi qui ne sera appliquée qu’une seule fois, aprés

~ quod elle disparaitra et tombera d’elle-méme. Il n’y a donc pas 1 un accroc

sl grave apporté aux principes de droit civil. - .

. J'ajoute méme que si on était tellement soucieux de sauvegarder ces
principes, il faudrait ne pas faire de loi du tout, car lIa premiére atteinte
‘qu'on porte-au Code ¢ivil, ¢t que tout le monde auwiet cependant, ¢'est

" précisément fe principe initial de la loi qui dit que le locataire pourra,
pour insolvabilite, obtenir une réduction de loyer. Actueilement, I'arti-
¢le 122 aduiet 1a réduction des loyers ou la résiliation du bail pour des
circonstances. inhérentes & I'immeuble lui-méme. Mais ici il s'agit de
circonstances inhérentes au locataire personnellement.

C'est une dérogation au Code civi!, dérogation (e vous admeitez dans
Pintérét des pauvres, des gens qui n'ont pas pu payer leur loyer._C’est
un secours indirect, et la question n'aurait pas dit étre Soulevée si nous
avions eu un systéme de secours autrement organisé. Mais il est inutile
de revenir sur ces choses. Récriminer ne servirait qu'a affaiblir les dmes
a moment ol il faut, au contrasire, les affermir.

0a a done fait une loi de secours, on a dit aux locataires pauvres :

nqus' allons venir a votre aide. Lt de 14 I’idée du renversement de la’

preave, 1a preuve imposée su propriétaire n'est qu'une consequence
Ingiqus de cetarte généreux tie la société .s-i-vis du locataire. Si, d'un
¢0 e, vous dites i ce locature ; je viens a volre secours; je vous soulage
A'ne partic de voire loyer, et +1, d'un autre ¢olé, vous lui imposez rigeu-
regsement Ja preuve, vous Ini retirez d'une main la moilié de ce que
vous lui avez donné de Vautre. )

- On peutdircuter et ou discutera probablement encore longteuips sur
} s princices du deail civil et sur Popportonué du renversemen' ou du

non-renversement de la preuve. Mais je me place & un autre point de vuc.

si nous voulons descendre un peu de ces cimes élevées du droit strict,
cimesqui sont génera‘ement trés froides, pourn: us rapproch rdeségions
ba-ses etdes vallées plus chaudes, ol s'agitent les réalnes de ta misére

| si nous envisageons I'application de la foi, je pense que beaucoup d'entre

vous estimeront comme mol qu'il ne faut pas retarder le vote definitif de
1a loi telle qu'elle nous a été transmise¢ par la Ch:mbre, malgré ses
imperfections. .

En fait, que va-t-il se passer? Il y aura contestation dans presque tous
les cas. Ces contestations vont étre déférées au juge de paix, qui a une
juridiction trés étendve, d’aprés la lot, Tl va, en effet, j ger toutes
espéees, 4 que que chiffre que s’éléve la demande, svit en dernier res-
sort, soit en premiére instance.

Tout le debat va donc se passer devant le juge de paix et, dans I"appli-
cation, il n'y aura rien de changé  ce qui se pratiqusit avant que la loi
elit été édiciée. Le magistrat convoquera d’abord les parties en concilia-
tion et il leur demandera de s’expiiquer. It dira au locataire : vous
afirmez ne pas pouvoir payer votre loyer. Quelle est donc votre situation?
11 faudra que !¢ locataire ’expose. Ce sera, pour reprendre I’expression
qui a é1é employée, le déballage de Ia situation misérsble du locajaire
et, en toul état de cause, il devra le faire, soit comme preave directe:
soit'comme preuve contraire. Chaque fois que, pendant la guerre, un
Belge a demandé un secours, il a dii exposer sa sitvation devaint I'un
ou I'antre comiié. Ce n’etait pas une hone. Antérieurement, il y avait des
pauvres dits « honteux ». Pendant la gurrre, jai pu constater que ce
netait plus une honte d’étre pauvre, mais qu'on avait la fierté de sa
détresse. La nécessité et 1a guerre ont fail que la pauvreté élait presque
un honueur. Aussi, je ne crois pas que les locataires honnétes et malheu-
reux seront froissés d’avoir A exposer leur situation. .

Quant au propriétaire, il se trouvera dans le méme cas : il faudra qu’il
expose aussi les raisons de sa rigueur. Le juge de paix Iinterrogera et
il pourra recourir aux témoignages ; il pourra se rense)gner per sonnelle-
ment, car, en veitu de I'article 24 du projet de loi, le juge pourra baser
sa décision -sur les témoignages et les présomptions. Or,. lorsque le
joge peut fonder sa décision sar des presomptions, il est le maitre absolu
de sa sentence; il devient un arbitre n’ayant pour guide que sa conscience,
‘En réalité, nous sowmmes ici devant un arbitrage et on aurair employé ce
nom si on eut cree une juridiction spéciale pour juger les questions de
loyer. Le juge, n realité, sera donc un arbitre, un bon pére de famille,
attentif, soucieux d’ewiter les fraudes, car, fatalement, il y avra 'des
tentatives de fraude, et le magistrat est armé contre le fraudrur; it a
le pouvoir de lui infliger dir-ctement une pénalité, cumme ii est ibre de
donner ane satisfaction légitime au pauvre qu’l juge étre houndte.

Je voudrais dire un mot de la question du serment dont if £st question
4 'article 24. M. le premier mini-tre attache braucou @’importanc a°ce
sermeut. Ea revanche, les adversaires de c.tie mesure lui prétent de
grands inconvénients. Je pense que, en fait, il en sera de la question du
serment comme de la question de la prenve. Ce sera Ix m-gistrat qui «ura
la charge de rendre honne justice en la matiére. Il n’est pas foreé d'im-
poser le serment au tocataire, mais it le fera quand it I'estiwera néce~saire,
quand il estimera que la mentalité de la partie donte vne valeur morale

‘5 -cotie affirmation solennelle: Il en fera une ap licati n peut-étre assez

fréuente avx gros locatsires; mais, en ce qui concerne les petits, je
pense que le serment ne sera pas fréquent et que Ie juge sera souvent trés
bien édifié, grice aux autres éléments d’appréciation dont il dispose. 11 sera
bien armé, parce qu'il aura entendu les parties. 1l les convoguera et les
interrogera. Or, on sait que le meilleur moyen de connaitre la sitnation
des geus et le fond de leur pensée, c'est de les voir et de les entendre.
1l ne soffit pas de connaitre un témoignage, il vaut mieux encore le
recueillir de la bouche méme du témoin, et nous ¢ui avons dii confesser
beaucoup de malneurcux pendant la guerre, nous avons presque toujours

. découvert la vérité oule mensonge dans les attitudes, dsns I'expression des

physicaomies, dans l'accent particulier de r'étre réellement malheureux.

Je pense donc que le juge sera parfaitement armé et que la question
théorique de savoir & qui incombe la preuve n’aura guére d'importance
dans la pratique. Le juge recowsrra i fous les moyens d’investigation
possibles, et, étant du:pays, il cennaitra presque tovjours personnclle-
ntent les comparants. 11 pourra se renseigner...

M. de Bo. — Le juge ne peut jamais juger de connaissance person-
nelle. Cela lui est interdit! - 3

M. Mosselman. — Vous faites eneore du drait strict et théorique;
moi, je fai-~ du droit pratique et reel.

M. de Ro. — Jo préfére assurément que Ven s'en tienne au droit.
Sinon, ¢’est P'arbitraire.
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M. Mosselman. — Le juge aura affaire aux gens de son canfon:
il connaitra leur mentalité et leur moralité. (Interruption.) Vou-
m’objectez qu'a Bruxelles et dans les grandes villes il n’en sera pas ainsi.
Mais alors le magistrat aura recours aux 1émoign.ges.

Oun 4 pu dire qu'entre la thése de la commussion ¢t celle du projet d-
la Chambre il n’y a que I'épaisseur d’un cheveu. Encore est-ce un cheveu

trés soyeux, trés mince. Ne perdons pas notre temps i le couper en

. quatre. (Sourires.)

Pour moi, c’est avec tranquillité que je me rallie. au projet de ):
Chambre, sans I+ i vouer, d’ailleurs, aucune admiration. L’arbitrage, ave.
un pouv-ir élenau confére a arbitre, voila ce qu'il «it convenu d’etablis
En réalué, c'est ce qui sera. Le juge de paix sera réellement un arbitre

A propos de ce projet de loi, on a vivement discuté la question o
l’indempné au proprietaire qui sera lesé. Icl encore, messieurs, je pense
qu’il y a un principe sur lequel on ne peut pas discuter ; si la lot prive les
propriétaires (on les classifie en petits et gros, et il est entendu qu'or
demande un szcrifice aux gros avant les petits). si la 1oi, dis-je, prive les
propriétaires de tout ou partie du loyer, que, dans les conditions de ces
temps calamiteux, ils auraien! vraisemblablement touché, cette loi, qu
est 'expression de la volonté.coliective, doit aussi décreter la reparatio

par la collectivité du dommage qu’elle méme cause aux propriéiaires |

Etla loi, pour étre compléte, surait dd, croit-on, réglementer la question
des indemnites anx propriétaires. Mais I'honorable minisire de la justice
1’a pas cru pouvoir entrer dans cette voie. Les explications de I'honorable
premier minkstre, je dois le dire, sont convaincantes.

[| vous a parlé de I'impos-ibilité de faire interveuir I'Etat dans tous ces
pr ocds.. L'action sera mise entre le locataire et le propriétaire; le juge ne
peut pas, dans une instance pareille, prononcer une condamnation contre
PEtat -absent. Il faudrait une intervention sportanée de V'Etat dans
chacune des causes, ce qui est irréalisable et retarderait indéfiniment les
solnions. Vous n’auri-z plus, d'ailleurs, cet avantage de voir devant le
juge des parties aptes a transiger, au besoin, sur-le-champ.

Nous ne devons donc pas songer a introduire cette question dans la
loi artuelle, mais je considére comme indiscutable, aprés les déclarations
que nous avons recues de 'honorable premier ministre, que I'endemni-
sation des proprictaires est admise en principe.

Dans quelle mesure I’Etat interviendra-til? La question n'est pas
tranchée ; peut-étre faudra-t-il une loi pour déterminer les régles. Il est
bien probable que M. le ministre pourra bientdt combler cette lacune,

D’ici 13, des décisions nombreuses interviendront dans les justices de

" paix et 'on y trouvera des indications sur les principes et les modaiités de

l'iutervention d'une telle loi.

Le petit propriétaire malheureux se résignera i la patience quand il
conuaitra les difficutés a résoudre, dont quelques-unes dépendent des
décisions de la Conférence de la paix, notamment la difficulté primordiale,
4 savoir quel sera (e montant des indemnités allouées a la Belgique,

Tuut cela reste a examiner, mais le principe subsiste, et pour montrer
que ce n’»st pas une vaine parole, I'nonorable premier. ministre a bien
vould nous assurer yue du fouds de 25 millions, objet d’un projet de loi
actueliement déposé, une bonne part scra réservée a 'indemnisation des
petits propriétair:s dans le besoin. 1l y a énormément de ces petits pro-
priétaires daos la bourgeoisie.

M. de Ro. — Les neuf dixiemes des proprié'aires du pays.

M. Mosselman. — Jc n'ai pu contréler le pourcentage : je
m'abstiendrai donc d’affirmer. En tout cas, j'en connais beaucoup dans
ma région, et il doit en étre de méme ailleurs. Je leur conseillerai de
demander le secours qu-, dés maintemant, M. le premier ministre pro-
met 4 ceux dont la situation sera intéressante. .

C'est sous le bénéfice de ces considérations que j’estime remplir un
dev.ir de conscience en votant le projet de loi. Je suis certain que mes
colle;,u%apprémemut le mobile qui me gaide. Comme moi, ils ont
également recu des demendes de petits propriétaires ainsi que de
petits locataires ; d’avris I'ensemble de leurs doléances, il m'apparait que
la loi peut étre acceptée telle qu'elle nous est présentée, sous réserve des
observations ¢mises pour son application,

COMMUNICATION,

M. le président. -~ M. le ministre de lintérieur, empéehé par
suite de circunstances particulierement douloureuses d’assister aux
réunions du Sénat cette semaine, vous prie, messieurs, de bien vouloir
excuser zon absence.

AEPRISE DE LA DISCUSSION DES ARTICLES DU PROJET DE 1.0l SUR LE8 LOYERS.

M. Hubert Brunard. — Messieurs, voici la communication que
je vous demande 14 permission de vous faire encore. Elle concerne I’ar-
ticle premier du projet de loi. Je suppose qu’un acte de bail stipule que
le loyer est fixé & 4,000 francs, payable, comme d’habitude, par tri-
mestre et par anticipation. Le locataire se déclare dans I'impossibitité de
payer et demande un délai. Le juge de paix accorde au locataire la

| taculté de payer seulement 500 francs au lteu de 1,000 franes. Va.t-on

dire en pareil cas, s’en référant & Ia lof, qu'il o'y a pas expropriation ?
Fal é16 trés étonné d’entendre hier honorable premier ministre, qui est
un excellent avocat et un juriscensulte, affirmer qu’il n’y avait pasla
wxpropriation.

Qu'il nous dise ce que c’est? Comment! prendre 4 un propriétaire Ia
jouissance de la moitié de son bien par jugement et en vertua d’une loi
ne constiterait pas une expropriation? Je crois que I'honorable ministre
serail trés embarrassé de définir la chose autrement.

M. de Ro. — Je lui demande, pour ma parl de donner une aufre
wﬁmtlon Juridique.

M. Hubert Brunard., — Je me joins a vous pour le prier de le
faire,

Si J’examme ‘la décision qui a é&1é prise par la Chambre de commerce

1 Bruxelles, j'y vois de facon bien formelle I'existence de I'expropriation.

Je vous demande l'autorisation de vous donner lecture, aussi rapidement
we possible, d'une partie de la’ délibération de cet organisme en ce qui
soncerne cette question :

« Dans exposé des motifs de son projet de loi, M. le ministre Vander-
velde apprécie trés sainement Iarticle 1722 du Codecivil, en disant quele
loyer est dd 4 moins que la jouissance de P'immenble ait été impossible
ou réduite, le cas fortuit doit atteindre la jouissance elle-méme telle
qu’elle a été promise et non le locataire dans sa situation particuliére (p. 2).

» Juridiquement, ce serait un fait 4 vérifier par une commission nom-
mée a cet effet. G serait long et coltteux ; le ministre évite les formalités
par des dispositions forfaitaires coupées i plein drap dans l'avoir des
bailleurs. La solution est simple, le locataire hénéficie, le propriétalre
écoppe. L'Etat se désintéresse. Est-ce juste?

» C'est tout d’abord inconstitutionnel.

» L’assemblée constituante avait eu soin de proclamer que la prop;iele
est un droit absplu et imprescriptible que ’'homme tient de Ia nature,

» La Constitution de 1795 consacra le méme principe dans son
article 19, portant : « Nul ne peut étre privé de la moindre portion de sa
propriéte sans sou consentement, si ce n’est lorsque la nécessité publique
légalement constatée lexlge et sous la condition d’une juste et préa-
lable indémnité. » Le l#ﬂxslateur constitutionnel de I'an III tint le méme
langage et son exemple fut suivi par les rédacteurs du Code civil dont
tarticle 545 dispuse que nul ne peut étre contraint de ceder sa propriété
si ce n'est pour causg d'utilité publique ¢t moyennant une juste et
;realabte indemnité.

» La loi fondamentale de 1815 contenait une disposition analogue.
Thonissen. 3° éd. p. 34, n°® 55.

» L’article de 1a Constitution exige deux conditions : 'existence diment
constatée de lutilité publique:et le paicment préalable d’une juste
indemnité. p. 35, n° 56.

« L'article IT de la Constitution n’implique pas de dérogation aux
principes fondamentaux du Code civil.

« Le Code civil peut déterminer les éléments constitutifs du droit de
propriéte, il en est de méme de réglements. La loi l¢ peut pour I'avenir,
mais non & I'égard du passé et de d-oits acqfuis; n° 59, p. 36. »

Je voudrais maintenant, messieurs, vous donner lecture d’une lettre qui
m’est parvenue et que vous avez peut-éire tous recue également.

PLUSIECRS MEMBRES : Oui! oui!
M. Speyer. — C'est inutile, nous I'avons recue.

'M. Hubert Brunard. — Dans ces conditions, je m’abstiendral de
la lire pour ne pas abuser du temps du Scnal. Je borne 1i les obser-.
vations que j'avais 2 présenter,

M. Magis. — Messieurs, je tiens a motiver, en quelques mots, le
vote que je compte émettre sur la loi en discusslon.

Je considére que cette loi est injuste et-qu'elle est inconstitutionnelle.
Mon honorable collégue M. Brunard vient dinsister sur ce dernier
puint. Je pense que la démonstration est faife ¢t qu'il n’est pas besoin
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d'insister. Nul ne peut &tre privé. de sa propriété sans une juste et
préalable indemnité, tel est le principe qui domine notre régime consti-
tutionne!, et il est incontestable que la loi proposée viole ce principe
puisqu’elle décide, dés aujourd’hul, qu'un grand nombre de propriétaires
séront pmves de leurs loyers.

Nul ne conteste ce qu'on a appelé la crise des loyers. Cetfe crise est
née ppndam I'oécipation ailemande; elle perdure el je suis d'accord
qu Ly, alien de chercher i y mettre un terme. Mais Ia loi proposée
n' pporteva pas le remede voulu et la crise ne sera pas apaisée. Suivant
Pexpression de I'honorabl: rapporteur du Sénat, il y a 12 uue plaie
sociale. On cherche 4 la cicatriser, mais je crains fort, messieurs, que le
pro;et de loi qui nous est soumis ne 'envenime au lieu de la guerir.

~Jai dit'que Ia loi etait injuste. Incontesiablement, elle est injuste
puisqu’elle enléve a une classe importante de vos concitoyens une partie
des révenus sur lesquels ils avafent le dreit de compter.

Je sais bien qu’un grand nombre de locataires sout anjourd’hui devenus
forcement,msolvables et qu 'il est évidemment péu équitable, je dirai méms

~ odieux, de ‘povrsuivre devant les tribunaux des locataires notoirement
dans Pimpossibilite d» payer leurs- loyersiet d’aller Jusqua pour-uww
) Texécution d'un jugement. ' ]

‘C'est 13, evidemment, une mesure extréme, mais a laqueile, je pense,
peu de citoyens se soient résolus pendam les temps que naus veuons de
vivre. Sans doute, des comestauous sont nées, des reclammons ont surgi,

ces irlbun ux d'exccption. Ces tribunaux ne sont pas parvenus a apmer
/Ia c| 8 a perslsté La Joi qui nous est soum1~e mut en spulxam. les

empechm- les precés, mais on e fera que les muitiplier. T.xmét
mlleur qni dévra établir que les ressources dé sun locataire son?
o locataire qui devra justifier de sou insoltvabitite,

I_.s projet hxeconuau les rEUIes du Code civil eu matiére de preuves, on
intervertit la charge de la prenve; jo n’en vois pas la raison. Mais je
'insiste pns sar ce pmm p-ufauement développe dane le rappmt de la

gél dans d'autres on force le locatalre a e!abhr qu’il se trome

pas occupe sa.malsrin parce qu il élan sous les drapeaux et défendatt la
purie ou parce qu'il était privé de sa liberté pour faits de guerre.

“Nul: nemendla discuter le sentiment’ qui a inspiré ces dispositions.
Nous ne conlestons pas, messieurs, qu’il y ait quelque chose & faire, mais

|emv i na pa@ su faire ce qu'il’ fallait, il n'a

3 pag rempli sa
misslon.'Ou a préseéute le projet sans prévoir les (ons«yZences qu'sl |

emrainan ou pluidt op- a reculé dévact celles-ci. It fallait évidemment, et
,notunment dans le cas du locataire :ous les drapeaux ou prive de' su
liberté, it failait que la collectivité intervint pour indempi<er le proprié-
taire, que Iatof. dins un intérét publlc exproprie de son droit. C'est a la
colleciivité 3 supporter e préjudice que la loi juze devoir causer au
proprzéuue. .

“Je suls yw'il'ya l’ome tion de I’in-olvabitité, qu'il peut y avoir des cas.
méme noiwbreux, ol le propriétaire se troave devant un locataire insol-
vable, qu'il doit en suj porter la responsabilité, que I'Etat ne peut toujuurs
intervenir, que c'est au propriétaire & courir le risque résultant de la
mauvaise situatlon pécumalre de son locataire, N fallait trouver une
solution. .~

M. Fra.nbk, ministre des colonies. — C'est a souhqner parce que
e’est la base de mm le projet.

VL"II- B’I&gl&. - M.}lb YOUS rsi'l’?. UL fagin ey s
difticuite, et d'étabiir une précotsdion  $insovaln
pariant de cette prosemiption, vons e Pt e Vobli

ex

vepir pour deaum:cmu ies propiictaiies qui sunt, de par ia lm, y“n.b i

dc !eurs loyers.

laler!’ mellea ll‘lSl.ES chose~ que ces acuuns i

1 pos Jblll(e de paver. Mal~ Je veux m’en lenir surtout au caractél el

M. de Ro. — L'intervention de I'Etat, voila la vérite!
U~ MEMSRE : Parfaitement,

M. Magis. — Tout le monde a condamné une disposition qui
enléve & de nombreux éoncitoyens une partie de feurs ressources sans
agcune indemnité. E¢, pour emgporter le vote de la iIci, Ihunorable
ministre des finanres a été obligé de déposer un proj-t msmuant un
crecit de 23 willions de francs pour désintéresser les petits pro: priétalres.

M. de Ro. — C'est un calmant.

M. Magis. — ¥ignore sur quel ch:ffre se hase cette somme de
25 millions et on laisse eniendre que ce serait davantage encdre.

Messieurs, ce p’est encore qu’en faveur d’une partie des victimes du
projet de loi que I'on prévoil ces indempités, dont le mostant est fixe i
25 millions de francs. ‘

1l y aune categorie de propriétzires qu’on appelle les gros proprié-
teire, qui, sous préteste qu’ils appartiennent i cetle clasre ne recevront
rien du tout. Et bien, je dis que, en vertu du principe ce iegavite devant
Pimpot, on ne peut p.s faire cette distineion entre propriéiaires, 1l n’y a
ni petits pni gros propriétaires : it y a dvs propretaires, et lorsq.e vous
privez un psopriétaire de son bhien, vous éies obl 'r? delmdemm-er
(Tres bien! tres bien! sur aivers bancs.)

M. Hubert Brunard. — G'Pst, encore vne fo s, une violation de
la Constitutiun, celle de U'article 6

M. Magis. — Dans ces ronditions, je ne puis e rallier au projet
de loi, comiraire 4 nos princives de droit et de justice &1 qui donnera lieu
dans Papplication 3 des difli-ul:és inex rivables. On a voulu par cetre Joi
mettre un terme avt pro:&s; les prorés devien-ront de plus en plas
nombrenx. On entend indemsiser certains propriétaires et op en ‘aisse
d’autres de cote. Dans ces conditions, il m'est impos-:tle de dunner un
vote approb tif a4 une lui que jai le droit de qualitier d'ise uhr‘reme

M. Hubert Brunard. — Tié&s bien!

NOMINATION® D'UN DELEGUE A LA COMMISSION DE SURVEILLANCE DE LA CAISSE
D'AMORTISSEMENTS ET DE LA CAISSE DES DEPOTS ET CONSIGNATIONS.

M. le président. — Je propose au Sénat d'interrompre un instang
la discussion du projet de toi sur les loyers puur procéder, conformeé-
ment & Ja decision prise hier, 3 I3 pominativn d’un detégog a la commis.
sion de surveillance de la Caisse d’amortissements el de ta Caisse de dépots
el consignations, (f!sseutrmvnt ) .

MM. Poelaert et le duc d'Ursel sont désignes pour remplu les fonctions
de scrulateurs avec MM. les secrétaires,

— [! est procédé au vote par scritin secret. -

Le déponillement du scrutin donne le résultat suivau! :

Nombre devotants. . . . . ., . 69
Bul etins blancsounels . . . . . 21
Bulletins.valables . . . . . . . . .;8—
Majorite absolve . . . . . | | a3
M. Dupret obtient, . . .o 48 uffrages.

Eo conséqurnce, .'i Dupret est nomwé délégué de :a ommission de
surveillance de la Caisse d’amoriissements et de la Ciis e de dépd s et
consignations, ;

YOTE DU PROJET DE 10l RELATIF A LA CONSERVATION DES BOIS ET FORETS
APPARTENANT A DES SUJETS D'UNE NATION ENNEMIE.

M. le président. — Je propose au Sénat de procéder auv vote sur
‘ensemble du projet de loi relatif & la conservation s buis et fordts
appartensnt i des ressortissants 4’Etats ennemis, proj~ dont les arlicles
ont €16 acoptés dans la scance de ce matin. : Adhésion.)

— Ti est procédé au vote, par appel nummal sur rensemble®u projet
de loi.

7§ membres y prennenl pa.t.

Tous répongent oui.

En conséquence, le projet de loi est adopté.

H sera soumis i la sanciion rovale,

a v

Heps, G H
i i@ B s e de bBuidey
L1'oul‘ Du Bast De Becker Remv com'e de Brouchoven de Bergeyck De
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Rruycker, chevalier de Ghellinck d’Elseghem, viromte de Jonghe d’Ar-

‘oye, de Kerchove d’Ousselghem, Delanhoy, baron della Faille a’Huysse, ]
‘e Meester, Demerba, baron de Mévius, baron de Moffarts, de Pierpont ’
Surmont de Volsherghe, de Ro, De Sadeleer, vicomte Desmaisiéres, )

baron d'Huart, Du Bost, Dufrane Dumont de Chassart, Dupret, duc

d"Ursel,
Viosselman, Naets,

Magis. baron Wincé du Fontbars,

de Ro.-denbeke, Vau der Molen ¢t baron de Favereau.

REPRISE DE LA DISCUSSION' DES ARTICLES DU PROJET DE LOI
SUR LES LOYERS,

M.le présideht. — Je suppose qu'il entre ‘dans les intentions du
S-nat de he pas se séparer avant d'avoir voté le projet de loi. (Marques
d’ awunmmt )

Dans ¢vs conditions. jengege les or.;wurs a contenser leurs discours. |

tout eo laisssnt cepenaant i la dis-ussion amwpleur recessaire en raison
de I'mportance de la que~tion.
La parole est 3 M. Braun.

M. Braun. — Messieurs, on ne peut contester qu'il existe une crise 1
des loyers ni.que cette crise a placé le gouvernement et la Chambre, dés |

"la rentrée, devant un probléme complexe, grave et méme douloureux, car
il -apparait dpsoluble 3
parties.

D’un coté, le localalre, trainant la deite accumulée de ses arriérés |
qu’il est, qu'il se croit ou qu'il se dit hors d’état-d’acqdister; d’autre part, |

le propriétaire en quéte de ses revenus locatifs, hors d'élat de les
recouvrer. Cnmmem. mettre fin 3 cet antagonisme?

La queslion a fait, au cours .des annees de guerre, la m:mére de
discussions interminables entre lignes de proprietaires et de locataites,
dans la presse, dans les r:vdes au sein des chambres de ‘commerce et
d:s cénacles juridiques, entre autres celui dont faisait partie ’honorable
premier ministre et d'oil nous vient le proje: dont le Senat est saisi.

Je tomhe immédiatement a'aceord quv la solution 3 laquelle la Chambre
nous convie est, de toutes celles qui ont é16 agirées et & tout prendre, la
meilleure dans sor ensemb'e. Sans duule eile ne satisfera pas tout le
monde; mais elie se recommande par ®son éaractére transactionnel et
justement, parce qu'elle ne conteite entiérement ui les uns ni les autres,
gst-plie Ia wivax adaptée a la situation, In metio verilas. .

La.. Chambre n'a pas voulu, et pour cau%e, des solutions dites
« simplistes ».

Jappelle simpliste celle qui it au locataire relmse iaconditionnelle
de tout ou partie de son loyer La formule opére automatiquement,
forfaiairement : réduction «’un quart, d’un tiers, de 50 p. c. de tous les
toyers, sans autre justificirion que I'état de guerre érigé en cas de force
raaje.re.

Aytre-solution simpliste : le délai de grice, le moratoire, rien de plus.
D’lmpnrlanls orgaues de la presse I'ont vantée en rappelant que la loi du
& aote 1924 l'avait consacrée en étendant V'applicabilité de Particle 124§,
alinéa 2, du Code civil 3 toutes matiéres et en tout élat de cause.

Autfe solutiou simpliste : indemnisation des proprietaires par I’Etat.
Eitle est bien séduisante. cete théorie mais que de difficultes pratiques,
Aondre iuangier. d'ordic juridique ! B tous, cas, ceue intemuisaion ne

il @ue envmre» gu'en faveur de certaines categories de proprie-
atres, panicuhérement lésés et dwnq: @’intérét, et dont je ne parle pas
¢n ce moment, ‘ .

Le projet s'vcar e e ces suluuum exuémew et voire commission de la
justee w'a pu g'adopier les prin ipes sur lesquels il repose

Le premier de ces principes est celui-vi @ qui peut payer, doit payer;
celui qui a payé est présomé avoir pu payer. Pas d action en reparation,

Deuxiéme prineipe . procédure expediive. Il y aura des proces, quoi.

que 1'on fasse; l'essentiel est que ces litiges soicnt prompiement vides et
par un bon juge

Le projetinstitue le juge unigue et non pas,comme en France, une com-
mission arbirale des loy-rs, exmpasée e eine memhras, Ce jnge uniqus
sePa, BN DT Qb TRis0EE, e e Tty gut o

i AeRVErailineal,

Fasuw'd Ja vadear de 2 S5 §<1 sy b fonles e cnneat dlans N el g
coanera Hew Cepedleation
i g i fvod [LERNHN HERSTH

le locataire mmnenlantmcut maolmble a dxmt

e T e,

tl’.‘l' Poaetlte
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dest
Trmsleme principe :

Flechet, Focquet Francq, comte Goblet d’Alviella, Halot, |
Hanrez, Hicguet, Keesen, Koch, Lekeu, Libbrecht, Libioulle, Ligy,
baron Orban
de Xivry, O-ban de Xivry Edmond. Poetaert, Por.mans, baron Ruzette, |
Ryekmans, chevalier Schell-kens, Speyer, Struye, Swinnen, comte 't Kint .

la_commune ¢t compléte sanisfaction des. devx

a des déla’'s, non seulement avx délais modérés prévus par Fartiele 1944
du Code civil, mais 4 de longs délais, suffisants pour lui permeure de
se vétablir,

Quatriéme principe : il faut méme, le cas échéant, aller plus loin,
déroger 4 'article 1314 du Code civil, aux termes duquel les conventions
tiennent lieu de lof 4 ceux qui les ont faites, et compléier I'article 1244
en conférant au juge le droit de remetire tout ou parti¢ de la dette,
Oui, il faut ¢’ y resigner et aller ]usque-lh, Jusqu'a rompre avec le droit
commun, mais le moins possible, dans fa stricte mesure du hécessaire.

M. Delacroix, premier ministre. — Clest une de mes prémiéres

] préoccupations.

M. Braun. — Nous voici donc d’accord, et ’bonorable ministre a en
raison de le constater, d’acwrd sur le principal, sur les principes fonda-
memaux de son projet.

En gnoi différons-nous?

Mon Diea! eon peu de chose, semble-t-ll entre son projet et celui de
la commissjon du Senat, I'écart, a-t-i! dit, n'est pas de i’epaisseur d'une
paille.

Soit, mais une paille a parfoxs pour eff-t de fausser le meilleur métal,

Expliquons-nous sur ce qui nous sépare. A

Le projet de la Conambre reitgue dans un article 8, et comme en Sous-
ordre, la faculté qu'it laisse au juge d’accorder des délais pouvant aller
jusque cmq anndes. Gette faculté, qui figure 1a comme subsidiaire, nous
avons tenu a la mettre en relief et.i Vinscrire en téte de la. tm, comme la
faculté maitresse dont la loi I'investit.

Le locataire n ’est pas en mesure de payer. Le.juge lui facilitera
Pacquittement de sa dette en lui en laissant largement le temps. N'est-ce
*pas une premiére et grande satisfaction? Et le reméde curatif n'est-il
pas, dans nombre de cas, préférable a I'intervention chlrurr'lcale"

« Il est certain, peut-on fire dans « I'Etoile belge » du 28 janvier 1919,
que 99 pour cent de ceux qui se trouvent dans une situation difficile,
aprés quatre années de guerre se referont dans un avenir plus ou moins
prochain une situation équivalente, si pas meilleure, qu ‘avant fes hosti-
lités. Soit dit en langage vuigaire, le Belge retombe toujours sur ses
pattes en vertu de son caractére industrieux et de son esprit mercantile
bien connu. » ]

Cette transposition n’ést done pas use simple question de forme ou de
mise en page; nous y attachons une valeur indicative sérieuse pour le
jugr, 4 quielle sembie dire : « Le délai de gr.lce doit étre la régle ; I'exo-
neration, c'est Vexception; elle ne pent étre octroyce qu’avec la plus
grande réserve. » !

Neamnoms, la commission de la justice n’aurait polnt, pour une per-
mutation de textes, proposé le renvoi de la loi 4 la Chambre; elle s’en
serait hien gardée si le dissentiment® n’avait porté par ailleurs sur une
question de fond, Iinterversion de la preuve,

Faisant de nécessité verty, elle accepte que le ]ocatawe puisse fafre
état de son msolvahxhte pour- echapper aun paiement de sa delte

Assurément la chose est déja snormale. L’xrrecouvrabllué d'une
dette n- figurait pas jusqu'ici parmi les causes d’extinction des obliga-
fions. Qu’un débiteur puisse étre exonéré de leur accomplissement du
seul fait de son état de géne, c'est, je le répéte, un principe nouveau
que d’aucuns n’ont pas lais<é de dénoncer comme haulement subyersif.
Econtez plutdt :

¢L’'vbservance rigoureuse des contrats est a la hase méme de tous
les rapports sociaux. Le Code civil lout entier en fait foi. Du jour ol le
législateur, méconuaissant cetie nécessité de la ﬁdehte des engagemen:s
contractés, donnera une sanction au /pmncxpe inverse, tous les rouages
régissant les rapports entre citoyens s'en trouveront faussés. On veut donc,
prenant en considération Ja situation actuelle trés pénible de certains
locataires débiteurs, les tenir pour quitt-s et libres pour tout on partie
de leurs dettes. Qu'en ré ultera-t-il? Ceci : qu'en toute logique les dsbi-
teurs quelconques, pouvant faire €tat d’une situation momentanément
embarrassée, vont réclamer les mémes avantages que ceux des locataires
qu’on aura privilégiés. C'est-i-dire qué st j'ai un fort arriéré chez mon
boucher, mon boulanger ou mon médecin, si jé suis cn retard de paie-
ment pour arrérages ou mlerct dus, si j'ai des coutributions ou des primes
ta«ura: ces en smxﬂ'mn e, Je serai auw ]ll“llﬁ!‘ quﬂ le lnc.nalra gene

{ TRCIRIE ST .
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1l nous a paru qu'en ces temps calamitenx, oit chacun doit, 4 Pintérét
collectif une part de son intérét individuel, ce n’était point demander aux
propriétaires un sacrifice excessif que celui d’une créance jugée irrécou-
vrable, ear I'irrécouvrabilité est  la base de la loi.

Seulement, suffira-t-il au locataire d'affirmer ceute irrécouvrabilité et
de laisser a son créancier la charge de la prouver? ]

N'est-ce pas 2 celui qui sollicite sa libération 4 prouver qu'il se trouve
dans les conditions voulues pour I'obtenir?

Yoila ot nous différons d’avis. Voila ce qui dlﬁ'érencle essentiellement
le projet du gouvernement d'avec le nore. Nous disons : Cest 4 celui que
la guerre a privé de ses ressources d en justifier; c’est bien le moins,
puisque cette preuve suffit, qu'il 'apporte!

’honorable ministre s’est livré hier 4 une longue et brillante disserta-
tion 2 Peffet de démontrer que cette preyve serait impossible, parce que
négative ; puis, que notre systéme anrait pour conséquence de’ multiplier
les procés; et enfin, que l'article 24 pare  tout

‘C'est bien I3, je pense, le schéma de son argumentation.

Preuve négative, impossible 4 fournir. Il serait impossible de prouvér
(u'on s’est trouvé dans le besoin pendant la guerre ou que I'on s’y trouve
encore au moment de l'action. Preuve négative, oui, dans les mots, mais
non pas preuve négative dans le fait.

Des centaines de nos compatriotes, s’adressant i nos ceuvres d'assis-
tance, au Comité national et i ses filiales, n'ont-ils pas fait la preuve
de leur indigence, de la misére dans laquelle la guerre les avait
plongés? Quelle difficulté y aurait-it pour le locataire attrait en justice
d’établir la cherté de la vie, la stagnation de ses affaires, la-modicité de
son salaire, la perte de ses appointemvnts, la composition de sa famille,
Ia baisse des fonds publics, le non-paiement de leurs coupons, la maladie
qui a épuisé ses derniéres économies, etc. Toutes ces preuves seraient’
Impossnhles"

M. de Ro. — Et l’on voudrait que ce fat le propriétaire qui les
fournit.

M. Braun, — Oui, le propriétaire devrait mienx connaurc la sitna-
tion de son locataire que ce dernier lui-méme!

"Ne perdons pas de vae que le projet, dans son article 24, admet fous
les modes de preave, la preuve par toutes voies de droit, témuins et
présomptions compris. Le juge aura done égard & toutes ies présomp-
tions quela loi abandonne a.ses lumiéres et a sa prudence. Il s’agit, bien
entendu, dés présomptions humuines, que I’honorable comte Goblet
d’Alviella appelle dans son rapport les « présomplions morales ».

Mais pourquoi ériger I’insolvabilité du locataire en présomption légale ?

Celle:ci dispense de toute preuve celui qui Finvoque. La présomption
humaing est prévue par Particle 1353 du Code civil; la présomption
I¢gale est définie dans Particle 1352.

‘C'est sur le terrain de ces deux articles que se meut toute la discus
plon. Lé projet de la Chambre emprisonne le juge dans un texte rlgidP
qui lui lie les mains, qui semble tout au molns, dans son article premier,
le vinculer le texte qui vous est soumis respecte, au contraire, la liberté
du juge, qui tiendra compte des présomptions dans la mesure que lui
dictera sa sagesse.

L’honorable M. Brunet n'a-t-l pas éerit, 3 la fin du remarquable rap-
port qu'il"a présenté 4'la Chambre au nom de la commission chargée
d'étudier le projet de lofi:

« Nous nous sommes ‘efforcés de rendre la loi souple, afin d_e donner au
juge le'pouvoir d'appliquer aux liriges les régles de I'équité. La plasti-
cité sembte, pour un droit exceptlonnel — institué pour un lemps de
crise et de difficultés — la qualité essentielle. »

C’est & quoi tend justement le texte sénatorial : la plastlcué, la
souplesse, la flexibilité de la loi Non point une régle. générale s'appli-

quamt & tous les eas, mais le juge adaptant sa sentence a la variété de{

espdces:

Vous avez encore sous les yeux cette jolle scéne que I'honorable
preinier ministre 2 mimée, avee un art parfait, 4 la séance d’hier : Le
jge, slégeant entre le propriétaire, d’un cté de la barre, et le locataire.
de I'autre. Le juge, s'adressant au propnétalre Votre bail? le voici. Le
locataire a-teil paye' non. Et se tournant »'ors vers le locataire : Vo
quittances? Je n’en ai pas. Je ne suis pas en mesure de payer. Je ne
paig pas.

Mais la conscience du juge, sa conscience d’homme, sa conscience
professionnelle va s'insurger contre le role (u’un tel régime I'obligeran
A jouer, Il ne s'accommodera pas du mutisme du' débiteur. 1l le pressera
de questions. « Voyons, dira-t-il, qui éles-vous? De quel vivez-vous?

De quot viviez-vons avant la guerre? Quel est votre leyr? Pourguios
n'avez-vous pas pu lacquitter? Quelles sont vos charges de famill:-? »
Quoi que dise la loi, quoi qu'elle fasse, le juge se hvrera 3 cvite enquét.
et le prencur sera bien réduit i répondre, et de ses réponses, le juge
déduira la preuve de son incapacité réelle ou feinte. Or, nous ne deman-
dons rien de plus, mais nous demandons cela.

M. Delaeroix, premier ministre, — Alors, nous sommes d’accord.

M Franck, ministre des colonies. — C'est le systéme du pm)et de
Ia Chambre.

M. Braun. — Dans son article 24 peut-étre, majs non dans son
article 4¢r. Car c’est encore un des revroches, et non des moindres, qn’on
qu'on peut faire & U'srticle 1¢r, c’est d’étre en désaccord avec P'article 24,
Tandis que Varticle 1 affranchit le preneur de toute preuve, I'article 24
le soumet a un véritable interrogatoire sur faits et articles, sous les
sanctions les plus sévéres, civiles et pénales, s’il refuse de faire la dérla-
ration détaillée de ses ressources et de ses charges pendant la guerre et
1 la date de P’action, ou d’affirmer sous serment qu'il n’avait et n'a pas
d’autres ressources.

En vérité, est-il rationnel de proclamer dans l'article 4¢r de ]a loi
que toute preuve incombe au créancier-bailleur, alors que I'article 24,
placant le preneur entre sa coonscience et son intérét. le menace d-s
peines de Pescroguerie si, par des déclarations auxquelies le juge a (e
pouvoir de le contraindre, il a dissimulé une partie de son avoir?

Non, messieurs, ne touchons p-s a cet:e régle fon1amentale du combat
Judiciaire : « Actori incumbit probatio. In excipiendo, reus fit acror.» Ny
touchons méme pas en apparence, ce qui est pire encore que ae le fair
en réalité, car c’est enlever i la loi toute autorité et toute «ffi- acite; t- 4
jnge Pinterprétera et 'appliquera dans un sens favorabie an locaaire;
tel autre, dans un sens favorable au bauleur. Ce sera ’anarchie.

On craint, dit-on, la multiplica ion des procés. Mais y aura-t-il vrai-
ment plas ou moins de procés sous un régime que svus l'autre? Sera-ve
Iarticle 1¢ qui désarmera les proprietaires rapaces, alors que I'amice 24
les incitera & poursvivre leur locataire recalcitram jusqu’en ses derniers
retranchements ? Et si le propriétaire considére que le juge sera la plu-
part du temps bon et pitoyable, et que les frais de justice retomberont 2
sa charge en cas d’échec, fie préférera-t-il pas compeser avec son déb:-
teur dont il aura vérifié, au préalable. la situation?

Je tiens donc la crainte pour ghimérigre.

En résumé, chaque fois que le locataire n’aura eu aucun moyen de
s’acquitter, le juge lui impartira des delais endéans lesquels il est permis
d’escompter son retour 2 melilenre fortune. Ce sera la sotution la pins
commune, la plus équitable, conciliant I'intérét des deux parties. Ce n’es;
que si le déficit apparait comme & tout jamais irrécouvrable que le juge
déclarera la dette éteinte. Mais ce sera toujours aa preneur a administrer
la preuve de son incapacité soit temporaire, soil définitive, sans qu'il y
ait lieu de distinguer, comme dans le projel de la Chambre, entre les
baux conclus avant le 1¢ aout 1914 et ceux conclus, renouvelés ou
modifiés aprés cette date.

La régle est uniforme et, dés lors, les articles 2, 3 et 4 du projet
ministériel n'ont plus de raison d’éwre. Cetie régle s’applique aussi,
toujours la méme, aux cas spéciaux visés aux articles 5 et 6 du projet.

Le ministre a insisté sur 'urgence. Assurémeut, il y a urgence extréme
A faire cesser le troubte, le désarroi dans lequel arrété-loi a jeié le pays
et grice auquel presque personne ne paie plus ses loyers, ni les insoi-
vables, ni les autres. Tous bénéficient d’'une méme umnumle, d'une
méme impunité, qui n'a que trop duré.

Enfin, messieurs, quant au conflit éventuel ‘dont, au dire du premier

ministre, il y aurait lieu de s’inquiéter; ee qm me rassure, c'est précisé-
ment l'urgence qu’il y a a en' finir.

11 est permis de compter sur I’esprit de conciliation de 14 Chambre,
sur son extréme sagesse et sur son patriotisme pour espérer qu eilr-
adoptera le projet tel quel, avec I'amendement du Senat, sans plus
retarder sa mise en vigneur. Nous avons fait diligence. Il dépendra de la
Chambre qu’il soit mis, le plus tot possible, un terme au déni de justice,
aux intolérables abus dont le pays n'a que trop souflert. (T'rés bien! sur
de nombreuz bancs.)

M. Coullier. — Le projet de loi tel qu'il nous a été envoyé par la
Chambre donnera lieu. quoi qu’en pense I'nonorable ministre, 3 d’aussi
nombreux procés que le projet de loi tel qu'il nous est proposé par netre
commission de la justice-

L’application de l'article 24 sera, j’en ai la conviction, dans bien des
cas pénible. Ce yu'il faudrait obtenir, c’est sinon la reconciliation entre
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propriétaires et locataires, du moins qu'il y ait moins d’ipreté dans leurs
revendications, Cela est-il possible? .

Telle est la question que je voudrais examiner pendant quelques
instants.

Quelle est la situation d’un grand nombre de locataires d'une part, et
quelle est celle des propriétaires d’autre part?’

- Beaucoup de locataires, tout le monde est d’accord sur ce point, n’ont
pas payé leurs loyers et ne le pourront pas. Pourquoi?

Parce que la guerre a tari les ressources qui leur auraient permis de
remplir leurs engagements. -Ils sont de ce fait excusables. Ce sont des
victimes de la guerre. :

Quant aux propriétaires, leurs propriétés ont &té habitées, ils ont

. rempli toutes les conditions requises par le bail, ils ont donc des droits
incontestables & recevoir leurs loyers, et cependant ils ne touchent pas ce
qui leur est di. Eax aussi sont des victimes de la guerre.

£’honorable premier ministre a dit dans I'autre Chambre et nous a
répété ici pour quels motifs I’Etat ne peut intervenir.

Il nous a fait entrevoir la situation douloureuse du trésor et nous a
annoneé qu'il faudra créer de lourds impdis pour équilibrer les immenses
dépenses qui ont été faites et qui se font encore tous les jours, auxquelles
il faut joindre les sommes considérables qu’entraineront les différents
projets.que I'on compte et que I'on doit présenter, parce qu'ils repré-
sentent des dettes d’honneor, des deties que’la-nation tout entiére
désire ardemment voir payer.largement, généreusement.

M. Je ministre a.voulu nous enlever I'envie de lui demander une inter-
vention, C'est le ministre des fininces qui parait & Pavance toute attaque
qui.auraif pu étre faite de son cbté. Qu'il se tranquillise, je ne veux rien
faire de semblable. . .

Ce que je voudvrais, c'est de voir mettre la perte subie par les proprié-
taires au compte de ceux qui sont responsables de tout le mal.

Pourquoi les propriéiaires n'oni-ils pas touché intégralement leurs
loyers? Parce que 'ennemi a empéché le locataire de jouir en paix de
Lobjet loué, parce qu'il a arrété noire vie nationale au profit, de ses

desseins militaires. Il est responsable de tous nos maux, il nous en doit |

compléte réparation. - | ,

" Nous sommes au surplus sur ce point d’accord avee tous nos alliés.
Je ne répéterai pas ici toutes les promesses faites, les engagements for-
mels qui ont é&¢ pris, c’est inutile, je pense; ce point ne sera contesté
par personne. o ) ’

* Mais alors pourquoi les créances locatives qui seraient prodvées ne
pohy'qir, i cause de la guerre, étrg payégs par les locataires, pourquoi ne
les mettrait-on pas immédiatement au compte des véritables débiteurs.

" Siles propriétaires eu général pouvaient espérer qu’a bref délai leurs
droits i la récupération des loyers non payés seraient reconnus, le
nombre de procés diminuerait grandement et les relations entre bailleurs
et preneurs deviendraient bien meilieures. ; .

1l 0’y aurait plus cette dpreté dans la lutte entre les deux parties.

", Le locataire, qui n'a pu jouir en paix de I'vbjet loué, ne serait plus
aussi meﬁé’cé et, d’autre part,le proprié!ah‘g, pouvant espérer recouvrer
une grande parlie de ce qui lui est di, patienterait.

Mals pour arriver a ur véritable apaisement, il faudrait que la créance
du ‘propriétaire 4 charge de nos ennemis ft recos~ue A bref délai, soit
dans Ta loi que nous discutons ici, soit dans celle sur les dommages que
discute en ce moment I'autre Chambre. Tout est 13. En ce cas, I'apalsement
le féra et cela aurait un effet considérable. - :

Le propriétaire devrait pouvoir obtenir ‘sous peu un titre escomptable
de facon 4 pouvoir se procurer les fonds, qui dans bieq des cas lui seront
indispensables pour remetire ses itnmeubles dans un état convenable; il
devrait étre mis & méme de faire les réparations indispensables. ,

11 reste bien entendu que les avances que le gouvernement compte
fajre aux petits propriétaires sur le premier crédit de 25 millions et des
crédits qui suivront . araient non seulement maintenues, mais méme aug-
mgmégs, tlés que les ressources du gouvernement le permettront.

La solution que jé préconise aurait non seulzment un effet d’apaisement
entre bailleurs et preneurs, mals elle est absolument conforme aux prin-
cipes @’équité et de justice : Geux qui -ont commis les forfaits, qui sont
Ja.cause de tons nos maux doivent en suppi.er toutes les charges.

Dans Pintentjon de ménager les moments du Sénat, je n'ai pas cru
devoir traduire la suggestion que je viens de faire par le dépét d’un
amendement, désirant savuir, au préalable, si le principe que j'ai défendu
avait quelques chances d’étre adopté. '

ANN. PARL, = SENAT. — SESSION ORDINAIRE DE 1918-1919.

M. Halot. — Messieurs, aprés le discours éloquent dans leguel
Vhonorable M. Braun nous a exposé la question de droit, je me ghrderaf
I'étre long. Je voudrais seulement, 4 'occasion de I'article 1°, rappeler
quelques réflexions d'intérdt général qui s’y rapportent d’ailleurs spécia-
‘ement et faire préciser deux points que je crois nécessaire de signaler.
Je pense, en effet, qu'il est du devoir du Sénat d’esaminer de prés un
projet de loi aussi important que celui qui nous occupe.

Tout le monde est d'accord sur l'idée fondamentale de la loi; tout le

monde est d’accord pour dire qu’il s'agit d’obvier 4 une véritsble crise
sociale créée par un cataclysme comparable 3 une catastrophe de la
nature.’ Cest ce qui nous permet @'intervenir par une lof aussi exceptions
nelle dans I'exécution de contrats d’ordre privé. Mais, en 'i‘élséli'mé é
de ce caractére exceptionnel, nous ne devons le faire qu'avec toufe Ia
délicatesse possible. o

Pendant occupation allemande, il y a eu des contestations entre pro-
priétaires et locataires; des arrangements sont intervenus, mais alors fl
s’est agi simplement d’accorder des délais, des atermolemep.ts; S'a;ni
toucher an fond du droit. Maintenant, au contraire, nous portons atteﬁifé
au droit lui-méme : nous voulons éteindre des dettes qui ré,sﬁltcjl\lf ]
contrats entre particuliers. Cela vous oblige 4 la plus grande prudence
et’a un respect pareil des droits de toutes les parties en présence. .

11 ne s’agit pas ici d’'une lutte entre conservatisme et progrés, il ne
faut pas vouloir transformer artificiellement cette discussion en une‘,'

y

antinomie d’intéréts entre propriétaires et locataires, entre deux cla
sociales, comme notre honorable collégue M. Vinck a paru l'insinnér
hier. Le principe méme de laloi est de protégerles peiits locdhiiéé;’
mais aussi de respecter les droits des petits propridtaires.
Crest donc & tort que, dans la séance du 45 janvier dernier, 'honorable

‘ministre de la justice disait 4 la Chambre qu'elle serait obligée de fairp

un choix, d’opter entre les ouvriers, les soldats, les familles de.soldats

et les propriétaires. ) "
C'est dramatiser erronément et déplacer la question, car les locataires:

r'ent pas éu le monopole d’étre soldats ni de défendre la pairie! 1i ng

s'agit vas ici de faire des caiégories de citoyens qui seraient opposés les

ums aux autres, et les petits propriétaires sont trop nombreux ep Beliilting
pour que nous ne songions pas & eux et pour que nous ayons 'air délﬁ'lgl,
frapper d’ostracisme, : S

Il 'y a en Belgique des milliers de peiites gens que depuis tren@in. %
pouvoirs publics et les autorités de tous les partis n’ont cessé d'encbu:;-f“ 'y
a faire des économies et & placer ces économies dans des coﬁ&““aioﬁ@:

‘de maisons modestes, Toutes les facilités leur ont été données dang le.

but de les aider & devenir propriétaires, par les sociétés qui se sppt
créges exprés ou qui ont développé certains dépariements de leﬁ}‘raﬁlv}%_
avec cet objectif spécial d’encourager ainsi I'extension de ecette ppme
propriété, favorable & toutes les classes sociales. o

A titre d’exemple, laissez-moi vous rappeler que la Société des assy.
rances généralek, dont le siége est-2 Bruxelles, se trouve en ce monyen
méme avoir prété de la sorte plus de 90 millions de francs aux petits
propriétaires pour favoriser Iburs constructions. CoTeE

En Belgique, tout le monde peut donc étre & la fois pzopriétaire eg
locataire, car nous connaissons bien des cas de gens quf ont eilllii’nlité:
de ’argent pour construire une petite maison qu'ils louent en alulegﬂqm;.
que 'amélioration de leur situation leur permette d°en‘avoir la jonié:sancc,fx
intégrale et de I'habiter, et occupent eux-mémes un appartement, Tis.
comptent sur-la rentrée de la location pou: payer les intéréts de leurs.
hypothéques et, d'autre part, ils dépensent ainsi un peu moins pour,
leur logement personnel. o o

11 y a encore le cas que 'honorable M. Vinck cilait hier : les gens. yup
sont locatuires principaux d’un immeuble dont ils sous-louent une partie,

Nous n'avons pas le droit de les mettre dans une situation ,_inexmd,lg, .

Vous avez reconnu quae vous ne pouviez pas exomérer epticrement
Pemprunteur de sa dette hypothécaire et du paiement des intéréts de.
ce'te dette. La loi que nous discutons a, sans doute, un article qul.
prévoit des délais de paiement pour ces intéréts, mals, en fin de compu';,:
il faudra qu'’il les paie et, d’antre part, vous le spoliez, vous le dépnnlilu )
d’vne partie importante des loyers sur lesquels il comptait pour payer .
ses intéréts hypothécaires, ' ' -

1l faut donc étye des plus prudents pour ne pas amenerle découragement:
de toute cette classe trés intéressarte de citoyens qui ont. suivi. vps:.
conseils-et se sont donué du mal pour réaliser des Geonomies. quils;ont
placées dans des immeubles, tandis que si, conirairement. aux . avis.des:
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) momenl donc oll vous les exproprm et je comprends fort bien que
foﬁs ysoyez amenes dans la situation actuelle, il faut-que vous songiez
‘i § 'de‘leurs interets En effet, il ne. suffit pzs de dire : Nous
' nbns 0uvoné umquemem devant des créances urecouvral)les et nous ne
éongeobs qu'a en supprimer la réclamation.
Quand vous poursmvez un debiteur el que eelui-ci se trouve dans
bilite de vous payer, soit parce qu "il est en dessous de ses
t pavce qu'il est en faillite, vous exercez votre droit ei vous
ultéz A une unpossnbxllxte de fait; personne n’a rien a vous dire,
rest pas le cas. C’est I'Erat lni-méme qui défend de poursuivreet
¥ ous poursuivez, vous n’aboutirez & aucun résultat, méme en
'de solvabilité de votrd débiteur. Or, du moment ot PEtat me met
amsi dans l'lmpnssibllne d’exercer un drou que je tiens de la nature et

Syl

out sl je suus pem propnemre, car alors je suis plus
paruens ila categorle la plus nombreuse, jaile droit
n songe 4 mon avenir e! é celui de ma famille, d’autant plus
hu\t en somme, que suivre dans mes placemems les lmpul

5 t on' trés pénible parce qu’il doit payer ses comnbuuons, ses
I‘ éréts hypolhecalres, sa location et entretenir son immeuble, ne doit
e grqvée encore. Ce petit propriétaire ne doit pas étre mis dans la
. ‘ lon. ‘de evo:r prouver quelle est la sitnation fimanciére du locataire,
: l’]ui a, lui le moyen de la cacher. C'est pourquoi je préfire de beaucoup
1&3@ matlon netle et claire du principe défendu par la commission du
S(Ena vgr i déclare  que c'est au locataire qui se dit insoivable a le

considérations "enerales émises en traits raccourcis, parce que je

ne veui pas abuser de votre temps et que les explications de M. le rap-
-porielir ét e I, Braun me permettent d'dtre bref, je voudrais signaler
Jﬁ; difits plus ‘particuliers de Iarticle {er,

NP »Ye§k2 de l’article 1er il question des loyers « échus », et c'est &
c‘é ‘s’llief(iue eront prises les dispositions legales qui nous sont SON-
':ﬂiées

~ "Eh bien, je voudrais étre fizé sur la portée exacte de ces mots : « la
‘ﬁﬁé dB¥ 19§ers échus », et je he vous cache pas que je souhaite qu'ils
pidaint Slgmﬂel‘ que l‘on fera une masse de tous les loyers échus pen-
dait 1 dirde deé la guerre et qu’'on prenue la moitié de ce-total, quelie
qd’eﬁ R portion déja payéd. -
pﬁne e, pendant la guerce, il y a eu des locataires qui n'ont
pas piYE, ét cés focataties bénéficieront de Ta lof en ce sens qu’ils béné-
ﬂmﬂﬁlt des rélluctiofis Iégales qu'on leur permettra dans I'avenir
Mais'ily a des locatairés qui, au conl.ralre, se sont efforcés de payer,
q\‘ﬂ‘ i 't/res conseils de bomue volonté, d’humamte, de solidarite
ni’ OYatE, qu’oh lévr a donnss & profusion, ont payé, se sont saignés 2
oft et bm thbme emprunté de l'argent pour payer. A ceux qui ont
e y‘é. qui ont contracté des deues pour payer leur loyer, quelle situation
'ﬂﬂ, fafdd ﬁous‘? Si vous navez en vue que les seuls loyers non
piyés ReeE Ube’ prime e favelir des locat ires qui n’ont,. pour
difé 1¥s: chites motleremeiit, montré aucune bonne volonté. Clest, en
sodte; dik prime polgr céux dés Jocataires qui auraient usé de fraude.
,:“ﬂeﬁpr‘&;uémém il 'y a des. propriétaires qui, pendant la guerre, ont
¥ @hitadoiié en n'exigeant pas les loyers, — nous en connaissons
gﬁ‘ng; i, bt ‘bien qui ont rédoit spontanément leurs’ loyers d'upe facon
consldélable Ceux-la ne toucheront done plus le solde qui leur est d.
"daqt ce lemps-la ils ont pem-él:re dn emprunter de l'argent pour
snésr le produit des loyers qui fe leur étaient pas payés par leurs

‘Pratre: pm & ¢t & de cenx-ci 11 y ades propriétaires qui ont été sans
pite, qui Ut éxigé jusqu’au dernier ceénlime, qui ont menacé leurs loca-
talees malgré fa présence de Vennemi en Belnxque A ceux-Ia ne leur
fereksvous rlen rendre?

JJ ‘serait; done décourageant pour les hommes de bonne volonté,
1o¢m1res on proprietalres, de voir qu’un : -4ntage certain existe mainte-
nant, de pav la-loi méme, pour ceux qui n'ont fait preuve ni de bonne
volonté ~pt de générosité patriotique dans les moments difficiles par
lesquels noUs avons passé.

‘W y-aiirait-moyen de compléter le texte en précisant les choses. Mais
un- sutre.moyen serait de considérer les loyers échus pendant toute la
durée de.la guerre comme formant une masse, de maniére que ceux

qui ont montré de la bonne volonté, qui ont suivi les conseils des
organismes officiels ou officieux, comme le Comité des sans-logis, ne
soient pas dupes de leurs bons sentiments.

Il y a un second terme au sujet duquel je voudrais avoir un mot
d’explication de I'honorable premier ministre : c'est le mot « ressources »
da locataire, II est dit a I'article 41 « & charge de prouver que les
ressources ‘du locataire et celles de son conjomt ne permettaient pas,
pendant la guerre, et ne lui permenalent pas, ala date de I'action, de
s'acquitter »

Quelle est la portée exacte de ce mot « ressources »? Il semble blen
quil ne s’agisse ici que des revenus, des bénéfices, des rentrées de
caisse, provenant soit de I'intérét de capitaux, soit du produit d’une pro-
fession ou d'un commerce, ou d'une activité quelconque. Mais encore
faudrait-il que la chose fut précisée. Voici pourquoi : I'exposé des
motifs du projet de lof promettait une réduction de loyer au prenéur qui
a subi une réduction de profits od une diminution de ressourees..

Mais dans une discussion qui a eu liéu & la Chambre, M. le premfer
ministre a dit : « Le préneur ne se risquerait pss 4 faire on procés
parce qu’il devrait démontrer qu’il’ était dénué de tout pour établiz qiﬂl
navail pas de ressources: » Et bien, je ne penseé pas, messieurs, qne
'honorable ministre donne & ces mots leur sens littéral, car si le manque
de ressources ne s’appliquait pas aux rentrées de caisse provenant d’une
activité quelconque, la loi alors aboutirait 4 un simple constat d’insolvas
bilité, c’est-a-dire qu'elle n'aurait pas d’cffet. Elle aurait de plus une
conséquence dangereuse, ¢'est qu'elle serait Ia ruine absolue d’un grand
nombre de locataires.

Messieurs, la piupart des locata:res qui n’ont pas pu payer leurs loyers
ou.qui sont en retard d’une certaine partie de ces loyers possédent cepens
dant encore quelque chose : ils ont solt un mobilier, soit un outillage
d'atelier, outilage qui @ chémé depuis quatre ams, qui, par conséquent;
ne leur a rien rapporté et qui est 14, qui représente une certaine valear.
Et bien, il ne faudrait pas qu’ils fussent obligés de vendre ce mobilier ou
cet outillage pour pouvoir payer leur foyer; il ne faut pas qu’ils sotent
« dénués de tout. ». Il faut tout simplement qu'ils n’alent pas en de
rentrées, d” « income » si je puis employer ce mot anglafs, qui indique
bien la chose; il faut donc qu’ils n’aient pas eu de rentrées provenant soit
de leur capital, soit de leur travail. If suffit de cela pour qu'ils aieng

-droit au hénéfice de la loi. Je voudridis donc que le mot « ressources »
 fat bien précisé; et c'est nécessaire, messieurs, parce qu'il faut que le

juge de paix qui devra décider dans les contestations qui auront lieu en'
cette matiére sache bien quelle est la portée du mot « ressources »
et qu'il se rende bien compte qu’il ne doii pas. s'aitaquer aux gquelques
bribes de fortune qui peuvent rester encore entre les mains de locataires
malheureisx. ,

Messieurs, lels sont les deux mots spéciaux de Iarticle 1°r que je
désirerais voir élucider et préciser; et c'est la raison principale pour
laquelle j’ai demandé 4 pouvoir vous dire quelques mots.

Je voudrais, en terminant, vous citer certaines circonstances qui exis-
tent, que j'ai eu 'occasion de voir depuis ma rentrée en Belglque et qui
monirent combien il y a de cas qui devraient dtre prévus et qui pourraient
peut &tre encore faire I'objet de dispositions légi-latives postérieures.

Messieurs, il arrive ceci.: Une famille qui avait la location d’un
immeuble pour ses affaires était 4 I'extérieur du pays, par exemple parce
que tous les fils se trouvaient 4 'armée. Celui qui représentait ici cette
famille garde 'immeuble pendant toute la période de la guerre. Le bail
prend fin pendant celte période, en 1915 ou 1946. Le représentant de la
famille en question ne peut rien faire et ne croit pas devoir mettre fin
au bail parce qu'il se dit qu’au retour cette famille, qui est dans les
affaires, aura besoin de la maison. Il continue  payer le loyer pendant cé
temps; 1! a recours i la tacite recenduction, et au retcur de la famille,
qu'ariive-t-il? Ces pauvres gens se trouvent avois payé lear loyer
pendant toute la guerre pour un immeuble qu'ils ne payaient qu’a cause
de sa valeur commerciale par la reprise de leur travail aprés la guerre
et qui, au contraire, ne leur servait de rien pendant I'cccupation. Et que
teur arrive-til? C'est d’étre expulsés de leur maison. is auront done
payé inatilement pendant toute la guerre i leur propriétaire, — si on ne
fait pas une massé de tous les loyers échus pendant la guerre, —
s auront perdu leur argent tout simplement, ils auront 618 dupes de
leur bonne volonté, tout cela pour étre mis 4 la porte de leur maison au
moment précisément ol ils devraient s’en servir.

Au contraire, dans la loi francaise, on a prévu ce cas, On a stipulé
que le bail pourrait atré prolongé aprés la guerre d'one durée égale &
celle de la non-jouissance de I'immeuble pendant la guerre. Je ne vois
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rien de semblable dans la loi qui noos est soumise. Tl y a 14 un poiut qui
mérite d’attirer notre attention soit maintenant, soit plus tard.

M. Vinek. — Messieurs, je dois vous dire que le dehal qui se
déroufe actuellement au Sénat produit plutdt une impression penible,
parce qu’il semble que le Sénat ne se rende pas compte de la situation
réelle et qu'il s’attarde 3 des discussion juridiques alors qu'il s’agit de
tout autre chose : d’une question so:iale. (Trés bien! ¢ guuche.)

Hier déja, 'honorable premier ministre, avec le sentiment des respon-
sabilités du gouvernement, a ativé attension du Sénat sur le danger
d’un conflit, c'est-a-dire d'une divergence d’opinjons entre les deux
assemblées. Il a eu parfaitement reison. Je désire appeler Fattention du
Sénat sur une autre face du probléme : sur Iénorme danger qu'aurait le
vote du projet de la commission pour notre prosperiié nationale, non pas
au point de vue du maintien de Pordre, mais an peint de vae de la pros-
périté, au sens strict du mot,

Beaucoup d'entre nous, au cours de ces quatre derniéres années, ont
fait partie de commissions dans lesquelles nous avons eu a examiner les
conditions dans lesyuelles pourraient reprendre le commerce et
I'industrie. Dans toutes ces commissions, les industriels nous disaient :
Nous sentons qu'il faut absolument que la vie de I'ouviier ne soit
pas empoisonnée par cette idée qu'il aura, pendant des années, & trainer
le boulet de ses dettes, sinon nous aurions & redouter le danger de
Vexode. ; '

. M. Braun. — Larticle 2 'affranchit tout entier ; ne parlez done pas
“"de.boulet A trainer,

‘M. Vinck. — Mon honorable collégue, c'est peut-étre encore plus
I'idée du danger que le danger lui-méme que nous devons éviter. Crest
certainement dans cet esprit que le gouvernement et la Chambre ont
demandé que ce ne soit pas au preneur qui n'a pu payer pendant la guerre
qu’incombe la charge de prouver demain devant le juge qu'il n’a pas de
ressources.

Permettez-moi de vous le dire, nous sommes en rapport avec de nom-
breux ouvriers et ménages ouvriers : partout régne une véritable angoisse.
Ce matin, j'avais_un entretien avec un de nos meil.eurs juges de paix de
Tarrondissement de Bruxel'es qui me disait : « Par ce que jai pu voir
au‘cours de la guerre, je me rends compte que ce serait un désastre que
le vote de la loi telle qu’elle est proposée par la commission du Sénat, et
je vous affirme que ce sont dix procés pour un qui viendront devant le
juge de paix si c’est au preneur qu'on impose la preuve, »
~ Ceux qui, comme 'honorable premier ministre et d’autres, ont I'habi-
tude du palais, savent bien que cette prophétic se réalisera.

Imaginez-vous ce qui se passera dans les ménages si cette loi éiait,
votée comme vous le désirez; les discussions interminables, Pangoisse
continuelle et puis 'obligation de payer si le preneur.ne parvient pas a.

faire la'preuve extraordinairement difficile. Car s'il ne s'agit pas réelle-
ment d'une preuve négative, comme vous l'avez démontré, et # est cepen-

dant bien plus difficile de prouver que I'on n’a rien que de démontrer le |
contraire; or, a laffirmation du preneur, le demandeur répliquera : |

Prouvezle! Comment prouver que je n’ai rien?
M. le comte Goblet d’Alviella.. — Que faites-vous de Varticle 24?

M, Vinek. — Jallais y venir ¢t demander si vraiment cet article
n'était pas suffisant.

M, Hubert Brunard. — Vous demandez donc aussi le renvoi de
la lof 41a Cbambre des représentants?

M. Vinek. — C’est un autre article 510 qui est imposé aux loca-
talres. C'est un article qui condamne i des peines infamantes quel-
qu'un qui, dans un procés civil, a fait une déclaration qui n'est pas
totalement exacte et conforme i la réalité.

Vous voulez que le preneur ait le fardeau de la’ preuve, cela se trouve
dans la loi : coniente -vous-en! Laissez i 'appréciation du juge de dire
que cette preave devra dtre faite par le preneur.

« Lalol, dit le juge, pourra en tout état de cause, méme en degré
d’appel, imposer au preneur la déclaration détaillée de V'état de ses
ressources et de ses charges pendant le cours de la guerre et i la date de

P'action. En ce cas, le preneur affirmera sow.. serment qu'il n’avait et n’a |

pas d’autres ressources. Le preneur qui refusera de faire la déclaration
ou de préter le serment pourra étre condamné au paiement de la totalité
de sa dette. »

Ajoutez que, préalablement i ce serment, il y a la déclaration détaillse
de I’état des ressources et des charges du locataire.

Par conséquent, messieurs, contentez-vous de cela.

Au moment ol j'ai été interrompu, je voulais dire un nivt de P'exode
de nos ouvriers. Ne croyez pas que cet exode soit un épouvantail, une
chose purement impaginaire. Vous savez trés bien, messieursles proprié-
taires fonciers et messieurs les chefs de la grande industrie; qui repré-
sentez ces deux catégories soclales des depx cités de cetie assemblée,
combien nos ouvriers sont sollicités de travailler & I'étraniger. Par
conséquent, ne commetiez pas celle faute antipatriotique €8 gntisociale
d’augmentcr encore le fardeau qui pése sur les épaules de da classe
ouvriére et n'ajoutez rien anx souflrances qn’glle a.dd endurer, .

Et pourquoi commeitrtéz-vous ceite faute? Tout simplemient pour
assurer le respect d’un principe juridigoe qui n°a, certes,pas 618 inscrit
dans Ie Cede civil en prévision d’événements catast phiques comme
celui en face duquel nous nous trouvons. Sachons done noas inspirer des
événements actuels et prendre des résolutions en concordance avec les
intéréts primordiaux dz notre pays. o

Savez-vous bien,' messieurs, que, dams les deux Flandres, tous les
ouvriers sont spllicités d’aller prendre part en France anx travaux
pubtics, aux travaux des briqueteries et aux travaux des champs? Cela se
comprend, car la main-d’eavre que, pour le moment, la France peut se
procurer par apport d’éléments empruntés 3 divers pays €l aux colonies
n’est pas suffisante pour faire un travail qualifié et, én tont état de cause,
elle ne restera pas longtemps acquise, e

Nos ouvriers, dans tout e pays, sont dont Sollicitds daller travailler
dans les pays oil Findustrie est encore organisée. Ne suffit-il done pas de
ne pouvoir encore leur donner dans no$ usines piltées par T8s Allemands
le travail nécessaire & leur entretien et fauit-il que par un vote tel que
celui qu’on vous demande d'émettre vous ajoutiez i leur angoisse et a
leur charge? 2

Eh bien, messieurs, j'ai confiance que vous réfléchirez avint dé prendre
une telle responsabilité, - : . T

Et si le gouvernement unanime vous le demande, c'est qu’ll a des
raisons de savoir qu’il doit vous demander non pas ce sacrifice, — car
i’espére bien que ce n’est pas un terme semblable qu'il faut employer, —
mais cette elairvoyance pour le bien du pays. i

M. le président. — La parole est 4 M. Speyer,

M. Speyer. — Messieurs, conformément 2 la recommandation de
M. le président, je serai extrémement bref. Aussi bien, su.point o nous
en sommes, je ne crois pas que de longs discours soient encore de mise.
Je tiens cependant 4 faire connaitre les motifs de mon vete.

Si la commission nous demandait simplement, dans la question de Ia
preuve, d'instaurer le regime du droit commun, c'est-i-dire de mettre la
vreuve & la charge du lucataire dans les formes prévaes gar-notre Code
civil et notre Code de procédure, je erois que je pourrats pent-&ire me
rallier & sa maniére de voir. -

Mais, en réalité, la commission va besucoup plus loin, at-ce qui parait
véiitablement extraordinaire, c'est que, dans cette doi qui st faite en
faveur des locatsires malheureax, efle introduit mon pas @n mode de
preuve qui leur est exceplienneliement favorable, mais ab systéme exor-
bitant du droit commun et particutiéroment rigourenx pour les locataires.
En effer, messieurs, gue voyons-nous? Le code privoit plosteurs |oyens
de preuve : il y a P'interrogatoire sur faits et articles, il y a le serment
décisoire, il y a le serment supplétoire. Tous ces modes de preuve, sont
déja assez rigoureux. Maisque propose la commission? Edle prepose par
T'article 24 d’ajouter un moyen de preuve plus rigaurenx encore et donne
au juge la faculté de procéder & ume wéritable inquisition sur ies
ressources du tocataire, : ’ :

M. Braun. — Ce rest pas la commTssion qui le propose, cest le
gouvernement. g

M. Speyer. — Je vous demande pardon, w¢la- résulie des propo-
sitions de la commission. Vous, comintssion, vous wéex proposé de modi-
fier le projet du gouvernement. Le projet dn gouvernement diseit - « Je
mets fa preuve 4 tharge du propriétaire, mals, 4 colx J'wfoute ua cor-
veetif, 4 savoir, l'article 24, »

Et volci alors comment vous avez modifié ce systbme équf, lai, était
raisonmable et bien €quilibré : vous enlevér I¢ fardesiu de1a preuve des
epaules du proprittaire et vous le déposéxr sur lés Ehantés da decataire.
Mais, malgré ce changement radical, vous mainténez dans Te projet la
disposition de T'article 24, qui n'y avait &¢é nstrite que potr atténver ce
qu'il pouvait y avoir d'excessif dams Pobfigation imposée st ‘propriéuaire
de prouver la pénurie dulocataire. Kt xinti vous atfivez i cette sitaation,
véritablement incoh€rente, que, dans une Ioi faite pear alléger 1a situation
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des. locataires, vous instituez 3 leur détriment un systéme de preuve
exceptionnellement rigoureux et exorbitant du droit commun!

M. de Ro. — Supprimez alors 'article 24.

M. Spéyer. — Mais, messsieurs, c'est vous gui avez amendé le
projet de loi, ce n’est pas mol, et du moment ot vous Pamendiez dans
certaines de ses dispositions, il fallait le faire de maniére & conserver un
caraclére’cohérent 4 'ensemble du projet.

M. de Ro. — Nous avons rétabli la logique.

M. Speyer. — Non, vous avez fait le contraire; car du moment ot
vous supprimiez la partie du projet du gouvernement qui met la preuve
4 la charge da propriétaire, il fallait supprimer, en méme temps, les
dispositions de I'article 24, qui ne peuvent se justitier qu’a titre de corol-
laire.

Vous allez donc renvoyer i la Chambre une loi contenant une dispo-
sition encore plus sévére que celle consacrée par un amendement que
honorable M. Woeste avait présenté et qui y a été rejeté & une imposante
majorité.

*Je ne crois pas qu’en agissant ainsi le Sénat soit bien inspire, surtout
i la veille du jour ol la revision constitutionnelle metira peut-étre son
existence meme en question. (Trés bien ]

M. nyekmans. — Je voudrais répondre deux mots & T'honorable
M. Speyer. Il est hors de doute que ce n’est pas daus le projet du gouver-
nement que se lronve cette question de preuve dont il vient de parler, et
quand nous sqrons k| Iaruc]e 24, pour mettre cet article en concordance
avéc IeS"autres disposmons deTa loi, je proposerai la suppression des
§ et 4
. M. Speyer. — Il ne sagit pas des § 3 et 4, mais du § 2.

M. de Ro. — Cest évident.

M. Ryckmans, — D’accord.

Le§ 2 est alnsi congu :

« Le ]ug& pourra en tout état de cause, méme en degré d’apuel

- jmposer au prenenr la déclaration défaillée de Pétat de ses ressources ¢t
de ses charges pendant le cours de la guerre et 4 la date de I'action. En
ce cas, le preneur affirmera sous serment qu'il n'avait pas d’autres
ressources. Le prenear qui refusera de faire la déclaration ou de préter
le serment pourra étre condamné au paiement de la totalité de sa dette. »

- (Juant au paragraphe 3, il est ains libellé :

« Serpnt considérés comme coupables d’escroquerie et punis des peines
pories par le Code pénal, ceux qui auront obtenu ou tenté d’obtenir
Yexondration ou la réduction de loyer ou des delais de paiement, en
faisant,” de mauvaise foi, une fausse déclaration de I'état de leurs
ressources et de leurs charges

» La publication du jugement ou de I'arrét de condamnation pourra
étre ordonnée dans les formes prévues par I'article 502 du Code pénal,
sans préjudice aux dommages-intéréts. » |

Ft aux raisons exposées par 'honorable M. Speyer, une aufre vient
g'ajouter; c’est: qu'il n’est pas admissible que nous punissions le faux
serment en matitre civile. Cela n'est inscrit dans aucune des dispositions
du Code civil, Sanf les exceptions du Code pénal, la loi ne punit pas le
faux serment en matiére clvile, pas plus qu'elle ne punit le garde
champétre ou le parlementaire qui a mangué 4 son serment de fidelité a
ia Constitution et aux lois du peuple beige.

Nous pe pouvons pas admettre cette derogation au Gode civil. Le faux
serment n'est puni qu'en matiére répressive ou dans le cas du serment
litis déclsoire ou du serment déféré d’office. Je ne vols pas la raison pour
Iaquelle le serment doit &tre introduit icl, ni pourgot il doit étre imposé
3 un homme qui, de bonne fol, peut &tre entrainé 4 faire des déclarations
du genre du celles dont il est question dans la présente loi, ni pourquoi
il devraft étre puni en cas de faux serment, alors que dans d’autres circon-

stances il ne le seralt pas.

Et il yaune deuxiéme raison juridique pour laquelle je demanderai la
suppression de cet article ; c’est ia ralson que voici :

Nous instituons deux ecatégories de serments; un serment qui est puni,
1o faux serment ordinalre. Le faux serment ordinaire est puni, je crois,
«'un: minimum de six mois A3 prison, et ici nous disons : celui qui ferait
un faux serment en cette matidre ne sera pas puni pour avoir prété un
faux serment, mais sera pupi pour avoir commis un délit d'escroquerie

et aura uae peine minimum d'un mois, C'est-d-dire qil y aura denx ser-
ments différents, alors que je crois, messieurs, que, d’aprés toutes le-
lois humaines et morales, le faux serment est un faux serinent et que si
vous dites qu'il y a faux serment, il faut punir de la peine du faux ser-
ment et ne pas punir de la peine de V'escroquerie. On en viendrait & dire

quity a des serments du premier et dua second degre, les premiers punis
de six mots et les seconds d'an mois d’emprisonnement minimum.

Je demanderai donc — et c-la donn-ra satisfaction et a M. Vinck et 4
M. Speyer — que ces deux paragraphes soient purement et simplement
supprimeés de I'article 24 et que nous ne maintenions que le premfer et
peut-&tre aussi le dernier. (Trés bien!)

M. Flechet. — A I'article 6 de la loi sur les loyers votée par la
Chambre, il est dit sub litlera a) b) ¢): celui qui

a) A trouvé la mort dans un fait de guerre ou dans un fait de:
I'ennemi ;

b) A été retenu sous les drapeaux, interné ou fait prisonnier de
guerre;

- ¢) A été, de la part de I'’nnemi, 'objet d’une mesure privative de sa_
liberté, pour des motifs d’ordre militaire ou politique, mais seulement
pour la durée de I'exécution de cette mesure.

Cela concerne les militai-es et leur famille qu’aucune condamnation

visée par le susdit’ article ne pourra &tre prononcée dans le cas qu'elle
prévoit.

C'est un trés beau goste de Etat. Le législateur a eu grandement rai-
son de stipuler cette faveur paur nos défenseurs, nos braves et intrépides
soldats, qui se sont sacrifis pour la patrie,

Mais pourquoi faire payer la dette contractée par la Belgique par les
propriétaires, par les petits propriétaires surtout, qui sont en général de
bons ouvriers, des travaitleurs modéles qui ont fait de I’épargne sur leurs
maigres saaires, des économies dans leur ménage pour jouir de la pro-
-{ priété d’un modeste logis,qui le plus souvent est grevé d'une hypothéque
remboursable par petites annuités.

Hélas! Tout est arrété depuis la guerre, et nos pauvres débiteurs
sont sous le coup de poursuites qu’il faut leur éviter. En conséquence,,
je demande a I'honorable ministre des finances, si aucun changement
formel dans le sens que j'indique ne peut tre apporté i la loi sur les
loyers, de prendre des dispositions urgentes pour apporter reméde au
‘mal signalé. (Tres bien!)

Je désire vous lire une letire de la part d’un sénateur qui ne peut étre
présent et qui m’'a demandé de vous en donner lecture :

« Hodimont, le 15 mars 1919,
» Monsieur le sénateur,

» Le prOJet de lof sur les loyrrs qui sera soumis & la délibération
du Sénat mardi prochain, exwnére complétement certains locataires,’
d’aprés un baréme basé sur le nombre d'habitants par commune. ’

» Vous connaissez anssi bien que nous la région verviétoise, et vous
savez que Hodimont est coutigué 4 Vervirrs, et que, comme la ville,
catte co:vmune est purement industrielle. Il se fuit donc que les loyers
sont au moins élevés dans notre faubourg que dans la ville, mais il ne
se compose que de 3,500 habitants et Verviers en a 45,000 environ.

Nous pourrions donc nous, ouvriers de Hodimont, &tre obligés de
payer nos arriérés de loyer, si celui-ci s'éléve a plus de 200 francs I’an
tandis que les locataires de Verviers payant 500 francs ou moins seron;
exonéreés.

» Nous savo 's que tonte loi est sujette 4 critiques at nous ne voulons
pas relever tous les vices que nous teouvons dans la présente; mais en
ce qui concerne lariicie 5. noas pensons, monsieur le sénateur, que
vous estimerez comme nous qu'il est incomplet et ¢'est pourquoi nous
venons vous prier de bien vouloir y présenter un amendement qui, nous,
Pespérons, sera pris en bonne con:nderatlon par tous les législateurs des
deux Chambres.

» 1l s’agirait donc simplement d'assimiler les communes, qui comme
Hodimont sont industrielles et joignantes i la ville, et de leur appliquer
le méme baréme, puisqu'elles ne forment qu'une seule agglomération.

» Nous pensons que notre observation st animée du plus pur esprit
de justice et que sion en avait fait la remarque, on aurait pu la faire
valoir,

» Dans I'espoir que vous pourrez corriger ¢ tte lacune, nous avonms
!'honneur, monsieur le sénateur, de vous présenter, avec nos remerci-
ments anticipés, 'assurance de notre haute consiuération,

» M. Adam, n A. Jacobs,
» Echevin-bourgmestre, ff. » Viee-président des prud’hommes.
» Fernani Bucaerd, » I. Levaux,
» Conseilier communal. » Echevin des travaux.
» Joseph Gyet, » B. Oury,
p Président de I'Union des locataires. » » Conseiller communal. »
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M. Delacroix, premier minisire. — Messieurs, je n'abuserai pas
des instants du Sénat ; je me bornerai &4 donner quelques mots de réponse
aux observations formulées par I’honorable M. Van der Molen et d’autres
sénateurs qui nous ont parlé de la question de I'indemnisation. M. Van
der Molen nous a signalé que nous avons négligé les classes moyennes.
Je ne répondrai qu'un mot. Il nous edt é1é profondément agréable — vous
1¢ pensez bien — de pouvoir faire cette ceuvre que M. Magis appelait
une ceuvre de justice et de dire : Le non-paiement des loyers est une
conséquence de la guerre ; les charges incombent donc & ceux qui en ont
la responsabilité. Peut-étre qu’un jour, qui n’est pas trés éloigné, nous
aurons recu des satisfactions telles que nous pourrons tenir ce langage
au:parlement. Ce serait un jour heureux et béni; mais ce jour n est pas
‘encore arrivé,

Aprés toutes les destructions auxquelles on s'est liveé pendant quatre
ans et demi pour faire face & une invasion redoutable, il se fait que tous
Ies pays se trouvent dans une situation embarrassée et que, par consé-
quent, nous ne pouvons pas étre assurés du jour ot la manne se déversera
sur nous de facon que nous puissions la répartir a la satisfaction de tous.

Dans ces conditions, nous devons éire mesurés, prudents, suivant en
cela le conseil que nous a donné le Sénat Jui-méme. C’est pourquoi nous
sommes obligés de nous en tenir a ce projet de Ioi qui ouvre un premier
crédit de 25 millions en faveur de ceux qui sont indigués dans le projet,
spécialemenl des petits propriétaires, de ceux, par exemple, qui possédent
des maisons d’un loyer inférieur a 600 franes dans les communes de plus
de 100,000 habitanls.

" L'honorable M. Brunard nous a dit que le projet était in¢onstitutionnel,
parce que nous dépouillons le propriétaire sans I'indemniser. Nous avons
I'illuston de croire que nous ne deépouillons personne, que nous nous
bornons 4 laisser au juge, dans un intérét social, pour éviter le désordre,
le trouble et la perturbation, le droit de ¢onstater qu’une poursuite serait
vaine, inefficace, et que, par conséquent, elle ne doit pas se faire Nous
croyons done qu'il ne s’agit pas ici d’'une expropriation.

M H. Brunard. — Dans ce cas, cest le juge qui expropriera?
Oui, mais en vertu de la loi qui sera d’expropriation.

M. Delacroix, premier ministre. — Un mot de réponse 4 I'hono-
rabte M. Halot, qui a demandé comment il fallait entendre le mot « res-
sources » et qui le confond avec e mot « revenus ». Je ne suis pas 4’avis
qtie ces mots puissent étre confondus, je m'en suis expliqué i la Cham-
bre. Il ne suffirait pas qu'un locataire vint dire : « Mon capital m’a donné,
* pendant la guerre, des revenus insuffisants pour faire face a la charge de
mon loyer} dés. lors, je ne paie pas.» Ce ne serail pas admissible.
C'est pourquoi nous employons non pas le mot « revenus », mais
Je mot « ressources », que je traduirais volontiers par « moyens de
payer ». }l est impossible, sans doute, que le locataire soit recherché
jusque dans son dernier mobilier, dans son dernier outil de travail;
mais il faut qu'il n’ait réeliement pas de ressources, qu'il n’ait pas de
« moyens de payer ». C'est alors aeulemem qu’il pourra étre exonéré, et
le juge le constatera.

1l y a une expression qui se trouve dans I'article premier et qui
demande une explication : ¢’est I'expression « fin de la guerre », .

L’article est ainsi congu : « Le juge ne condarmera au paiement des
loyers afférents & la jouissance d'immeubles pendant une période com-
mengant au 4* aodt 1914 et prenant fin trois mois aprés la publication
de la présente loi s2ns qu’elle puisse dépasser la durée de la guerre. »

S'il avait les suffrages du Sénat, le régime qui est,instauré dans le
projet en discussion se limiterait donc 4 uvne periode maxima de trois
mois aprés la promulgation de la loi. Mais si, par hasard, la guerre pouvait
étre considérée comme terminée avant cette période, ce serait le délai
ainsi raccourci qui devrait &tre pris en considération.

C'est une éventualité possible. Souhaitons, supposons que la guerre
so0it terminée par ur traité signe dans intervalle, — qu'il soit qualifi- de
« préliminaire » ou de toute autre appellation, — du moment ol ce
traité aurait pour consequence de mettre fin 4
la période visée 4 I’article 1er cesserait dés cet instant.

Un mot maintenant pour répondre aux observations de I’honorable
M. Halot, qui demande que I'on puisse imposer une prolongation de bail
égale 4 la durée dc 1a guerre.

L’honorable mewbre se fait vraisemblablement 1'écho de plaintes et
d’exposés de situations fort intéressantes; mais nous avons recule devant
le souei qu'exprimait tout d-I'heure I'honorab'e M. Braun, & savoir que si
nous estimons qu'en raison de I'intérét social supérieur nous pouvons
Intervenir dans ce pacte, dans ce contrat de droit privé entre particuliers,

la guerre, il va de soi que”

nous devons le faire le moins possible et seulement dans les limites des
arcessités jugées impérieuses. Or il s'agit ici d’une circonstance fichense,
~ans doute, mais non d’une nécessité impérieuse : voilh la raison pour
laquelle nous ne pouvons pas suivre l’honorable M. Halot dans la voie
qu’il nous indique.

Jarrive maintenant aux observations de l'honorahle M. Braun. Je le
remercie d’avoir rencontré les objections dirigées contre le projet de loi
de divers cotés de I'assemblée. Il a répondu comme nous I'avions déjh
tait : Il faut intervenir, dans un intérét supérieur, parce que nous
scmmes en présence d'une crise. d’un événement catastrophique quf se
tradoit par une situation ociale & laquelle il importe de porter reméde.
M. Braun a précisé ; si Uon n’intervenait pas, il y aurait des expuisions
scandaleuses. il y aurait des poursuites injustes, il y aurait un exode de
unotre main-d’eavre; il faut donc intervenir, et intervenir vite; M. Braun
ta proclamé en des termes auxquels je m’en voudrais de rien ajouter.

L’honorable sénateur a aussi justifié ce que j'ai entendu appeler une
violation du Code civil, comme si une violation du Code civil signiﬁ:ﬁ!
la violation d’une charte constitutionnelle !

Mais le Code cnvnl tous les jours, est I'objet de vnolahons, c'est-a- dlre
de modifications...

M. Braun. — De dérogations!

M. Delacroix, premier ministre. — ...oni, de dérogations, da
wodifications qui peuvent éire Peeuvre de particuliers. Ceux-ci peuvent
fléroger de commun accord aux dispositions da Code cfvil, pourvu que
ces dérogations ne portent pas atteinte a Pordre public.

Nous ne pouvions donc pas ne rien faire. Et de méme qu'il nous est
impossible, comme on nous le demandait tout a heure, de faire inter-
venir le trésor public en faveur des gros et des petits propriétaires, — qui-
auraient égaleatent les mémes titres jurldlques a faire valoir, —
de méme que nous ne pouvons pas intervenir i l'aide des deniers de
{’Etat autrement que par le moyen que nous avons indiqué, de méme
encore il nous est impossible, & raison du fait brutal, 3 raison de la
crise des loyers, née de I'état de guerre, et qui arrive 4 son dénouement
fatal au jour ot les délais ne peuvent plus suffire, il nous est impossible,
dis-je. de nous croiser les bras et de dire : nous ne faisons rien, que
nropriétaires et locataires se débrovillent ! .

Nous ne pouvons pas ne rien faire, et cela pour deux raison : D'une
part, il y a des proprietaires qui peuvent, en jugeant leurs droits et leurs
intéréts, se montrer d’une ipreté telle qu'elle peut entrainer cette pertur-
hation sociale qu’il nous faut éviter dans un interét superieur,

Il'y a, d’autre part, des locataires qui, eux aussi, aveuglés par leur
intérét personrel ¢t par ceite tendance égoi-te qui nous poursuft tous,

“peavent manquer de sincérité et profiter de cet événement de la guefre

pour dissimuoler leurs ressources et, par conséquent ne pas payer tout
ce quils pourraient et devraient payer.

Et c’est, messieurs, pour écarter ce double inconvénlent que la lof
intervient.

Tout d’abord, une cause de Ia plaie sociale, que I'on a signalée maintes
fuis, c’est le manque de sincérité possible des locataires. Si tous les loca-
taires étaient ces braves gens qui se trouvent surpris par les événements
ef placés de bonne foi dans I'impossibilité de faire face i leurs obliga-
‘lns, il est clair que les propriétaires devraient, tout au moins dans.
Vimmense majorité des cas, comprendre la situation et aplanir les diffi~
cultés avec leurs locataues. .

Mais il y a de ces locataires qui abusent de leur situation, qui veulent
chereher daos les événements douleureux qui mous frappent tous un
moyen de ne pas remplir toutes leurs obligations. La loi veut remédier 3
ce mal, et, au lieu de permettre au locataine de venir dissimuler son
avoir devant la justice, de ne pas faire connaitre 1a totalité des ressources
qui eussent peut-8ire pu servir au paiement des loyers, le Iégislatenr
atervient et dit: Votre »firmation va évidemment &tre la base nécessaire
de 'appréciation du juge, mais nous emendons I'entourer de -solennité.

Votre aﬂirmanon, vous la ferez, mais vous la ferez détaillée, vous la
terez sincére. C'est la fraude que nous voulons combattre iei. Il ne faut
pas qu'on abuse de la situatlon malheureuse, qui est le sort d’'un grand
nombre, pour que quelques-uns essaient d’en profiter au détriment de Ia
nmasse. Et c’est dans ces couditions que neus disons : Oui, votre manque
e ressources sera la juification de votre exoneration ; mais il faut que

e manque de ressources soit établi par votre affirmation solennelle, avee

's responsabilités et les sarctions quelle doil entraiver. Et voild,
aiessieurs, ta justification de cet article 24, que je reconnais exceptionne),
1ais qui est le contre-poids de I'exonération exceptionnelle qutd est la
base de cette loi.
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Oui, nous nous trouvons — et je réponds ici & M. Ryckmans — dans
ée’t qtuauon de devoir, dérogeant au Code civil, dire 4 un locataire en
vue d’un bién supériear : Vous allez étre exonéré d’ane partie du loyer,
mais pour autant que vous vous trouviez dans I'impossibilité de le payer.
Vous affiriez qu’il en est ainsi; cette affirnation va étre fa base de votre
exonérat.lon et pui-qu elle a cette conséquence, n'est-il pas juste que
ré iffi-mation soit entourée de solennité et de sanctions? Voila le but
article 24. 11 est exc«puannvl, je le reconnais; il entraine des consé-
3 tout & fait exceptionnelles, car on n'a jamais vu une affirmation
sufﬁre pour se libérer d'une dette.

M. .de Ro. — Po:rguof, des lors, sertir du droit commun.

M. Delacroix, preqier ministre, — Comment, sortic du droit com-
maii? Oh! je le sais, messieurs, je lé sais: 1l sérait plus aisé et plus
gommode de dire : Nous n'allons rien faire. Qu'importent les souffrances,
it, [és iiséres, et guimporte que, pen tant des annees, un ‘mal-
xné puisse suﬂile ala charge dont il est grevé et qui représente
) 41[2 ‘Fhndes - de loyer 2 Qu 1mpone' Lnsxons faire! Laissons passer!

N'intervenons pas. B

‘M. de Ro. = Personne ici n'a ceue pensée.
M. Dela.crmx, premier ministre. — Ne m’interrompez pas pour
dire cela, car je suis, en effet, convaincu que ce n’est pas votre pensee.

. D'autre part, la sitvation privilegiée du propriétaire qui va pouvoir exi-

ger de son locataire cette affirmation entourée de garanties spéciales,

appelle une ‘rancon. Du momeit ol le locawaire~a fait cette affirmation,

sous::sa ‘Tesponsabilité, avec les sanctions qu’elle entraine, lorsqu'l a
_fournt ainsi le détail de ses ressources et qu'il I'a fait solennellement, que
peut-on faire de plus je vous le demande ? .

*'M. le comte Goblet d’Alviella. — C'est dire, en d’autres lermes
que la commission a eu raison de demauder que la preave soit mise
i la charge du preneur. . .

‘M. Delacroix, premier mmlshe — J'allais y venir. Mais puisque
vous m'avez intervompu, j'aborde ce point dés maintenant.

Ce qui nous sépare, ce n'est qu'une quesiion de mots. L’honorable
M. Braun rous a2 méme mimé fa maniére dont les choses allaient se
passer devant le juge de paix Il nous a dit que le juge de paix allait se
tourner vers le locataire et lui dire : « As-tu de quai vivre? De quoi as-tu
vécu? Quelles sont tes charges? » Le locataire aura répondu, il aura
prouvé. Par conséquent. pourquoi déroger au droit commun?

‘Mais je réponds” 3 l'honorable sénatevr : Nom, il n'a pas pmuve Ce
n’est pas une preuve, ce n'est qu'une affirmation.

Je veux éviter la fraude, je veux donner wne base et une sanction 3
cette afﬁrmauon, mais elle ne constitue pas une preuve; et ¢'est pré« isé-
ment parce que je confidére que ¢’est une affirmation et pas une preuve
{puisqu’on ne fait pas une preuve négative), c'est présisément pour cela,
dis-je, que je trouvé juste que le juge de paix puisse dire au propriétaire :
« ‘Potivez-vous prouver que cette affirmation n'est pas sincére ? »

Et; en effet, il est impossible de faire autrement. Nous sommes tous
d’accord li-dessus. Y a~t-il vraiment un dis:entiment entre nous-quant an
fond ? Nous sommes en désaccord sur le point de s.voir si 'affirmation
du preneur est considérée comme une preuve. Moi j’appelle cela une
affimation, M. Braun I'appelle une preuve. C'est une question de mots.
Voila ol nous ep sommes.

L’article 24 appelle, donc un correctif, une compensation : lorsque le

locataire a fourgi 1a déclaration sol-nnelle prévue par Particle 24, il faut }

que le reste soit ie lot du proprivtaire. Si la contradiction, la preuve du
contralre, peut-étré fournie, elle doit I'dtre par le propriétaire. L'un ne
. va pas-sans l'autre. Et lorsque I’honorable M. Braun m’interpellait tout i
’heure én disant gue notre sysiéme est un vivant illogisme, je serais
tenté de lul renvoyer Ir balle par la raquette i laquelle il est fait allusion
dans le rapport. Veaiment, Fillugigme n’est-ii pas dans votre sysiéme
“plutdt? Revenir au droit commun ! Voulez-vous y r-venir complétement ?
C'est-falre saigner i plaie; c’est repousser Particle 24; ¢'est permettre,
par conséquent, 1z mal dont nous avons tous éié temoins; c’est permettre
que des locataires vicunent pleurer 2 la barre en disant : « Nous sommes
des pauvres », alors que ce ne sont que de faux pauvres.
Estsce quil n'est pas nécessaire que nous puissions faire le u'iage
entre les bons et les mavvais?
L’article 2§ est donc indispensable. Or, si vous admettez queles locataires
doivent faire cette declarstion solennelle et sanctionnée rignureusement.
n'est-il pas logique d’admertre aussi gue te proprietaire doit faire I'autre

moitié du chemin, c’est-a-dire faire la preuve des contradietions qu’il
oppose i la déclaration du locataire? Si c’est 12 tout ce qui nous divise,
convenons que c'est trés peu de chose. Sortons de cette grande et belle
enceinte, el introduisons-nous par la pensée dans le modeste prétofre
d’un juge de paix. Croyez-vous qu’'on va 1a & propos de la question de
savoir si le locataire peut ou ne peut pas paver, dans quelle mesure i}
payera, quels seront les délais qu’on lui accordera, croyez-vous, dis-je,
qu’une seule fois on va soulever le grave probléme juridique du fardeau
de la preuve et de son déplacement? Non, messicurs! Le jugq dira aux
parties qu'il leur incombe de prouver telle ou telle chose. Les affirmations
pleuvent dans les prétoires de paix et clles sont 4 la base des affaires,
N’en-doutez pas, dans les cas qui nous occupent, la question juridique
n’a pas I’importance que certains y attachent.

Dans ces conditfons, messieurs, je vous le demande, est-ce que. vral-
ment, a propos de cette divergence (je ne prononcerai plus le mot de
conflit, auquel on a douné une interprétation qui dépasse ma pensée),
est-ce que, dis-je, i propos de cette divergence, il est de U'intérét social
et géneral de prolonger la querelle, et cela dans une matiére dont I'urs
gence est reconnue par tous et dans laquelle il faut légiférer au profit
de tous?

Dans une interruptioh, 'honorable M. de Ro s’écmu Nous ne pou-
vons pas abdiquer!

Qui songe done a demander une abdication au Sénat?

- Il s’agit simplement de savoir si ce conflit, reduit aux proportions
minuscules que Je viens d’indiquer, mérite les honneurs dangereux du
renvoi du prejet a la Chambre, au risque de donner naissance a d’autres
divergences encore, car elles se multiplient & propos de cette loi, cest
fatal.

II en fut de méme en Fraice, et je vous ai suffisamment expliqué pour-
quoi. Mais il faut & tout prix que la crise des loyers soit résolue. Aussi,

-messieurs, malgré les divergences, d'ailleurs insignifiantes, qui nous

séparent encore, nous soumettons notre cuvre de conciliation au Sénat
avec le ferme espoir d’obtenir son adhesion, dans cetle méme pensde de
transaction qui est 4 la base du projet de la commission, comme il était
4 la base du ndtre. (Trés bien! trés bien! sur plusieurs bancs.)

‘M. 1e président. — Plus personne ne demandant la parole, je
declare close la discusion sur Partic'e premier.

Nous nous trouvons, messieurs, en présence de deux projets différents,
car on ne pent pas considérer le proj:t de la commission comme
constituant un amendement au projet du gouvernement. Ce sont, en réalité,
deux projats distincts. (Marques d’asscutiment )

Dés lors, je vous propose de voter d’abord sur Varticle 1 du projet du
gouvernement. Si cet article n’était pas adopte, je metirais aux voix I'ap-
ticle 1¢r du projet de la commission : celui-ci étant admis, c'est sur les
textes de ce prejet que nous aurions A voter. (Nouvelles marques d’assen«
timent.) .

L’article 4¢* du projet de loi tel qu’il a été volé par la Chambre est
ainsi coneu :,

« CHAPITRE I¢*. — EXONERATIONS ET DELAIS.

» Art. 1¢, Le Juge ne condamnera au paiement des loyers afférents.
4 la jouissance d’unmecbles pendant une période commencant au
4¢* aotiv 1914 et prenant tin trois mois aprés la publicauon de la présente
loi, sans qu’eile puisse dépasser la durée de la guerre, qu'a concurrence
du solde impaye de la moitié des loyers échus, lorsque les baux auront été
conclus avant cette période. .

» Néanmoins, le preneur sera condamné au paiement soit de la totalité
de sa dette. soit d'une quotité supérieure 3 la moitié, si le bailleur:
prouve que les ressources du preneur et de son conjoint non séparé de
corps, déduction- faite de leurs charges, lii permeuanenz pendant la
guerre, ou lui permettent 4 la date de I'action, de s'acquitter da la totalité
des loyers échus ou d’une quotite supérieure a la moitie, »

Voix NouBREUSES : L'appel nominal. :

M. 12 président. — L’appel nominal étant reguheremenl demande,
il va y étre procedé.

69 membres prennent part an vote,
44 membres répondent oui,
54 membres répondent non.
1 membre s'abstient.
En conséquence, I'article 4¢r n’est pas adopté.
* Ont répondu non :

MM. Van Ormelingen, Vercruysse Edgard, vicomte Vilain XTHI, Behae-
ghel, Braun, Bruracd Hubert, Clacys Boutaert, Colleaux, Goulller,
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comte de Baillet Lalou?. De Bast, De Becker Remy, De Biieck, De Bruye- |

ker, chevalier de ‘Ghellinck d’Elseghem, vicomte de Jonghe d’Ardoye,

de Kerchove d’Qusselghem, Delannoy, haron della Faille d’Huysse, de
" Meester, baron de Mévius, baron de Moffarts, Derbaix, de Ro, De Sade-

leer, vicomte Desmaisiéres, baron d’Huart, Dryon, Du Bost, Dufraae,
. Dumont de Chassart, Dupret, «duc d'Ursel, Flechet, Focquet, comte

Goblet d’Alviella, Halot, Hubert Georges, Koch, Libbrecht, Ligy, Magis,
Mertens, baron Mincé du Fontbaré, Orban de Xivry, Edniond, Poelaert,
Ryckmans, chevalier Schellekens, Struye, Swinnen, comte t’ Kint de

Roodenbeke, Vandenpedreboom, Yan der Molen, baron de Favereau.

Ont répondu oni : ‘

MM. Brunard Eiouard, Callens, Cousot, Groguet, comte de Broucho-
-yen de Bergeyck, baron de Kerchove d’Exaerde; de Pierpont Surmont de
- Volsberghe, Francq, Keesen, Lekeu, Mosselman, baron Ruzette, Speyer,
Vinek.

S S’est abstenu :

M. Hanrez.

M. Lekeu. — Cest Ia coalition des propriétaires! (Rires et protes-
tations.) :

M. de Ro. — Non, c'est celle des jurisconsultes. -

M. le président. — Le membre qui s'est abstenu est prié de faire
coninaitre Jes motifs de son abstention.

Pesh N Lt : o §
M, Hanrez, — J¢ me suis abstenu parce que le projet de loi

n'autorise une réduction de loyer que dans. le cas d’insolvabilité du | .

locatalre, alors qu'il aurait di prévoir la’ réduction de loyer sur la
dépréciation de 'immeuble loué comme conséquence de la guerre.

M. 1 président — Je mefs aux voix V'article 1 proposé parla
commission. .
- Ml &st ainsi congu :

« GHAPITRE I. — EXONERATIONS ET DELAIS,

» Art; 4er, Le juge peut accorder, pour le paiement des loyers échus
anticipativement le 1°* aoiit 1914 ou depuis cette dare jusqu’a la fin de la
guerre, des délais qui-ne dépasseront pas ciaq années a comprer du jour
du jugenient définitif jusqu’au pa:ement du solde, & charge par le preneur
de prodvér que ses ressources et celles de son conjuinl nan séparé de
corps.ne lui permettaient pas pendant la gyerre, et ne lui permetteiit pas’
& 14 ddtede Vaction, de s’acquitter des loyérs.

© -y Lé juge peut dussi sous la fiéme condition, mais en usant de ce
‘pouvoir avec ane grande réserve, exonérer le preneur du solde impayé
de la moitié des loyers échus ou d’une quotité inférieure a ce solde.

» 11 décidera si les secours obtenus du Comiité national ou d’une
institotion publique ou privée doivent entrer en compte dans le calul
dés Féssources du locataire. ». ,

« HOOFDSTUK I.— ONTLASTINGEN EN RESPIT.

» Art. 4. Tot kwijting der huishuur vooruit betaalbaar op 1 Augus-
tus 41914 of sedert dezen dag tot na het eindigen van den oorlog, kan de
de rechter termijnen bepalen, welke niet vijf jaar, te rekenen van den
dag van het eindvonnis tot de salde-betaling, mogen overschrijden, mits
de huurder het bewijs levert dat zijne geldmiddelen. en die van zijn niet
van tafel en bed gescheiden echtgenoot hem gedurende den oorlog niet
in staat stelden en hem op den dag der vordering niet in staat slellen de
huishaur te hetalen. .

» De rechter kan ook onder dezelfde voorwaarde mits hij echter een
zeer heseheiden'gehruik van dit recht maakt, den huurder ontlasten van
hét niet betdalde saldo der helft van de vervallen huishuur of van een
deel benéden dit saldo. }

» Hij tieslist of de onderstand, verieend door het Nationaal Comiteit
voor hulp en voeding of door eene instelling van openbare of private
weldadigheid, in aanmerking moeten genomen worden bij het berekenen
der geldmiddelen van den huurder. »

— Cet article, mi. aux voix par assis et levé, est adopté.

.

M. le président. — Comme conséquence de-ce vote, les articles 2,
3, 4 du projet de"la Chambre viennent i tomber. {Assentiment.) |

Nous passons 4 I'article 2 du texte de la commission. ,

« Art. 2. Le ju’e ne prononcera aucune condamnation au paiement
des loyers ci-dessus prévus si le loyer annuel ne dépasse pas :

» 600 francs pour les immeubles situés a Bruxelles, Schaerbeek,
Ixelles, Molenbeek-Saint-Jean, Saint-Gilles, Ilaeken, Etterbeek, Saint-
Josse-ten-Noode et dans les communes de plus de 100,000 habitants;

». 400 francs pour les immeubles situés dans les communes de 50,000

- (e hebben, het bewijs leveren dat zijue geldmiddelen en
- van tafel.en bed gescheiden echtgencot hem gedurende

a 400,000 habitants;”

» 300 francs poar les immeubles situés dans les communes de 25,000
4 50,000 habitants; oo

» 250 francs pour les.immeubles situés dans les communes de 10,000
4 25,000 habitants ; T o

» 200 francs pour les immeubles situés dans les communes de 1,000 &
10,000 habitants; : ]

» 450 francs pourles immeubles situés dans les communes de mofng
de 1,000 habitants. / . ;

_» Néanmoins, pour bénéficier de cette disposition, le prensur aurad
prouver que ses ressources et celles de son conjoint non séparé de corps
ne [ui permettaient pas, pendant ia guerre, et ne Iui permettent pas, 2 1a
(_laltle de P'action, de s'acquitter de 14 totalité ou d’une quotité des loyers
echus, » . ’ ’

« Art. 2. Tot betaling van voormelde huishuur wordt door den rechtay
niet vervordeeld, indin de jaarlijksche huishuur niet overschrijdt :

» 600 frank voor' de vaste goederen gelegen te Brussel, Schaer)
Elsene, Sint-Jans-Molenbeek, Stnt-Gillis, Laken, Eiterbéek, Sint-J|
ten-Noode, alsmede in de gemeenten van meer dan 400,000 inwoners;

» 400 frank voor de vasiegoederen gelegen in de gemeenten van 50,00
tot 100,000 inwoners; gees § %
» 300 frank voor de vaste goederen gelégen in dé gemeenten van 25, 00
tot 50,000 inwoners; selege g 000

» 250; frank vaor de vaste
10,000 tot 25.000 inwoners;

» 200 frank voor de vaste goederen gelegen in de gemeenten van 41,000
tot 10,000 inwoners ; ;

.» 150 frank veor, d‘e‘vaste_ goederen gelegen in - de gemeenleh van
minder dan 1,000 inwoners. - o o

» Echter moet de huurder, om op het voordeel dezer bepaling aanspraak
die van zijn niet
va den oorlog niet
intaat stelden en hem op den dag der vordering niét in staat 'steldéﬂ,/
het voile bedrag of een deel van de vervalien huishuur te betalen. »

goederen gelegen in de geméeenitén van

M. le président. — A cet article, M. Mertens propose 'amendemant
suivant: - :

Ajouter & Farticle 2 de Ia commission la disposition suivante

« Les propriétaires dont les maisons rentrent dans une des catégoiles
spécifiées dans cet article et dont les preneurs sont insolvables auront
le droit de se faire indemniser, par I'Etat, des perles de loyer qu'ils auront
subiés, sins que cette indemnité puisse excédeér, par maison, fa moitié du
revenu cadastral et calculée & raison du temps d'occupation de celle-cl,
6té versés par maison ou qui seraient légalement dus.

» Cette indemnité pour chaque maison sera établie, s'il y a Ifeu, par-
ventilation sur le revenu cadastral et proportionnellement i I'importance
de la ou des parties loudes. \ co

» Seront réputés preneurs insolvables, au point de vue de I'indemnité,
tous les preneurs qui ne sont pas poursuivis en paiement da chef de
loyers échus.

» Toute poursuite en paiement de loyers échus implique de Ia part da
bailleur renonciation & toute demande d'indemnité relative 3 ceux-oi;
toute demande d’indemnité, d’autre part, implique de méme renonciation
A poursuite judioiaire pour les loyers dont il s’agit. » Y

La parole est & M. Mertens. ’

-par des personngs insolvables et sous déduction des Joyers qui auraient
.,

M. Mertens. — Messieurs, je désire présenter quelques couri¢s
observations au sujet de I'article 2 da projet de la commission du Sénat
(article 8 du projet transmis par la Chaimbre),

L’honorable rapporteur eonclut pou‘ﬂ‘ les baux dont le montant ‘ésg
inférieur i certaines bases établies suivant Pimportance nimériqae des
communes 4 mettre le fardéan de la préuve qu'il est insolvables charge
du locataire au lieu de la malatenir, comme le fait le projet dé loi voté
par la Chambre, i la charge du propriétaire.

Je me rallie A ceite modification, mais je voudrais, 3 présent, attirep
I'attention du Sénat sur une situation anormale, qui résuliéra Fatalement
de Papplication de la loi, et que je trouve tout simplement inique. )

Nous savons tous combien le petit propriétaire est intéressant. Le
gouvernemen!, suivant en cela une trés sage politique, a encouragé
acquisition de la petite propriété. On pourrait donc tout su inolds
s'attendre a ce qu'il s'efforcit & protéger ceux qu'il a, avec clafrvoyance,
engagé dans cette voie d’épargne et de prévoyance, ) ’ )

Je crains, messieurs, que celui qui devra comparer les résultats que
produira nécessairement la lol des loyers aura bien des désillusions i ce
sujet.



. locataires insolvables.

——

182

" Tandis que le gros. propriétaire, aux termes de celle-ci, pourra
toujours escompter le paiement de la moitié des loyers de ses maisons
comme un droit certain, et cela uniquement parce qu’il est grand proprié-
faire; les petits propriétaires au contraire ne pourront compter que sur
des - droits” hypothétiques, et précisément parce qu'ils sont petits
propriétaires. ‘

‘Leurs maisons étant nécessairement louées & des personnes a moyens
réduits ou nuls, on peut prédire que, plus la commune est petite et le
chiffre au-dessous duquel Je loyer ne sera plus exigible qu’a la cendition
d'avoir un bailleur 3 ressources est peit, p'us aussi se manifesteront
iii)ur les petiis propriétaires les inconvénients de la loi. Serait-il exagégé
de dire, par exemp'e, que 75 fois sur 100 il ne pourra réclamer utile-
ment son loyer! Or, tandis que le grand propriétaire est assuré, lui, de

Ia-moftié au moins de son loyer, il ne restera su_petit propriétaire, au

_contraire,’ que de regretier peut-étre d’avoir pratiqué toute sa vie la

prévoyance et I'épargne. SRR
', -Festimé’ que cette situation est inadmissible en équité. Le gouverne-

5

ment ‘promet’ d’intervenir dans ces cas malheareux, mais je ne puis
admettré qu’il ‘intervienne par faveur, A titre de secours, alors que la
sitpation gue je signale étant générale pour une ca'égorie de citoyens, le
yemédé A apporter en vue d’un soulagement deyrait revétir un pareil
caractére et donc étre inscrit comme un droit pour tous les propriétaires
de cette catégorie.

" Le ministre des finances se récriera peut-étre et verra dans la mesure

. que je préconise une aggravation considérable de charges.
%*Ja voudrale, 4 ce point de vue, lui proposer de généraliser la mesure
a titre de droit pour tous les petits propriétaires qui ne seraient pas payés
.de Yeura:loyers et leur octroyer, & tous, le droit de réclamer une com-
sénsation égale A la moitié du revenu cadastral de leur propriéié ou, ce
vient au méme, au quart de leurs loyers pendant toute la période
de 1a guerre pendant laquelle leurs maisons auraient é1¢ occupées par.des

r“En-inscrivant cette indemnité comme un droit dans la loi, on' respec-
“gera bien des susceptibilités de la part des propriétaires, gue I'on veut

maintenant obliger & crier famine ou 4 faire connaitre une situation qu'ils.

peavent avoir d’excelients motifs de cacher. 4
“D'aiitre part, messieurs} cette indemnité, concue dans le sens que jai
honnear de vous indiquer, permettrait anx petits propriétaires de couvrir
Jes dépeiises de reconstraction ou d’entretien afin de pouvoir tirer profit
de leur propriété pour V'avenir. «
" Je gais bien que P'inégalité que j'ai signalée entre les deux différentes
- catégories de propriétaires n'aura pas disparu, mais tout au moins le
petit propriétaire, tous les petits propriétoires jouiront d'un’ droit dont
issance les consolera peut-éire des pertes qu'ils auront subies.
C'est ‘dans ce sems, messieurs, que j'ai Ihonneur de’ déposer un
amendement a 'article 2. A
“MeendA: | : ;
"4, A'inscrire, dans des proportions trés réduites, l'intervention du
. gohvémemem comme un droit an profit de tous les petits propriétaires,
- ¢'est-a-dire de ceux qui se trouvent atteints par les differentes catégories
établies dans l'article 2. R ' .
g, A définir cette intervention en détermivant le maximum &t en
&Stablissant, d'autre part, les cas ot elle serait sollicitée.
5. A prévoir une disposition coupant court aux nombreux procds que
la nouvelle loi, telle qu'elle est congue. ne manquera pas de susciter.
. A ce point de-vue, il me semble nécessaire de prévoir une renonciation
4 Pindemniié chaque fois qne le procés se produtt, comme il faut consi-
dérer. comme renoncant i 'indemnité tout propriétaire qui poursuit le

preneur en paiement de loyers. .
'Je crois que cette partie de mon amendement pourra étre -vraiment

considérée comme une mesure d'apaisement général,

“Jo me plais A espérer que le sacrifice relaivement minime demandé
3 I'Etat et les conséquences heureuses pour l'apaisement de la question
des loyers en mettant fln & Pimmense majorité des contestations i naitre
entre bailleurs et preneurs que ne peut manquer de produire cete
disposition, le Sénat Iui fera bon accueil et I’honorable premier se
ralliera 3 mon amendement. ‘

M le présidens. — La parole est a M. le comté Goblet d’Alviella.

‘M. le comte Goblet d’Alviella. — Messieurs, j'estime que
le projet de la commission forme un tout voordonué, Les amende-
ments que les honorables wemores désirent y appurter partent d’une
excellente intention, et} je serais tout disposé & m’y rallier si lé gouver-
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nenent veu! les admettre. Dans le cas contraire, je convie le Sénat
4 ne pas suivré I'honorahle membre et 4 ne pas voter sur des amendements
d nt le texte n’a pas éi¢é distribué. Ce serait risquer de prolonger indéfini-
m:nt la discussion, qui, je crois, doit trouver son terme.

M. Delacroix, ministre des finances. — J'ai déja réponda.
— Larticle 2, mis aux voix par assis et levé, est adopté,

M. le président. — Je mets aux voix Pamendement proposé par
M. Mertens. 4 )

Cet amendement, mis aux voix par assis et levé, n'est pas adopté.

« Art. 3. Aucune condamnation au paiement des loyers susvisés

sera prononcée si le locataire :*

» a) atrouvé la mort dans un fait de guerre ou dans un fait de I'ennemi ;

» b) aété retenu sous les dvapeaux, interné ou fait prisonnier de guerre;

» ¢) a été, de la part de 'ennemi, I'objet d’une mesure privative de sa
liberté, pour des motifs d’ordre militaire ou politique, mais sealement
pour la durée de I'exécution de cette mesure.

» Neanmoins, le preneur ou ses ayants cause auront A prouver que leurs
ressources ou celles du conjoint et parents qui ont continné la jouis-
sance ne leur permettaient pas lors de I'échéance des loyers, ni a la
date de D'action, de s’acquitter des loyers échus. .

» L'exonération des loyersaccordée a ceux qui ont été retenus sous le:
drapeaux, internés ou faits prisonniers de g:erre, sera proportionnée
{a durée de leur séjour & P'armée, de leur internement ou de leur
captivité. )
~ » Le bénéfice de la présente disposition pourra étre invoqué par le
conjoint, les descendants, ascendants, fréres et sceurs du preneur si
celui-ci était leur soutien et si, liabitant avec lui, ils ont continué la
jouissance aprés son décés, son départ ou son arrestation. »

« Art. 3. Geene veroordeeling tot betaling van voormelde huishuur,
wordt uitgesproken, indien de huurder : ) o
_» @) werd gedood wegens een oorlogsfeit of wegens eene daad van den

vijand ; .

» b) werd in dienst gehouden, geinterneerd of krijgsgevangen gemaakt ;

» ¢) viel onder de toepassing van een maatregel, waardoor de vijand hem

zijne vrijheid ontnam, om redenen van militairen of politicken aard, doch
alleen voor den tijd gedurende welken die maatregel werd toegepast.
" » De huurder of zijne rechtverkrijgenden moeten echter het bewijs
leveren dat hunne geldmiddelen of die hunner echtgenoot en bloed-
verwanten, die het genot hebben voortgezet, hen bij het vervallen van de
huishuur noch op den dag der vordering in staat stelden de vervallen.
buishuur te’ betalen. :

» Ontlasting van huish‘um; ten bate van hen die werden in dienst
gehouden, geinterneerd of krijgsgevangenen gemaakt, wordt toegestaan
naar verhouding van den duur van hun verblijf bij het leger, van hunne
interneering of van hunne gevangenschap. :

» Op het voordeel dezer bepaling kan aanspraak worden gemaakt door
den echtgenoot, de afstammelingen, bloedverwanten in de opgaande linie,
broeders en zusters van den huurder, indien deze hun kostwinner was en,
indien zij, bij hem inwonende, het genot hebben voortgezet na zijn over-
lijden, zijn vertrek of zijne aanhouding. »

M. le -président. —
venus au bureau : i

M. Halot propose d’ajouter aprés les six premiers mots du littera b,
les mots : « Réformé pendant la durée de la guerre ». :

Le littera b serait done rédigé comme suit :

b)-A é1é retenu sous les drapeaux, réformé pendant la durée
guerre, interné, ou fait prisonnier de guerre.

Plusieurs amendements a cet article sont par-

de ha

M. le comte Goblet d’Alviella. — Si bien intentionné que soit
notre honorable collégue, je dois faire 3 son amendement la méme objec-
tion qu’d 'amendement précédent. Cet amendement n'a pas été distribué,
L.ous n'avons pu en examiner la portée, et il peut soulever des discus-
sions et prolonger ainsi une situarion i laquelle il importe de mettre fin.

M. Halot. — JYai proposé I'addition de ces quelques mots i I’ar-
ticle 3, parce que je crois que leur absence doit provenir d'un oubli. Il
est évident que des gens qui ont fait parlif de I'armée, qui.ont été
r¢formés au bout d’un certain temps parce qu'ils étaient malades, blessés,
ou pour d’autres raisons, n'ont pas pu rentrer en Belgique parce qu’an-
ciens soldats; de ce fait, ils ont été éloignés de Belgique pendant le restant
de la guerre et se sont trouvés dans des conditions économiques iden-
tiques a celles des soldats restés sous les drapeaux, méme dans des
conditions bien moins avantageuses, puisqu’ils n'ont peint touché leur
solde. Ils ont souvent éé trés malheureux & l'étranger, ne pouvant

guére travailler 4 cause de l'affaiblissement de leur santé et gardany
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toutes les chaf'ges de leur famille, soit que celle-ci fiit hors de Belgique
ou en pays occupé.

Je crois qu'ils doivent étre mis sur le méme pied que ceux qui ont pu
rester soldat jusqu'h Ia fin des hostilités.

M. Braun. — Ceux qui ont quitté volontairement le

pays ne peuvent
pas étre assimilés aux militaires. '

M. Halot. — Je ne parle pas de ceux qui ont quitté le pays volon-
“tairement, si. ce n’est pour rejoindre Parmée, mais de ceux qui ont é1é
réformés aprés avoir servi. 11 y a des gens qui ont fait partie de Parmée
pendant la guerre, mais qui n’ayant pas eu une résistance physique de
quatre ans, sont tombés malades au cours dela guerre, alors quils se
trouvaient & I'étrapger. - i
" G'est la réforme militaire, médicale. Ces gens ont sacrifié leur santé
4 la-patrie; il ne faut pas qu'ils soient mis dans une situation d’infé-
riorlté, et c’est pourquoi j'ai déposé mon amendement, qui me semble
fout  fait jussifié et dans I'esprit méme de I'article 5. C'est I'alinéa du
méme article qui limite la période d’exonération du bail 2 la durée dun
service militaire qui m’a fait voir Pinjustice qu'il y aurait 4 oublier ceux
qui ont perdu sinon la vie,du moins la santé au service du pays; ef la
preuve qu'ils 'ont perdue, c’est qu’ils ont été réformés soit pour cause
de blessures, soit pour cause de maladies contractées pendant leur
présence sous les drapeaux.
M. Delacroix, premier ministre. — Il m’est impossible de me
rallier & cet amendement " 11 faut limiter au strict nécessaire les exonéra-
iiongde loyer ‘qui”'sunt accordées au préjudice des propriétaires. Clest

pourquol nous devois nous en tenir aux locataires qui ont été retenus

gous les drapeaux, internés ou faits prisonniers de guerre.

M.le p;‘ééident. ~ M. Edgard Vercruysse a déposé un amendement
qui consiste & introduire, aprés e paragraphe 3, les mots : « Cette preuve
ne devra pas é&tre faite si le loyer aniuel ne dépasse pas 600 francs pour
les immeubles situés  Bruxelles... — le reste comme & P'article 2. — »,
" Enfin, Yhonorable membre propose d'ajouter un paragraphe nouveau
ainsi congu : )

« Le préjudice causé ai baillenr par I'application du présent article
sera répgé par I'Etat jusqu’a concurrence de la moitié. »

M. Edgar Vercruysse. — Messieurs, 'amendement que mon hono-
rable collégue, M. de Meester; et moi avons eu 'honneur de déposer est
MSpiré ‘par notre profonde sollicitude pour tous ceux qui ont eu Poccasion
on le devoir de se sacrifier plus que d’autres pour la patrie. Ce méme
sémiménta ¢té exprimg ce matin par les honorables sénateurs MM. Magis
et Flechet. ' o Coony )

"1l est certain qu'aux Belges qui ont exposé leur vie sur le champ de
batailie et & ceux qui, par leur attitnde digne, ont mérité d’étre envoyés
dans les gedles de ’Aliemagne, nous devons éviter des vexations inutiles.
Or, a ces Belges-13, il est absolument superfia de demander la preuve
qu'il§ sont dans I'impossibilité de payer leur loyer. Le fait qu'il s’agit de
i‘oy rs minjmes prouve que nous avons affaire & des travailleurs manuels
ou' 3 ces tout petits bourgeois ‘qui ne s’en distinguent que par une nuance.
Et ii est évident que, lorsque ces gens-a ont été éloignés de leur famille
pour servir la patrle ou pour &tre envoyés dans les camps ou dans les
prigons d’Allemagne, ils n’ont phs été & mime .de payer leur loyer;la
preuve est faite d’avance; il est superflu de la leur demander & nouveau.
<" Nous proposons une seconde modification 4 l'artgcle‘: Nous demandons
que cette dispense de payer leur loyer, accordée & ces serviteurs d'élite
dela pairle, soit supportée, i leur décharge, par Etat. En réalité, si on
leur fait cette faveur, — car il n'y a pas_de doute que c"est bien qne
faveur, — c'est parce qu'ils ont rendu 4 la communauté un service
spécial, celui de combattre ou de souffrir pour elle. I, n'est que juste,
dds lors, que ce solt'la communauté, et non pas ‘une catégorie spéciale
de cltoyens, qui paye la rémunération de ce service.
ke gou,vemgmem de guerve était d'ailleurs déja entré da.ns cem? yoie.
En septembre 1918, il avait pris un arrété-loi allouant des indemnités de
logement aux familles des'soldats qui e trouvaient en ce moment en
France, plus tard, on a reconnu que la justice exigeait d’étendre cette
mesure aux familles de militaires qui se trouvaient en Hollande, en
Angleterre, ‘en Sul.se et en Belgique non pccupée.
"I me demande pourquoi cefte faveur accordéerl ces Belges, méme en
Belgique non occupée, né serait pas octroyée i nos compatriotes de méme

catégorie, qui ont rendu les mémes services dans Ia Belgique occupée,
ANN. PABL, — SENAT. w SESSION ORDINAIRE DE 1918-1919,

On ne peut pas faire valoir que, si I’on 2 accordé cette faveur aux
autres, ¢’était parce qu'ils se trouvaient dans une situation spéciale,
extréordinaire, en dehors de leur milfen habituel; car, ellea été octroyée
aux habitants de Ia Belgique non occupée qui se trouvaient donc dans leur
situation accoutumée. : :

" En lisiére du pays, contre 12 frontiére hollandaise, mais de 'autre cdté
du fil de fer, les Belges ont également béneficié de ces dispositions, selon
les instruciions venues du Havre, et ils ont touché I'indemnité de
logement. Ce ne sont pas seulement quelques douzaines, ni quelques
frentaines d'individus qui en ont profité, puisque en Hollande senlement
prés de 411,500 familles en ont jotil,

Si Thonorable M. Coullier éait & son banc, il pourrait indiquer
exactement le nombre des personnes qui ont percu cette allocation en
Angleterre, : T

En France, il y en eut peat-dtre un nombre moindre parce que le
gouverrement francais lui-méme réglait déja cette indemnité dé logément
aux Belges qui se trouvaient dans les conditions requises. PouF sen
réclamer ; le guuvernement belge ‘n’avait a intervenir que dans des as
speciaux.

Nous estimons donc que, d'une part, les obligations que nous avens
contractées vis-a-vis de ceux qui se sont dévoués pour nous nous com-
candent. & les -exonérer -d'une preuve inutile et qie, d’autre part, cetle
faveur qu'on leur accorde — et qui n’est.qu’une rémunération des sicH-
fices consentis — doit étre poriee, non a charge d’une catégorie spéciale
de citoyens, mais de la communauté tout entiére. Ceﬁze Pon a fait poue
les réfugiés en France, en Hollaide, en Suisse et en Angleterre,"il faut
le faire également pour ceux qui sont restés en territoire occupé.

M. le président. — La parole ést & M. le comte Goblet d’Alvlells.

M. le comte Goblet d’Alviella, rapporteur. —' Messleurs,
certainement I'honorable membre vient de présenter d'excellents argu-
ments, mais en dehors de P'objection que j'ai faite tout i Fheure ‘anx
amendements présentés précédemment, j’ai i lui faire observér; qﬂ'll
me permette de le lui dire, que ses observations trouveront mieux Jeur
place quand nous discuterons le projet des 25 millions ou les autres
projats analogues que le gouvernement serait amené i déposer, pour venir
en aide & ceux qui seront atteinis’ gravement dans leurs intéréts par la
loi soumise & notre vote. ¥'ajouteral cette seule réflexion : c’est qu’il n'est
cependant pas possible d’élablir un régime spécial pour V'intéressanie
catégorte de citoyens & laquelle il vient d’ére fait allusion. Il arrivera
fréquemment que nous nous trouverons devant des gens qui ont des
réssources et nous ne pouvons pas présumer de facon’ absolue qu'i}
est pas ainsi. Or, le principe est que qui peut payer doit payer, et cg
principe est applicable & tout le monde. On peut ‘avoir fait un héritage,
ou disposer d’autres ressources plus ou moins imprévies. Les personnes
visées ne sont pas toujours de simples soldats; il s’agit quelquefols aussi
d’officiers, méme d’officiers supérieurs se trouvant dansune situation qui
ne justifie pas I'exonération. o

M. Edgar Vereruysse. — Pour ceux-ly, je ne demande. pas
I’exonération ; mon amendement est limité, o

M. le comte Goblet d’Aiviella. — Il ne faut done pas modifier
le systéme général de la loi pour des cas particuliers; quitte’3 revenir sur
la question, comme je le disais, quand nous aurons 'occasion d'ex?aii‘xlner
comment nous distribuerons I'indemnité de 29 miilions proposée,’

M. Delacrolx, premier ministre. — Messieurs, je crois que I'hono-
rable membre a perdu de vue que nous légiférons ici pour déterminer les
droits respectifs de deux catégories de personnes : les locataires et les
:'propriétaires. Pouvons-nous, je vous le demande, uniquement parce que
le locataire est intéressant, priver le propriétaire de sa sréance? Ii se fait
— car c’est dans cette seule hypothése que I'smendement aurait son
utilité — il se fait- qu'un locataire trés méritant, trés intéressant, ayant
rendy au pays de grands services, a, cependant .le moyen de payer son
propriétaire. Pouvens-nous, i raison de son mérite, dé ses titres et de Ia
maniére dont il a accompli ses devoirs patriotiques, intervenir pour
I'exonérer de son loyer, au préjudice du propriétaire? Clest évidemment
impossible, ' o

C'est encore Impossible & un autre point de vue, parce que le principe
méme qui est 4 Ja base de la loi ne le permet pas. Comme vient dg-le
dire Phonorable rapporteur, qui peut payer doit payer; cela veut dire que.
I'exonédration est bisée sur I'irrécouvrabilité; par conséquent, si celte.

| irrécouvrabilité n’est pas démontrée, il est clair que nons n'eptrons.pas
rons pas

dans le cadre de la loi.
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- L’honorable membre nous dit que I'Etat devrait payer. Mais compren-
draft-on que V'Etat, qui se trouve devant un grand nombre de concitoyens
gui-ont compris largement leur devoir et ont rempli magnanimement,
favdrisat uniquement ceux qui sont locataires et négiigedt les autres, 8eux
qui ont recu I'hospitalité chez des amis ou des parents, ou ceux qui song
proprittaires ? Il est impossible qu'il en soit ainsi. Sic’est en eombattant
que-des citoyens ont acquis des titres i la reconnaissance de I'Etat, cela
"kt absolument indépendant de leur qualité de proprietaires ou de loca-
taires; .Ce n'est pas incidemment, dans une loi relative 2 un conflit entre
propriétaires et locataires, que nous pouvons récompenser les services
‘rendus 4 la patrie. Je regrette donc de'ne pouvoir me rallier a Pamende-
ment proposé. :

R ¥o phesident. — Je méls uk voix le premier paragraphe de
Particle 3 ainsi concu : o

i Krt. 3. Ancune condamnation au paiefent des loyers susvisés ne
AGra pronoticse 81 le locataire : -~ ° ‘ c
- ié%ﬂk troivé la oft dans dn fait dé gaerre ol dans un fait de

t ]

e
~n-b) A été retenu sous les drapeaux, interné ou fait prisonnier e
goerre;s - -

-<mig)-A-€t8; de 1a part de 'ennemi, Pobjet d’'une mesure privative de
:saMberté; psur des motifs d’ordre militaire ou -politique, mais seulement
pour la durée de 'exécution de cette mesure. »

AR, B G‘e’eﬁ?efob/rﬂé’eﬁng tot bépaling van voormelde huishuar
wordt uitgesprokefl; indien de huurder :

" @) 'Werd gedood wegens een oorlogsieit of wégens eene daad van
den vijand; o : )

&MMWerd in dienst gehouden, geinterneerd of krijgsgevangen
PR .

+0y- Vil ‘onder de tobpassing Van een wmaatrégal, waardoor dé vijand
hewp zine Vrijheid ontnam, om redenen van militairen of politieken aard,
doph .alleen voor den tijd gedurende welken die maatregel werd toe-
gepast.» . ‘

==, Adepté.

‘MK Yo présidefit. — M. Halot propose d'ajouter au litfera b 1és
Yeforiiié pendaiit la dufée e Ia guérre ». ’
55 {Cet ihéndement, mis aux voix par assis et levé, n'est pas adopts.
M iépréi‘dgnt. — Le paragraphe 2 de, Varticle 3 est ainsi congu :
anmoins; le preneur ow ses ayants-cause auront & prouver que
squrces ou celles du conjoint et parents qui ont continué la jouis-
rimettaient pas lors de I'echéance des loyers, nié la date
“acquitter des loyers échus. »

diniddelén of die hunner echigenoot en bloédver-
Jaiten, ‘ié Ret geiior heliben voortgezet, hen bij het vérvailén van de
hai¥hudr didch op den dag dér vordering in staat stelden de vervalien
Budshour te betalen. »
<+~ Adopté:

;1o présidént. -~ Ici se place 16 predisr amendement de
MM Edgar Vercruysse et de Meester qul propoSent d’ajouter au para-
griaphe qui vient d'étre voté : ,
gtie preuve no ponrra pas étre faite si le loyer annuel ne dépasse
)0 francs pour les immeubles situés a Bruxelles, etc. ».

— €et amendement, mis aux volx par assis et levé, n’est pas adopté,

M 16 président, — Les &

leux derniers paragraphes de Particle 3

soit ainsi congus : . )
..~ *E'exongration des loyers accordée a ceux quiont été retenus sous

Jes drapeaux, internés ou faits prisonniers de guerre sera proporiionnée”

i fu_durée de leur séjour a l'armee, de leur internement ou de leur

éa‘gﬁv!.ts v ,

LR 1 énéfice de la présente disposition pourra étre invoqué par le
“Ohjuitr, 185 descéndams, ascendanis, iréres et sceurs du prenenr si
ib Slalt leir Scutien et si, habitant avec lui, ils ont continué la
joulssanée aprés son wécds, son départ ou son arrestation. »

é;‘éhouile‘li, geinterneerd of krijgsgevangenen gemaakt, wordt toegestaan
naar verhouding van den duaur van hun verblijf bij het leger, van hunne
{ntesnaering of van hunne gevangenschap,

~ 5-'Op hist voordé’ dezer bepaling kan aanspraak worden gemaakt dogr
dur schtgenoot, de afstammelingen, blogdverwanten in de opgaande
tinte, broeders en zusters van den huurder, indien deze hun kostwinner
was en indien zij, bij hem yi,n“fonende, het, genot hebben voortgezet na
zijh overlijden, zijn vertrek of zijne aanhouding. »

— Adopté.

of zijoa_rechtverkrijgenden moeten échter het bewljs

'Ontlasitng van hnishuur tenbate van hen die werden in dienst

M. le président, — Ici se présente le second amendement de
MM. Edgard Vercruysse et de Meester, qui consiste 3 ajouter le para.
graphe suivant : ]

« Le préjudice causé au bailleur par I'application du présent articlé
sera réparé par I'Etat jusqu'a concurrence de la moitié ».

— Cet amendement, mis aux voix par assis et levé, n’est pas adopté.

« Art. 4. Si, dans les cas prévus aux articles 2 et 3 ci-dessus, les
ressources ont été suffisantes pour permettre l'atquittement d'une partie
des loyers échus, les loyers seront réduits proportionneliement. »

« Art. £. Waren, in de gevallen voorzien bij bovenstaande artikelen ¢
en 3, de géldmiddelen toereikend om een deel der vervatien huishuiy te
kunnen betalen, dan wordt de huishuur naar evenredigheid verminderd. »

— Adopté. L

« Art, 5. Les exofiérations totales ou partielles de loyers acquises au
preneur profitent de plein droit a la caution, sauf dans le cas ol les baux
ont été conclus el renouvellés postérieurement au 1¢ aodt 1914, »

« Art. 5. Elke volle of gedeeltelijke -ontlasting van huishuur ten bate
van den huurder komt van rechtswege ten goede aan den borg, behalve
wanneer de huurovereenkomsten na 41 Auguslus 41914 aangegaan ep

-vernieuwd werden. »

— Adopté.

« Art. 6. Quand le propriétaire qui a econtracté use detle garantis
par une hypothéque ou par un privilége grevant soit un immeuble dont la
majeure partie aura ¢té donnée 4 bail et dont le layer sera réduit par 14
présente loi, soit un immeuble que le propriétaire occupe ep tont ou en
partie, justifiera que ses ressources ne lui ont pas permis pendant la
guerre, et ne lui permeitaient pas a la date de laction, de s'acquitter
de tout ou partie, soil du capital, soit des intéréts, soit des annuités
d’amortissement de la detie &chus.depuis le 1° aoilt 1914, le juge lui
accordera termes et délais. Il pourra de plus capitaliser les intéréts
ou annuités en souffrance, leur faire produire un intérét au méme taux
qe celui stipulé pour 1é prinéipal et régiér Famortissement par anmuités
saccéssives. ‘ -

» Le capital, les intéréts et lés annuités pour lesquels des délais de
paiement auront été accordés, profiteront de plein droit, pour leur tota-
lité, du privilége résnltant de I'inscription de Vhypothéque, méme g1l
s'agi} d’intéréts échus pendant un laps de temps excédant la limite de
trois ans fixée par I'article 87 dela loi du 16 décembre 1851. )

» Tlen sera de méme pour les capitaux, intéréts et annuités échus
‘depuis le 4¢" aott 1944 jusqu'd I'expiration d'un délai de tmois mois
aprés la publication de Ia présente lol et pour lesquels 1é créancier
aurait accordé volontairement des délais de paiement. -

» Toutefois, ces deiix derniéres dispositions ne sont pas opposables,
en tant qu’elles concernent des intéréts échus, aux créanciers hypothé.
caires postérieurs en rang, inscrits antérieurement au 4¢ aodt 1914,

» Toutes clauses d’exigibilité de plein droft, toutes clauses majorant
le taux de I'intérét a défaut de paiement régulier, contenues dans des
eontrats tombant. sous 1'application du présent article, sont sans effet
relativement aux capifaux, aux annuités et aux intéréts échus pendant la
période indiquée & Particle premier. »

« Art. 6. Wordt door den eigenaar, die eene schuld heeft aangegaan,
gewaarborgd door eene hypotheek of een voorrecht hetzij op een vast
goed, waarvan het grootste deel werd verhuurd en waarvan de huishuur
krachtens deze wet verminderd wordt, hetzij op. een vast goed dat deor
den eigenaar geheel of gedeeltelijk betrokken wordt, het bewijs geleverd
dat zijne geldmiddelen hem gedurende den oorlog niet in stiat stelden en

| hem op den dag der vordéring niet in staat steiden het votle bedrag of een

dee! hetzij van het kapitaal, hietzij van de interesten of van de uitdelgings.
annuiteiten der schuld, sedert 1 Augustus 1914 vervallen, te betal
dan verleent de rechter hem tijd en uitstel. Hij kan daarenboven
achterstallige interesten of annuiteiten kapitaliseeren, deze eenen interest
doen opbrengen van gelijk bedrag als dit bepaald voor de hoofdsom en
de uitdelging door achtereenvo'gende annuiteiten regelen, '

» Het kapitaal, de interesten en de annuiteiten, waarvoor uitstel van
betaling werd verleend, genieten van rechtswege, voor hun volle bedrag,
het voorrecht woortvioeiende uit de inschrijving der hypotheek, zelfs
wanneer het geldt interesten vervallen gedurende een tijdsverloop dat den
bij artikel 87 der wet van 416 December 1851 bepaalden tijd van drie
jaren overschrijdt. , ‘
~» Dezelide regel geldt voor de kapitalen, interesten en annuiteiten die
zijn vervallen van 1 Augustus 1914 af tot na verloop van een tijdperk
van drie maanden na de bekendmaking dezer wet en waarvoor de schuld«
eischer vrijwillig uitstel van betaling mocht verleend hebben.

» Evenwel kunnen beide voorgaande bepalingen niet worden tegenge-
steld, voor zoover zij vervallen interesten betreffen, aan de hypothecaire
schuldeischers wier rang van latere dagteekening is en die voor 1 Augus-
tus 1914 ingeschreven zijn.

» EIk beding van eischbaarheid van rechtswege, elk beding tot
verhooging van het bedrag van den interest bij gebrek aan geregelde
betaling, voorkomende in overeenkomsten waarop dit artikel van toepas-
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sing is, is van geener kracht ten aanzien van de kapitalen. annuiteiten en
interesten vervallen gedurende het in artikel 1 vermelde tijdperk ».
— Adopté.”

M, le président. — Ici se place Famendement de M. Hubert Bru-
nard, qui consiste a ajouter la disposition suivante :

« Les réductions de loyer volontairement et réellement consenties et
celles intervenues ensuite de décision judiciaire, majorées des frais de
justice, feront 'objet de restitution en faveur des bailteurs. de 1a part de
PEtat, qui les opérera i I'aide de bons du Trésor productifs d'intérdts sur
pied de 5 p. ¢., aprés paiement de 'indemnité obtenue pour ce dontmuge
des puissances centrales, ’

"La parole est 3 M. Brunard.

M. Hubert Brunard. — La pensée de I'amendement est de
décharger de la réduction tant le baillenr que le locataire, qui sont inno-
cents, et de faire supporter cette réduction par le gouvernement.

Mon imendement, messieurs, s'inspire d’une mesure qui a été
approuvée par Ja comwission des finarices et la commission des affaires
étrangéres de la Chambre des députés de France.

M. Delacroix, ministre des finances. — Je me référe i la réponse
que j'ai déja en Chonneur de donner. :

M. le président. — Je mets aux voix Pamendement de M, Hubert
Brunard. , L
.+~ -Cet amendement, mis aux voix par assis et levé, n’est pas adopté,

« GHAPITRE II. — RESILIATION. -

» -Art. 7. Les baux 4 loyers sont, sans préjudice des causes de rési-
liation résultant du droit commun ou des conventions, résiliables confor-

mément aux dispositions suivantes. »

« HOOFDSTUK II. — HUURVERRREKING.

» Art. 7. Elke huur van huizen kan, onverminderd de redenen tot
verbreking voortspruitend uit het gemeen recht of uit de overeenkomsten,
verbroken worden volgens de navolgende bepalingen. » .

— Adopté.

« Art. 8. Lorsque le locataire a été tué i I'ennemi ou est décédé des
sunites des blessures recues ou de maladie contractée sous les drapeaux,
1é bail est résilié de plein droit sans indemnité, ur la déclaration de sa
veuve, de ses héritiers en ligne directe, ou, i leur défaut, de ses héritiers
collateraux, si ceux-ci habitaient ordinairement avec lui les lieux loués.

» La déclaration est adressée au bailleur par lettre recommandée.

» §'il y a désaccord entre ceux qui ont le dreit de réclamer la rési-
liation, le juge apprécie. L

‘» Gette déclaration aura lieu, & peine de forclusion, dans les trois
mois qui suivront la publication de la présente loi. ‘

» -Liorsque fe propriétaire établira qw'il a, sur 1a demande du locatdire
€t pour les convenances de celui-ci, effectué dans_ les lieux louss, des
travaux ou aménagements. exceptionneis qu'il devait amortir pendant la
durée de la location, le juge peut, en tenant compte de la plus-value
résultant de ces travaux pour Fimmeuble, décider que la résiliation aura
lieu moyennant une indemnité dont il fixera le montant et les délais de
paiement. » : .

'« Art. 8. Wanneer de buurder is gesneuveld of overleden tengevolge
van onder de wapens ontvangen wonden of opgedane ziekte, wordt de
huur’ van rechtswege zonder vergoeding verbroken, op de verklaring
zljner weduwe, zijner erfgenamen in de rechés linic of, bij ontstentenis
dezer, van zijne erfgenamen in de zijlinie, indien dezen gewoonlijk met
hem de gehuurde goederen bewoonden. ‘

» De verklaring wordt aan den verhuurder per aangeteekenden brief
toegezonden. _ N

» Is'er geschil onder hen, die het recht hebben de verbreking te
eischien, dan cordéeeit de rechter. !

» ' Die verklaring geschiedt, op straf van verstek, binnen drie maahden
volgende op de bekendmaking 'uezer wet, .

» Wanneer de eigenaar bewijst dat hij. op aanvraag, van den huurder
“en voor dezes gebraik, in de verhuurde goederen uitzduderlijke werken
of veranderingen hee’" uitgevoerd, welke deze binnen den duur der huur
moest delgen, kan de rechter, rekening houdend met de meerdere
waarde welke uit die werken voor het vast goed kan voortspruiten,
beslissen dat de huur verbroken wordt mits eene vergoeding, waarvan
hij het bedrag en de betalingstermijnen bepaalt. »

— Adopts.

« Art. 9. La rés: iation du bail peut, dans les mémes cas et sous
codition de la déclaration prévue i Pirticle 8, dans les délais déter-
minés par le dit ariicle, étre prononcée sur la demande des autpes
héritiers ou représentants du locataire. Elle_est alors ordonnée par le
juge,, suivant les circonstances,
dit 4 Particle 8. i

avec ou sans indemnité, ainsi qu'il est |

» 8'il y a désaccord entre ceux qui ont le droit de réclamer la résilia-
tion, le juge apprécie. » :

« Art. 9. De verbreking der huur kan, in gelijke gevallen en mits de
bij artikel 8 voorziene verklaring, binnen den bij dit artikel bepaalden
tijd uitgesproken worden op aanvraag van de andere erfgénamen of
plaatsvervuilers van den hiurder. Zij wordt dah door den . rechter
bevolen, volgens d& omstandigheden, met of zonder vergoeding, zooals
in artikel 8 is bepaald. S .

» Is er geschil onder hen die het recht hebben de verbreking te
eischen, dan oordeelt de rechter. » .

— Adopté. '

"« Art. 10. Les régles établies par les articleés 8 &49 sont appliquées
méme si le décés, sans avoir 6t¢ offivielltment confr0té, peat. &tre pré-
sume. »

« Art. 10. De regelen, bij de artikelen 8 en 9 bépaald, ‘werden toe-
gepast zelfs wanneer het overlijden, zonder efficiesl nagegaan te zijn
geworden, kan worden vermoed. » :

— Adopte.

« Art, 41. Lorsque tous les membres d’une société en nom eoflectif
ou tous les gérants d’une société en commandite simple ont ¢t 2ués 3
I'ennemi ou sont morts de blessures recues ou de maladie condractée
sous les drapeaux, le bail conclu par la société est résilié de plein droit
sur la déclaration des héritiers ou.ayants droit.- -

» §'il y a désaccord entre les héritiers, le juge sppréeie.

» Si I'un des associés en nom collectif ou en commandite 2 été.tué 3
I'ennemi ou est mort des suites de blessures recues ou de maladie con-
tractée sous les drapeanx et si son déeés a entrainé la dissolution de la
saciété, la résiliation du bail peut étre prononcée sur Ia demande du
liquidateur ou, & défaut du liquidateur, sur la deiande d’un héritiér.

« La déclaration prévue i Iarticle 8 doit éire faite, a peine de fer-
clusion, dans les cas déterminés au présent article, dans 1és trois inois
. de Ia publication de la présente loi. - : )

» La résiliation dans les cas prévus par le présent article a lien avec
ou sans indemnité, ainsi qu'il est dit a Farticle 8. »

.« Art, 41. Wanneer al de-leden eener vennootschap in gemeénschap-
pelijken naam of al de zaakveerders eener vennootschap bij ‘wijze van
eenvoudige geldschieting in den strijd zijn gesneuveld of ovérleden ten-
gevolge van onder de wapens ontvangen wonden of opgedane ziekte,
wordt de door de vennootschap gesloten huur van rechtswege verbroken
op verklaring van de erfgenamen of rechthebbenden.

« Is er geschil onder de erfgenamen, dan cordeelt de rechter,

« Zoo een der vennooten in gemeenschappelijken naam of bij wijze van
eenvoudige ge!dschieting in den strijd is gesnguveld of overleden ten
gevolge van onder de wapens ontvangen wonden of opgedane ziekte, en:
400 zijn overlijden de ontbinding der venmooischap ten-gevolge had, kan
de verbreking der huur worden uitgesproken op aanvraag van .den veref-
fenaar of, bij ontstentenis dezes, op aanvraag van eenen €rigénasm.

« De bij artikel 8 bedoelde verklaring ‘moet op straf van verstek, in
de gevallen voorzien bij dit artikel, geschieden binnen drie maanden na
de bekendmaking van deze wet. . : o

» Inde gevallen, bij dit artikel voortien, wordt dé huur ‘verbroken
met of zonder vergoeding, zooals in artikel 8 is bepaald. »

— Adopté. : .

« Art. 43. Si le locataire établit que, par suite de blessires recues
ou de maladie contraciée ou aggravée sous les drapeaus, ou.par suite
de faits de guerre s'il n'est pas mobilisé, il n’est plus en ‘état W’&iercer
la profession pour laquelle il avait conclu le bail ou-a suhi -ane. diminu-
tion notable et permanente de sa capacité professionnelle, la résiliation
est prononcée, sur sa demande, sans indemnité. ,

» Lelocataire, dans les cas prévus au paragrapha précédent, doit faire,
4 peine de forclusien, la déclaration prévae par Yarticle 8 dans lés trofs
mois de la publication de la présente loi. » . (.

« Art. 12. Bewijst de huurder dat Bjj, tengevolge van ondér de
wapens ontvangen wonden of opgedane of verergerde ziékis of, zoo hij
niet gemobitiseerd is, tengevolge van een obilogsfeit, niet iider in staat
is het beroep uit te oefenen waarvoer hij de buur had aangexﬂn, ofwel:
“eene merkelijke en hestendi%e vermindering van beroepsbekwaamheid
heeft ondergaan, dar wordl ‘de verbrelifg; op zijoe imnvraug, Eonder
vergoeding uitgesproken. ) ) .

» In de gevallen voorzien in het voofgaande Tid ifroet de hiufder, op
straf van verstek, de bij artikel 8 bedoelde verklaring doen binnen drie
maanden na de bekendmaking van deze wet. »

— Adopté. . :

« Art. 13. Sont adnfis au bénéfice des dispositions qui précident et-
dans les mémes conditions les veuves ét lés hiéritiers des focatiires qui,
'sans étre mobilisés, ont €té tuds par des faiiis de gaerre ou soEd morts
' des suites de blessures on de maladies ocetsionnées par ces faits..

» Ladéclaration prévue i larticle 8 doit étre faite, 4 peing, de for
clusion, dans les trois mois de la publication de ia présente loi. »
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« Art. 43. Wordentot het voorrecht van de voorgaande brpalingen en
mits dezelfde voorwaarden toegeiaten. de weduwen en erfzenamen der
huurders die, niet gemobiliseerd zijnde, wegens ovrlogsieilen werden
gedood of overleden zijn tengevolge van wonden of ziekten door die
feiten veroorzaakt:
~"»_De bij artikel 8 bedoelde verklaring moet, op _straf van verstek,
worden gedaan binnen: drle maanden na de bekendmaking van deze wet. »

— Adopté. o

"« Art. 14, La résiliation du bail peut étre prononcée sur la demande
du locataire qui justifiera que la guerre a modifié sa situation dans des
‘conditions telles qu’il est évident que dans sa situation nouvelle il n"au-
rait pas contracté. \

» La déclaration deyra étre faite, i peine de forclusion, au plus tard
dans les trois mois de la publication de la-présente loi. »

« Art. 14. De verbreking der huur kan uitgesproken worden op aan-
vraag van den haurder, die bewijst dat de oorlog zijnen toestand zoodanig

feaft gewijzigd dat hij klaarblijkelijk, in zijn nieuwen toestand, de huur

niet gou aangegaan hebben. ‘
» De verklaring moet, op straf van verstek, worden gedaan uiterlijk
drje maanden na de bekendmaking van deze wet. »

n

 Art. 18, Le jugement pronongant la résiliation fixera le délai endéans
lequel l&"locataire devra quitter les lieux loués. '

« Art. i5. Het vonnis, ‘waarbij de verbreking wordt . uitgesproken,
bepaalt den termijn binnen welken de huurder de gehuurde goederen
moet verlaten: »

— Adopté. .

#efet .« GHAPITRE I, — JURIDICTION.
Art, 16, Les juges aix connaissent en dernier ressort jusqu'a la
valeur de 2,500 francs et,en premier ressort 4 quelque valeur que la
demnde,s‘éﬁive,“dé totites les cdntgstatlons "auxquelles donnera lien
Papplication de la présente’lof.™ ~ ~° ~©
. » Ils connaissent de méme des litiges basés sur Iarticle 1722 du
‘Gode civil, lorsque ces litiges sont connexes i une contestation née de
Yapplication de la présenté 1ol - b ‘
*“» L'appel est porté devant un juge, membre du tribunal de premiére
instance; désigné par le Roi et statuant sans intervention du ministére

public. », =
RS .« HOOFDSTUK III. — RECHTSMACHT.

« Art. 46, De vrederechters nemen kennis in hoogsten aanleg tot een
bedrag van 2,500 frank en in-eersten anleg, welk ook het bedrag van den
eisch zij, van al de betwistingen waartoe de toepassing dezer wet aan-
leiding geeft, e .

"+ » Zij nemen  insgelijks kennis van de geschillen op grond van arti-
kel 4793 van ‘het Burgerlijk'wetboek; wanneer deze in samenhang zijn
met eene betwisting voortsprultende vit de toepassing dezer wet. -y
“» Het' beroep ‘wordt ainhianglg gemaakt voor eeven rechter, lid
der rechtbank van ‘éersten ‘adnleg, aangéwezen door den Koning en
uitspraak doende zonder tusschenkomst van het openbaar ministerie. »
- M. 1e président. — A cet article se présente un amendement de
"M, 1e chevaller Schellekens consistant i introduire un alina 2 ainsi
congu: ' ’ :
"« L'appel est porté devant un juge membre du-tribunal de premiére
instance, assisté d'un substitut du procureur du Roi, désigné par le
Rol. v, .. ‘ - '
' Laparqleestd . Braon. .

«

"M Braun. — Je désirerais poser une question a ’honorablegninistre |:

pour dissiper un doute qui pourrait exister en ce qui concerne la caution.

L'article 9, devenu I'ariicle 5, prévoit que les exonérations totales ou
partielles de loyer acquises au preneur profilent de plein droit & la
cautjon.’ ) :

11 doit étre bien entendu, n’est-ce pas, que les juges de palx connais-
sent de toutes-les contestations auxquelles donnera lieu I'application de
‘Ia lof; tant entre le bailleur et le preneur qu'entre ceux-cl et la caution.

‘M. Telacroix, premier ministre. — Evidemment.
o M-‘ 1e préside. t. — La parole est 3 M. le chevalier Schellekens.
M. le chevalier Schellekens. — Le deuxitme alinéa de Iar-
ticle20.d18: = |

-« L'appel est porté devant un juge, niembre du tribunal de premiére
{fnstahce, désigné par le Roi et statuant sans intervention du ministére

_public. » _
" C'est un avant-godt du prochain projet de loi sur le juge unique. Je le
constate, en passant, sans m'en occuper davaniage en ce moment.

Je propose g’_amender cet alinea en ce sens !

"« L'appe] est porté devant un juge, membre du tribunal de premiére

i insiance, sssisié d’un substitut o o1 oredr du roi prés le méme tri
. buwral, d-signes par (e Roi. »

La circonstance qui m’a suggéré cer amendement est la suivante. Lors
de la discussion du projet de loi devanmt la Chambre, il fut reconnu,
comme le rappelle le rapport de la section centrale du Sénat :

. 1° Oue Ia situation des petits propriéiaires n’est pas moins intéres-
sante que ceile des petits locataires;

20 Qu'il est équitabie que les pertes provenant des événements mili-
taires soient partagées dans une certaine mesure entre propriéiaires et
locataires.

Dot la conséquence que, pour étre compléte, la loi devrait prévoir
une isdemnisation aux petits propriétaires comme corollaire 4 I’exoné-
ration totale ou partielle des petits locataires. Si elle ne régle pas en
méme temps les rapuorts juridiques de ces deux catégories de citoyens,
le sentiment de droit est froissé et 'harmonie des conditions d'égalité
rompue. :

It a eté question de proclamer un droit i I'indemnité reconnu aux
petits propri-taires. Le principe est juste, mais un double danger est a
craindre. L’Etat débireur des ailocations peut éire la dupe d'une entente
entre propriétaire et locataire pour lui soustraire plus que son dd. L’Etat
est exposé aussi a se trouver en presence d’exigences auxquelles il ne
poufrait faire face dans la situation actuelle des besoins et des berspec-
tives financiéres. Le titre 4 une indemnité dans le chef des petits pro-
priétaires résulierait' d’'un procés oit limpossibilité de payer, de Ia
part du locataire, aurait été établie. Or, dans ce litige, Etat n'est pas
pariie, et c'est sur lui, étranger & P'inst.nce, que péserait la charge du
paiement. Deux solutions ont été envisagres afin d’obvier A celte ano-
malie : 'organisation d'une représen:ation de PEtat confiée 4 un manda-
taire spécial, ou la creation d’une juridiction nouvelle ot des mesures
serdient prises pour sauvegarder les intéréts du trésor, .

La juridiction nouvelle est-une dépense de plus jointe-aux multiples
organismes que la réparation des dommages de guerre entraine. Pour
quel motif n’a-t-il pas été donné suite i I'idée d’une représentation de
TEtat par un mandatare? L’organe du ministére public, tel que nous le
proposons, est celui qui, dans les tribunaux de premiére instance, con-
naissant de I'appel des jugrments de justice de paix, intervient dans les
causes interessant, entre autres, 'Etat. En supprimant cette intervention,
le projet du gouvernement modifie les lois de I'organisation judiciaire,
On s’étonne & bon droit de le voir, dans ces conditions, repousser le
droit 4 Patlocation aux petits propriétaires sous le prétexte qu'il n’a pas
¢té représenté dans le litige entre propriélaires et locataires.

Une décision du juge d’appel, rendue sur conclusions da ministére
public, serait, cenvenons-en, une ind.cation sériense pour le collége de
magistrats, dispensateur du crédit de vingt-cing mildons, suivant le
projet de loi accordant des allocations du chef de certains dommages
causés par la guerre. Les petits propriétaires, dont un grand nombre a
cruellement souffert des événements de guerre, sont mis dans une situa-
tion bien intérieure aux autres sinists€s. - )

Les arrétés-lois et le projet de loi en discussion sur les dommages
.de guerre proclamept le droit & I'indemnité iniégrale. Pour les petits
propriétaires, il n’existe plus qu'un secours que I'Etat pourra leur
actroyer, dans les limites d’'un crédit affecté & cet effet. C’est le retour &
Faneienne conception, appliqué en 1842 et antéricurement. ’

Je crois avoir suffisamment justifi¢ mon amendement et je prie le
.Sénat de P'adnettre.

M. Delacroix, premier ministre, — Je regrete de ne pouvoir me
rallier a 'amendement. La rai~on qu'on fiit valoir est tout  fait insuffi-
sante. Il y aura énormément de décisions rendues en dernier ressort
en premiére instance. Il y en aura d’autres pour lesquelles on ne se
pourvoira pas en_ appel et qui ne seront ni plus ni moins intéressantes,
au point de vue de l'intervention de I'Etat, que celles qui auront été
portees devant le juge d’appel.

Au surplus, Pintervention du mmistére public dans un débat de ce
genre ne nous parait nullement nécessaire,

L'appel des décisions rendues par les juges de paix est jugé actuelle-
ment sans I'intervention du ministére public.

Le ministére public n'intervient que lorsqu’il s’agit de matiéres d’ordre
public, de certaines matiéres indiguées spécialement dans le Code de
procédure civile et aussi lorsqu'il s’agit de 'Etat, Mais PEtat n’est pas
en cause ici; l'iniervention du ministére public n'est donc pas nécessaire.

M Ligy — Je d-sirerais poser une question 3 Phonorable ministre
des’ finances. L'articie 20 de Ja loi attribue compétence au juge de paix
pour toutes les contestations auxquelles donnera lieu I’application de la
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loi. L'article ajoute que le juge de paix connaitra de méme des litiges
& naitre des circonstances prévues par l'article 1722 du Code civil, lorsque
ees litiges sont connexes 2 une contestation née de I'application de la loi.
Je pense qu'il entre bien dans les intentions du gouvernement et de la
commission du Sénat d’attribuer compétence au juge de paix, quel que
soit e prix annuel de location. On sail que, d’aprés Particle 5, n° 1, de
la loi de 1876, le juge de paix n'ést compétent en malitre de paiement
de loyers, d’expulsions, etc. que dans certaines Hmites. Je pense que,
d’aprés le texte de I'article 20 en discussion, il n’existe aucune restriction
& sa compétence. Je voudrais que I'honorable ministre s'expliquit 4 cet
égard, afin que tout doute soit levé. o

M. Delacroix, premier ministre. — Nous sommes tout i fait
d’accord. N

— Larticle 16 est adopté.

M. 1e président. — Je mets aux voix 'amendement de M. le cheva’
lier de Schellekens. M

Cet amendement, mis aux voix par assis et levé, n’est pas adopté.

« Art. 17. Toutes clauses et stipulations contraires i la présente loi
sont réputés non avenues. »

"« Art. 17. De met deze wet strijdige bepalingen en bedingen worden
als niet bestaande gehouden. » .

— Adopté.

«_Art."18. Toutes actions intentées.en exécution de la présente loi ne
seront’ pas recues en justice si’elles n'ont été introduites dans les six
mols qui sulvront la publication de la loi ou la date d’exigibilité fixée
pir la convention des parties, si elle est postérieure i cette publication.

y Les recouir's prévus  l'article 4 ne seront plus recus aprés les trois
mols qul sulvront la décision définitive avenue entre.le bailleur et le
preneur. » o
« Art. 18. Alle vorderingen, ter uitvoering van deze wet ingesteld,
zijn in rechten niet ontvankelijk, indien zij niet aanhangig werden
gémaakt binnen 7es maand na de bekendmaking der wet of na den dag
pﬁftﬁgn;’ ingeval deze werd gesloten nadie bekendmaking. ;
*%' Elk vertiaal voorzien bij-artikel & is- niet meer ontvankelijk drie
mashdenna de eindbeslissing gevallen tusschen den verhuurder en den
huurder. » .

~ Adopté. #

« Art. 19. Les dispositions de la présente loi s’appliquent aux exéeu-
tions ‘poursuivies an vertu de titres authentiques ou de jugements
‘passés en force de chose jugée.

*'» 8i les loyers ont été payés au dela de la moitié des loyers échus, en
sulte d’une exécutlon judiciaire, le juge condamnera le bailleur & restituer
I'excédent au preneur dans la mesure od celui-ci prouvera que ses
ressources ne Iui permettaient pas de les payer. »

. «Art. 18 De bepalingen dezer wet zijn van toepassing op de tenuit-
voerleggingen gevorderd krachtens authenticke akten of in kracht van
gewijsde gegane vonnissen.

» Werd, ten gevolge van gerechtelijke uitwinning, als huishuur meer
betaald dan de helft der vervallen huur, dan veroordeelt de rechter den
verhuurder tot terugbetaling van het meerdere aan den huurder in zoo-
verre deze bewijst dat zijne geldmiddelen hem niet in staat stelden ze te
Betalén. » -

~ Adopté. , 1

.« Art, 20. Les preuves 4 fournir en exécution de la présente loi seront
faites par toutes voies de droit, témoins et présomptions compris,

» Le juge pourra en tout état de cause, méme en degré d’appel,
imposer au preneur la déclaration détaillée de 1'état de ses ressources
et de ses charges pendant le cours de la guerre et 4 la date de I'action.
En ce cas, le premier affirmera sous serment qu'il n'avait et n'a pas
d’autres ressources. Le preneur qui refusera de faire la déclaration ou
de préter le serment pourra étre condamné au paiement de la totalité de
sadette.» - v

» Seront considérés comme coupables d’escroquerie et punis des

pelnes portées par ‘e Code pénal, ceux qui auront obtenu ou tenté
d’obtenir I'exonératiun ou la réduction de loyers, le remboursement de
sommes payées & titre de loyer, ou des délais de paiement, en faisant,
de mauvaise foi, une fausse déclaration de I'état de leurs ressources et
de leurs charges. :

» La publication du jugement cu de Parrét de condamnation pourra
&tre ordonnée dan- les formes prévues par I'article 502 du Code pénal,
sams préjudice aux dommages-intéréts.

» Cette condamnation entrainera de plein droit la déchéance de toute
exonération ou réduction, comme de tous délais de paiement.

» Par dérogation 4 I'article 400 du Code pénal, ‘le chapitre VII et

“l"article 85 du livre 1 de ce Code sont applicables aux infractions prévues

par le présent article. » .

der”invorderbaarheid bepaald door de overeenkomst aangegaan door |

* « Art. 20. De ter uitvoering van deze wet te leveren bewijzen worden
door alle rechtsmiddel«n, ook door getuigen en vermoedens, bijgebracht.

» De rechter kan in eiken stand der zaak, zeifs in beroep, den huur-
der verplichten, de omstandige opgave te doen van zijne geldmiddelen
en zijne lasten gedurende den oorlog en op den dag der vordering. In dit
geval, bevestigi de huurder onder eede dat hij geen andere geldmiddelen
had noch heeft. De huurder, die weigert de opgave te doen of den eed
af te leggen, kan worden veroordee!d tot betaling van het. voile bedrag
zijner schuld. o

» Worden aangezien als schuldig aan oplichting en gestraft met de
straffen bepaald door het Strafwetboek, zij die de  ontlasting of "de
vermindering van huishuur, de terugbetaling van sommen betaald als
huishuur ofuitstel van betaling hebben bekomen of gepoogd te bekomen
door te kwader trouw eene valsche opgave van hunne geldmiddelen en .
hunne lasten te doen.

» De bekendmaking van het vonnis of van het arrest van veroor-
deeling kan worden voorgeschreven op de wijzen voorzien bij artikel 502
van het Strafwetboek, onverminderd de schadevergoeding. '

» Deze veroordeeling brengt van rechtswege verlies mede van elk
recht op ontlasting of vermindering, alsmede op elk uitstel van betaling.

» Bij afwijking van artikel 100 van het Strafwetboek, zijn hoofd-
stuk VII en artikel 835 van boek I van dit Wethoek toepasselijk op de bij
dit artikel veorziene overtredingen. » . .

M. Ryckmans. — Cet arligle a 61é introduit dans Je projet du
gouvernement, du moins les paragraphes 2, 3, 4 et 5, en raison da
principe du renversement de la preuve. Mais, aujourd’hui que la commis-
sion a substitué & Y'économie du projet du gouvernement le retour au
droit commun, ces paragraphes ne se justifient plus. La preuve incombe
de nouveau au preneur i, alors, il est juste, comme Font dit ’honorable
M. Vinck et I'honorable M. Speyer. de ne pas charger davantage cet
homme du fardeau de la preuve et de ne-pas lui imposer eli'outre, en
cas de déclaration erronée ou de faux serment, une'condamrpalion qui,
dans d’autres cas, ne serait pas pononcée. :

11 conviendrait, me semble-t-il, de voter par division. Nous pourrions
adopter le paragraphe pemier et supprimer les autres.

M. le comte Goblet d'Alviella. — Je ne prends pas ici la parole
comme rapporieur de la commission. pour la bonne raison que la com-
toission ne s’est pas prononcee sur cet amend- ment, mais je conserve ma
liberté personnelle, et j» compte en profiter pour voter Pamendement.

Je crois, en effut, qu'il se rapproche davantage du droit commun, et je
suis d’avis que si nous sommes obligés, par nécessiié, de violer ce droit
dans le projet méme, il faut cependant s'en écarter le moins possible.

La seconde raison pour laguelle je voterai l'amendement, c’est-que iy
vois une transaction ¢ntre ceux qui ne veulent pas aggraver la sitaation
du-locataire et ceux qui se rallient cependant au systéme de la coramission
de la justice pour ne pas aggraver la situation du propriétaire.

Je pense que le vote de Pamendement de honorabie M. Ryckmans doit
otre interpréié comme un désir de rentrer dans-le droit comman en
remettant le fardeau de la preuve A charge du preneur, mais sans voulelr
cependant aggraver la situation des lo-ataires. T

M. Vinek. — Je voterai 'amendement tendant i la suppression
de ces paragraphes, mais pas du tout avec le sens que I’honorable
comte Goblet d’Alviella y attache, c'est-a-dire celui d’an retour au droit
commun. Je le vole simplement parce que je considére que, dans les
cas de I'espéce, ajouter une disposition pénale & tout ce qui pése déja sur-
le preneur, c’est vraiment aller trop loin.

M. Braun. — Je suis du reget de devoir, sur ce point-ci, me séparer
e Phonorable président, de la commission de la justice. La commission
n’a pas délibéré au sujet de la motion qu’il vient de faire; elle a, au
contraire, maintenu Particle 24, ainsi que tous les articles du projet voté
par la Chambre, autres que les articles 4, 2, 5 et 4. Il me semble que ce
serait s'écarter de motre programme qui consiste 2 changer le moins
possible au projet de loi. , '

Les réflexions de honorable M. Ryckmans sont peut-tre de nature a
frapper certains memore de cette assemblée, mais je dois dire qu'elles ne
m’ont pas convaincu. Sans doute, Particle 24 érige le faux serment du
locataire en un délit spécial, distinct du faux serment puni par Par-
ticle 226 du Code pénal. C'est exact, mais les peines de Pescroquerie
que commine I'article 24 peuvent descendre jusqu’a un mois de prison et
ne peuvent dépasser 3,000 francs d’amende, tandis que le faux serment
en matiére civile est puni d’au moins six .mois d’emprisonnement et
Pamende peut aller jusqu’i 40,000 francs. : -

M. Speyer. — Mais la peine pour escroquerie peut aller jusqu’a
cing ans de prison, tandis qu'elle ne va que jusque trois ans pour le
faux serment, .
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M. Braun. — Le projet de loi réprime done le faux serment du
locataire d’une autre maniére que le faux serment en matiére civile ne
1'étalt jusqu'ici. : .

-Et pourquoi? L’honorable ministre des finances le dirait mieux que
mof; puisque c'est, en somibe, sa pensée que refléte cet articie. Je crois
pourtant la déviner : il s’agil ici de reprimer une mapceuvre. 1l ne sagit
pas ‘d’un plaideur qui se borne a repondre mensongérement par un oui ou
parun non i linterpgilation de son adversaire. Non, encore une fois, if
s'agit d’une véritable manceuvre. Le juge a imposé au locataire la pro-
ducﬁoq de certains documents, la justification de son affirmation. Il sera
exonéré de tout loyer, mais, comme contre-partie, Ia loi exige de lui, non
seulement une parfaite sivcérite, mais une confession compléte et les
pidces 4 I’a;pui de ses dires. En retour, il lui sera fait grice de tout ou
de.partie de sés'arriérés. Faveur gxceptionnelle, privilége exorbitant du
droit cominun, qui me saurait &lre payé trop cher au prix d'un aveu
dépouiilé d'artifice. - -

- Quiya-t-il th @'irrationnel ?

Jé ne l"apél,‘(;ois pas.. Et, d’autre part, je trouve dans l'article 24 une
énérgique sadvezarde  céntre une duperie dont M. le premier ministre
nous signalait hier le danger trop fréquent. La sanction n'atteindra que
le prencur de mauvaise foi, et le juge ne le frappera qu’a bon escient.

_Ily a dailleurs une autre considér%bn, plus decisive, qui doit nous
engager A maintenir Particle 2k. Je crains que si nous touchons A cey
arlicle, cest-a-dire a une des principales dispositions du dernier chapitre
dela loi, apiés avoir déja fusionns en un seul les quatre premiers
articles, la Chambre ne reconnaisse plus son enfant, défiguré de.pied en
cap, et quelle le désavoue. - . .

M Delacroik, premier ministre. — Le gouvernement ne s’est pas
piééccupé de savoir s’il avantageait tantdt les locataires ettantdt les pro:
priétaires. Nous avons cherche exclusivement & porter reméde 3 une crise
soelale. Dans ces conditions, n'est-il pas logique de demander au loca-
taive, qui réclame le Dénéfice de I’exonération, une déclaratjon sérieuse et
gravement sanctionnée ? Est-il excessif que le juge lui d:se: détaillez sin-
cérement vos ressources et donnez la garantie gue vos affirmations sont
Pexpression dela vérité ? ;

Jinsiste donc pour que le Sénat maintienne 'article 24, et cela dans un
intérés social, afin que, si le iocataire n'a pas craint de faire une fausse
déclaration ou de produire des piéces fausses 4 'appui de ses sffirmations
solennelles et assermentees, il ait & subir les conséquences de sa faute.

* DE 'TOUTES PARTS ¢ Aux Yolx Aux voix!
M le,présidént. — La parole est & M. Ligy.

'M‘. Ligy. = Je dois appdyer la proposition de I'honorable M. Ryck-
mans, qui tend 3 la suppression des paragraphes 2 et suivants de
Particle 20. : ; .

) ﬂ. ﬁe Ro. — On peut méme le supprimer radicalement,

‘M. Ligy. — Je comprenais les dispositions de Iartidle 20 dans le
systéme du prajet,du gouvernement. Le projet prrsumait Iinsolvabilite
du_locataire et I'exonerait du loyer & payer, mais, romwe contre-partie
il lyi imposait la déclaration sous serment qu'il n’avait pas de re-sources.

‘Le Sénat, par le vote qu’il a émis, a adwis que ce serait au lovataire 4
fournir la preuve de I'absence de ressources; dés lors, 4 quoi rime encore
1a nécessité du serment & lui imposer? .

" i le locatajre ne peut elablir par piéees ou par téinoin$ qu'il n'a pas
de ressources, le juge le condamnera au payement des loyers ; si, au con-
Araire, il est & méme de jusufier de 'absence de ressources, le juge naura

i pas besoin de recourir a son serment. A quoi bon, dans le systeme de la
commission, créer un moyen de preuve exceptionnel ?

* En réalité, entre le vote du Sénat sur Iarticle 2 et un vote qui main-
tiendrait les §§ 2, * et 4 de Uarticle 24, il y aurait autinomie; le Sédat
votera 'amendement et maintiendra intact le systéme qu'il a adoplé.

“DE ‘TOUTES PARTS ¢ Aux voix! aux voix!

M. de Ro. — J'aurals voulu appuyer la maiére de voir des hono-
rables MM, Ryckmans et Ligy, mais, en présence de 'impatience du Sénat,

- jerenonce alapa.ole. .
M. Du Bost. — Il est & craindre, messieurs, que la renonciation par
le Sénat ‘aux dispusitions des alinéas 2 et suivants de Particle 24, qui
cohstitue une garantie pour le propriétaire, soit regrettable dans I’hypo-

thése ot la.Chambre ne se rallierait pas aux modifications qu'il vient’

d’apporter a larticle 1% du projet.

SENAT. — ANNALES PARLEMENTAIRES,

Je crois devoir mettre le Sénat en garde contre ce danger.
Ceite remarque e semble venir & 1'appui des observations présentées
par I'houorablé M. Braun pour justifier le maintien de I'article 24.

M. )Speyer. — Voila un aveu dépouillé d’artifice! (Rires sur cerlains
bancs. '

M. Vinek. — La chambre des notaires contre la Chambre des reprée
sentanls !

M. le président. — Je mets aux voix par assis et levé lés deux
premiers paragraphes de llarticie 20.
— Adopté,

M.le président. — Le Sénat doit se prononcer maintenant sur les
quatre derniers paragraphes de I'article 20.

— Ces paragraphes sont mis aux voix par assis et levé et adoptés.

« Art. 21. Les dispositions de la présenté loi ne s'appliquent pas aux
actions en réduction on remise de loyers, fondées sur le défaut de
jouissance de la chose louge. ' ,

» Les clanses de déchéance et de résolution de plein droit pour défaut
de paiement de loyer, des contributions, taxes et autres accessoires a
Péchéance stipulée, ne seront point appliquées, satf en cas d’inexécution
du jugement prononcé en vertu des articles 1, 2 et 3. »

« Art. 21. De bepalingen dezer wet zijn niet van toepahsing op
rechtsvorderingen tot vermindering of kwijtschelding van huishuur
wegens gemis van genot van het gehuurde goed. .

» De bedingen van vervailenverklaring en ontbinding van rechts-
wege wegens niet betaling van de huishuur, van de belastingen, heffingen
én andere bl;hog.rlge sommen op den bepaalden vervaldag, worden niet
toegepast, tenzij in geval van niet tenuitvoerlegging van het vonnis
uitgesproken krachtens de artikelen 1, 2 en 3. » o

— Adopté. .

« Art. 22. Sont nulles les conventions entre bailleurs ou locataires et
tous agents d’affaires ou autres intermédiaires, ayant pour objet de pour-
suivre le recouvrement ou 'exonération soit des loyers, soit' des capi-
taux, intéréts ou annuités hypothécaires ou privilégiées, moyennant des
émoluments fixés i/ V'avance ou proportionnéls aux conditions et réduc-
tions obtenues. Les sommes payées en vertu de ces conventions sont
sujettes & répétition. »

« Art. 22. Zijn nietig- de overeenkomsten tusschen verhuurders of
huurders en zaakwaarnemers of andere tusschenpersonen, die ten doel
hebben, de betaling of de ontlasting hetzij van huishuur, hetzij van hypd-
thecaire of bevoorrechie kapitalen, interesten of annuireften te vervoigen,
mits verdiensten vooraf bepaald of geévenredigd aan de bekomen v'oor:
waarden en verminderingen. De krachtens die overeenkomsten betaalde
sommen kunnen teruggevorderd worden. »

— Adopté.

« Art. 25. Sont seuls admis au bénéfice de la présente loi :

s:4° Les Belges; . A

» 2° Les nationaux des pavs associés a la Belgique dans la guerre; -

» 3° Les nationaux des pays élrangers qui seront admis 4 s’en préva-
loir pur arrété royal.

» Sont exclus du bénéfice de la présente loi, ceux qui ont fait I'objet.
d’une condamnation pour crime ou délit contre la sireté de 'Etat ou
pour infraction a Uarrété-loi du 10 décembre 1916. »

« Art. 23. Tot het voordeel dezer wet worden alleen toegelaten :

» 1°¢ De Beigen; 4

» 20 D burgers der landen die in den oorlog bij Belgié aangesloten
waren; ’

» 3° De burgers der vreemde landen, die bij koninklijk besloit wor-
den toegeiaten daarop agnspraak te maken. .

» Worden buiten het vovrdeel dezer wet gesloten, zij die vereordeeld
werden wegens eene misdaad of een wanbedrijf fegen de veiligheid van
den Staat of wegens ecne overtreding van het beslyit-wet van 10 Decem-~
ber 1916. » )

— Adopté. i

. « DISPOSITION TRANSITOIRE.

» Art. 24 Les cours et tribunaux demeureront salsis des causes qul ledr
auront été déférées antérieurement i I'entrée en vigueur de la présentelol.

» Toutefois, ils statueront conformément i la présente loi. » -«
« ovmema‘snnrumé.

» Art. 24. De hoven en.rechtbanken b!ijven' bevoegd o de zaken te
berechten, die hun véor het in werking treden van deze wet voorgelegd
werden. - B

» Zij doen echter uitspraak overeenkomstig deze wet. »

— Adopté,

’



SEANCES DU MERCREDI 19 MARS 1919.

189

M: le président. — Le Sénat. doit se prononcer maintenant sur
T'amendement de M. Poelaert qui consiste & ajouter un article nouveau
ainsi eoncu :

« ‘Lés jugéments actuellement passés en force de chose jugée et qui
~ont &té rendus par défaut, au cours de I'occupation du territoire, contre
des locataires d’'immeubles urbains par les tribunaux d’arbitrage, pour-
roht, néanmoins, éire frappés d’appel dans lés six mois qui Sui¥ront la
promulgation de 1a présente loi.

» Cet appel sera porté devant 168 {ribunaux de 1r¢ instance. »

« De vonnissen, thans in kracht van gewijsde gegaan en die, tijdens de
bezetting van het grondgebied, door .scheidsraden bfj verstek werden
gewezen tegen huurders van vaste goederen gelegen in steden, zijn noch-
tans: vatbaar voor beroep binnen zes maanden na de afkondiging dezer wet.

" Dit beroep wo;dt aanhangig gemaakt bij de rechtbanken van eersten
aanleg. »

M. Ie comte Goblet d’'Alviella. — Je me rallie 4 cet amende-
ment, parce que je crois qu’il s’agit d’un cas qui a été oublié et qui merite
d'ére. prévu dans la loi.

M. Poela.ert. — En présence de Pacquiescement donné a ma pro-
position par M. le premier ministre et par la commission, je crols qu'il
n’ést pas bésoin de justifier autrement cet article noaveau, qui vise des
mnaﬁonsjmucuhérement mtéressantes.
¥ ’ignorez pas que l’occupant a modmé notre léglslatuon en ce qui
la compétence en matiére de loyer, 11 a notamment introduit,
dané un arrété du 43 févrler 1945, une disposition tout i fait exception-
nelle sux. termes de. laqnelle ila oblisé les propriétaires et locatairés 3
comparaitre en personne devant les tribunaux d’arbitrage qu'il avait insti-
tués. Dans ces conditions, il s'est trouvé que beaucoup de nos compa-
triotes qui étalenz absents ont été assignés devant les tribunaux
darbitrage et n'y ont pas eomparu. Les juges ont rendu contre eux des
sentences d’expulsion’ qui ont étd exécutées, Lorsqu’ils sont rentrés,
ils ont trouvé leur mobilier vendu et leur majson occupée par d’autres.
Il est hien cerlain que c'est 13 une situation particulitrement intéressante
et qu'il faudrait donner A ces gens, qui ont §té condamnés par défaut, le
droit d’exercer, encore  'heure actuelle et pendant un certain délai, un
fecours devant nos tribunaux ofdinaires contré 1éurs propriétaires, c'est-
a:dive qu'tl convieadrail de rétablir 1a cofpétence telle qu elle existdit en
vertu de nos lois. (Trés bien ! trés bien!) .

—~ L’amendement, mis aux yoix par assis et levé, est égopté.

M. le président. — L'amendement de Fhonorable M. Poelaert
ayant été adopté, il y a lieu de procéder  un second vote sur cet amende-
ment. Je suppose qu'il entrera dans les convenances du Sénat de passer
immédiatement & ce second vote. (Assentiment.)

— L’amendement est définitivement adopté.

M. le président. — I nous reste & procéder au vote, par appel
nominal, sur 'ensemble du projet de loi.

~ [l est procédé a appel nominal.
65 membres y preanent part.
53 répondent oui.
7 répondent non.
B s’abstiennent.

En conséquence, le projet de loi est adopté.
11 sera renvoyé i la Chambre des représentants.

Ont répondu oul :

MM, Edgar ‘Vercruysse, vicomte Vilain XIITI, Behaeghel, Braun,
Hubert Brunard, Callens, Carpentier, Claeys Botuiaert, Cools, Coullier,
"Croguet, comte de 3aillet Latour, De Becker-Remy, De Blieck, De
Bruycker, chevalier de - Gaellinck d'Elseghem, vicomte de Jonghe
d'Ardoye, de Kerchove d’Ousselghem, baron defla Faille d’Huysse, de
Meester, baron de Mévius, baron de Moffarts, de Pierpont Surmont de
Volsberghe, Derbaix, de Ro, De Sadeleer, vicomte Desmaisitres, baron
d'Huart, Dryon, [ Bost, Dufrané, Dumont de Chassart, Dupret, duc
d'Ursel, Flechet, comte Gobletd’Alviella, Halot, Hiard, Georges Hubert,
Libbrecht, Ligy, Mertens, baron Mincé du Fontbaré, Edmond Orban de
Xivry, Poelaert, baron Ruzette, Ryckmans, chevalier Schellekens,

Struye, Swinnen, comte t'Kint de Roodenbeke, Vandenpeereboom et .

baron de Favergau.

Ont répondu non :

MM. Vinck, COppieters, De Bast, baron de Kerchove d’Exaerde, Focquet
Lekeu e Magis.

Se sont abstenus :
MM. Keesen, Speyer, Van der Molen et Cousot.

M. le président. — Les membres qui se sont abstenus sont priés
de faire connaitre les motifs de leur abstention.

M, Hanrez. — Je me suis abstenu pour les motifs que j’ai invoqnél
lors de la discussion de I'articie premier.

M, Xeesen. — Je n'ai pas voté confre parce que le projet renferma
cértaines dispositions de détail que j’approuve. Je n'ai pas voté pour
parce qi’il contient d’auties dispositions qui sont fohdamentales-et pouf
lesquelles je préférais le texte voté par la Chambre des représentants.

M. Speyer. —~- Je me suis abstenu pour les motifs que j'ai indiqués
dans mon discours sur Particle premier.

M. Van der Molén. — Pout les raisons que j'ai-fait valoir dans
mon discours.

M. Cousot. — Je me suis abstenu parce que je veux étré logiqué
avec mon premier vote. Il y a dans le projet des dispositions qus

Japprouve; fly ena d’autres sur lésquelies j'al émis améneurémenl un
vote négatif.

M. le président -1 reste au Sénat & décider la date de sa pro
chaine reunion.

Jde vous propose de la fixer au vendredi 28 de ce mols, afin de pouvoir
voter les erédits provisoires avant le 4° avril,

M. le comte Goblet d’Alviella. — Ne pourrait-on pas avoir ce
jour-1a une seance du matin? Plusicurs projets actuellement soumis ang
délibérations dés commissions pourront éire rapportés et figurerd l'ordne
du jour

M.1le president. — Le Sénat se réunira dunc le vendredi 28, 4
10 heures au matin; il tiendra égalémeit seance Paprés-midi & 2 heum,
{Adhesion.)

— La séance est levée 6 heures 40 minutes,

REPONSES AUX QUESMONS,

Les réponses ci-aprés sont parvenues au bureau :

De M. le ministre de 1a guerre i M. Hallet, sur les congés i
accorder au Luxembourgeois engagés dans P'armée belge (voir texte
séance du 42 mars 1919).

Réponse : La réponse n’est pas encore parvenue.

De M. le ministre de la guerre 2 M. Hicquet, sur la défense
faiie de niveler les ouvrages militaires édifiés sur le territoire de Suarlée
(voir texte séance du 42 mars 1919).

Réponse : L'autorisation de niveler les ouvrages de fortification a proxi-
mité des places fortes est subordonnée a I'intervention du commandant
de la position, quand il s'agit de travaux se rattachant au systéme de
défense.

Namur étant dans la zone anglaise, il i’y a pas encore de commande-
ment belge organisé. Un adjoint du génie de Ia région, en attendant les
instructions précises, a pris linitiative de suspendre, jusqu’a nouvel
ordre, les travaux entrepris par certains particuliers sur le territoire de
Suarlée et en a reféré a ses chefs,

L’instruction télégraphique lui a été donnée de demander Vavis des
autorités militaires britanniques et de cesser son intervention si les
ouvrages en cause n'avaient pas d’importance militaire.

Il n’y pas de mOdlﬁLatIOIl dans les directives données par mon départe-
ment concernant le nivellement des ouvrages de fortifications.

De M. le ministre de l'industrie, du travail et du ravi-
taillement 3 M. Vinck, au sujet du contrdle des charbonnages qui
ont travaillé pendant les années d'occupation (voir texte séance fa
12 mars 1919).
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SENAT. — ANNALES PARLEMENTAIRES.

Répom La vérification des écritures demandée par I'honorable
sgpk}teur est un travail important qui ne peut étre affectué que par des

£Xperts comptables et non par des fonctionnaires techniques, comme Ie
sont les ingénienrs du Corps des mines.

De M. le ministre des finances 4 M. le chevalier de
Ghellinck de d’Eiseghem, au sujet du remboursement des
emprunts communaux effectnés pendant l’occupauon (vou- texte séance
au'12 mars'1919).

Reponse : Ainsi que je I’ai déclaré a diverses reprises & la Chambre et
au'Sénat, PEtat prendra i sa charge les dépenses anormales résultant
directément ou indirectement- de la guerre, assumées par les communes
1usqn au 31 décembre 1918. - ,

Sf&

: ap|
décompte de cellbs-ci sera soamis, avec les ]ushﬂcaﬁons nécgssalres, au
eenmﬁle ‘et”a Tapprobation -de la députauon permanente du ‘conseil
provlncial et du département de Vintérieur. - :
Les emprunts, conclus en dehors des formes légales seront remhourses
‘au ‘moyen de préts a’'solliciter réguliérement du Crédit communal par les
communes débitrices ou autrement ; I'extinction de ces préts incombera

3 LEtat dans la mesure indiquée ci-dessus.

M. le ministre de 1a guerre i M. Naets, sur le rapatrie-
menl dés prisonniers ‘de guerre, malades au moment ‘de larxmsl.ice (voir
texte séance du 42 mars) )

5 dpom La réponse n'est pas’encore parvenue,

1 Do M. le ministre des travaux publics A M. De Bruycker,
sur la- réfection des ‘routes dans e Toumalsis (voir texce séance dua

i L exécnﬁon dé travaux 1mporl.ants sur les routes de I'Etat a
endue*lmpossible par la pér:ode 'de gelée, de dégel et d’humld:té
qae nous' traversons depuis le'23 janvier scoulé.” "

- A mesure que la saison deviendra plus favorable, les travaux prendrom.
up plus d’ampleur dans tout le pays.
r emeuts quel ai recus les quatre ponts provisoires
passag 4 la ronte d’Antoing 4 Grandglise, sur le canal de Blaton

a Antoing sont accessibles aux véhicules de méme que le pont provisoire
sous laroute de Leuze 2 Péruwelz.

Des instructions seront données en vue de I'dtablissement d'autres
ponts provisoires tant sur le canal de Blaton &4 Ath que sur le canal de
Pommeroeul i Antoing, pour autant que leur nécessité soit bien démonteée.

De B. le ministre de la guerre i M. stmje, au sujet des
permissions du dlmanche, accordées aux étudiants des compagnlﬂ
universitaires (voir texte séance du 18 mars 1919).

. Réponse : Les militaires appartenant aux groupements temporaires
peuvent munis d’une permission régulidre, passer leur dimanche en
famille dans une autre ville.

" Des renseignements sont demandés au commandans uu ErvupCIICay
temporaire de Liége; au sujet des faits signalés.

QUESTIONS,

Les queslions suivantes sont parvenues au burean :

De M. De Blicck 3 M le ministre de l’mdnstrie, du tra-
vail et du ra.vxtaﬂlement. )

Les brasseurs des étapes des Flandres qui n'ont pas voulu fabnquer
pour le compte de l’occupant ont &té foreés, §'ils voulaient particlper,
pour une minime partie, & la distribution d’orges indigénes, de verser
une provision 4 une banque de Gand, au nom de deux-de leurs confréres.

* Lors de la libération, les fonds de cette provision n’étaient pas epui-
sés, et il reste au compte de chaque participant un reliquat.

Les’ brasseurs, déja si fortement atteints par suite de enlévement de
leur matériel, voudraient rentrer daus ces fonds.

M 1e ministre pent-il me dlre quand on procédera i cette resﬂtution .

De M. le comte de Brouchoven de Bergeyek 4 lt.
ministre de la- guerre k

‘M. 1e ‘ministre voudraitsl bien me dire si les cours de’ l'ecole militaire
reprendront prochalnement etsiles programmes et conditions d'adml&-
sion y resteront sensiblement les mémes qu’avant la guerre.

— Conformément aux dispositions réglementaires les réponses, seront
msérées au Compte rendy analytique et aux Annales parlemcntﬂm dune
prochaine séance.



